Jvc LYT2204-002A-M

CAMCORDER

GZ-MS215BE/AE/PE/SE
Beknopte gebruiksaanwijzing

Beste Klanten

Hartelijk dank voor de aankoop van dit JVC-product.

Gelieve voor gebruik de Veiligheidsmaatregelen en Opgelet-berichten te lezen op pag. 2 en
pag. 21, ten behoeve van het veilig gebruik van dit product.

Sommige functies die worden uitgelegd in deze handleiding gelden alleen voor het specifieke
cameramodel dat is geidentificeerd.

Dit product wordt geleverd met een "Beknopte gebruiksaanwijzing” (deze handleiding) en
een "Uitgebreide gebruikshandleiding”.

Geeft uitleg bij de verschillende manieren om te fotograferen

Uitgebreide
9 in diverse situaties alsook de nuttige functies.

gebruikshandleiding
B Ga naar de volgende website op uw PC
http://manual.jvc.co.jp/index.html/
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Veiligheidsmaatregelen

WAARSCHUWING: STEL DIT TOESTEL
NIET BLOOT AAN REGEN OF VOCHT
TER VOORKOMING VAN BRAND EN
ELEKTRISCHE SCHOKKEN.

VOORZORGSMAATREGELEN:

® Om elektrische schokken te vermijden, mag u de
ombouw niet openen. In het toestel bevinden zich
geen door de gebruiker te repareren onderdelen.
Laat onderhoud over aan de vakman.

o Trek de stekker van het netsnoer bij voorkeur uit
het stopcontact wanneer u de netadapter voor
langere tijd niet gaat gebruiken.

OPMERKINGEN:

® Het spanningslabel en waarschuwingen voor de
veiligheid zijn op het onder- en/of achterpaneel
van het hoofdtoestel aangegeven.

o Het plaatje met het serienummer vindt u waar de
accu is bevestigd.

o De informatie over de stroomvoorziening en de
veiligheidswaarschuwing voor de netadapter
bevinden zich op de boven- en onderkant
daarvan.

Voorzichtig bij het vervangen van de lithium
batterij
Bij verkeerd gebruik van de in dit toestel gebruikte
lithiumbatterij kan gevaar van brand of chemische
verbranding ontstaan.
Derhalve mag u de batterij nooit herladen,
uiteennemen, verhitten boven 100°C of verbranden.
Er bestaat explosie- of brandgevaar als de batterij
niet op de juiste manier vervangen wordt.
® Gooi een gebruikte batterij onmiddellijk weg
(liefst op een milieuvriendelijke wijze,
bijvoorbeeld in een batterijbak of door
hem terug te brengen naar de foto- of
elektriciteitshandelaar).
o Houd de batterij buiten het bereik van kinderen.
o Neem de batterij niet uiteen en gooi hem niet in
een open vuur.

WAARSCHUWING:

De accu, de camera met geplaatste batterij en de
afstandsbediening met geplaatste batterij, mogen
niet worden blootgesteld aan grote hitte, zoals van
direct zonlicht, vuur of iets dergelijks.

Richt de lens niet direct naar de zon. Dit zou
namelijk uw ogen kunnen beschadigen of
problemen in de werking van het interne circuit
kunnen veroorzaken met mogelijk brand of een
elektrische schok tot gevolg.

LET OP!

De volgende opmerkingen zijn uitermate belangrijk
en dienen beschadiging van het toestel en letsel te
voorkomen.

Draag de camera niet door deze aan de LCD-
monitor vast te houden. De camera zou anders
kunnen vallen of op een andere manier worden
beschadigd.

Gebruik geen statief op een instabiel of scheef
oppervlak. Het statief zou anders om kunnen
vallen met ernstige beschadiging van de camera
tot gevolg.

LET OP!

Verbind geen kabels (audio/video enz.) met de
camera wanneer deze op de tv is geplaatst en
laat de camera niet op de tv liggen. lemand zou
namelijk over de kabels kunnen struikelen of er
op staan waardoor de camera van de tv valt met
beschadiging tot gevolg.

LET OP:
De stroomstekker moet gemakkelijk te bedienen zijn.

LET OP:

Voorkom een
elektrische schok of
beschadiging van
het toestel en steek I{r

de kleine stekker Vr

van het netsnoer in ?

de netadapter zodat N
deze goed vast zit.

Steek vervolgens

de grotere stekker van het netsnoer in een
stopcontact.

(©Xe)

2

Zie de Uitgebreide gebruikshandleiding voor meer informatie
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Informatie voor gebruikers over het
verwijderen van oude apparatuur en batterijen

Batterij
Opmerking:
Het teken Pb onder het
batterijsymbool geeft aan dat
deze batterij lood bevat.

[Europese Unie]

Deze symbolen geven aan dat de elektrische

en elektronische apparatuur en de batterij met

dit symbool aan het einde van hun levensduur

niet mogen worden weggegooid als algemeen
huishoudelijk afval. De producten moeten in de plaats
daarvan worden afgegeven bij de toepasselijke
inzamelpunten voor de recycling van elektrische

en elektronische apparatuur en batterijen voor een
gepaste behandeling, recuperatie en recycling in
overeenstemming met uw nationale wetgeving en de
Richtlijnen 2002/96/EG en 2006/66/EG.

Producten

Door deze producten op de juiste manier weg

te gooien, helpt u mee aan het behoud van de
natuurlijke bronnen en helpt u bij het voorkomen van
potentiéle negatieve effecten op het milieu en de
menselijke gezondheid die anders kunnen worden
veroorzaakt door een inadequate afvalverwerking van
deze producten.

Voor meer informatie over de inzamelpunten en

het recyclen van deze producten, kunt u contact
opnemen met uw lokaal gemeentebestuur, het
afvalverwerkingsbedrijf voor huishoudelijk afval of de
winkel waar u het apparaat hebt gekocht.

In overeenstemming met de nationale wetgeving,
kunnen boetes worden opgelegd voor ongeoorloofde
afvalverwijdering.

[Zakelijke gebruikers]

Als u dit product wilt weggooien, kunt u onze
webpagina http://www.jvc.eu bezoeken voor meer
informatie over de terugname van het product.

[Overige landen buiten de Europese Unie]
Deze symbolen zijn alleen geldig in de Europese
Unie. Als u deze items wilt weggooien, moet u dat
doen in overeenstemming met de toepasselijke
nationale wetgeving of andere voorschriften in uw
land voor de behandeling van oude elektrische en
elektronische apparatuur en batterijen.

Wanneer het toestel in een kast of op een plank
wordt gezet, moet u er op letten dat er voldoende
ventilatieruimte aan alle kanten van het toestel
overblijft (10 cm of meer aan beide zijkanten, aan de
bovenkant en aan de achterkant).

Blokkeer de ventilatie-openingen niet.

(Als de ventilatie-openingen geblokkeerd worden
door een krant, een kleedje of iets dergelijks, is
het mogelijk dat de warmte niet uit het toestel kan
ontsnappen.)

Zet geen open vuur, zoals een brandende kaars,
op het toestel.

Denk aan het milieu wanneer u batterijen weggooit
en volg de lokale regelgeving aangaande het
wegwerpen van deze batterijen strikt op.

Het toestel mag niet worden blootgesteld aan
druppelend of spattend water.

Gebruik dit toestel niet in een badkamer of andere
plek waar water voorhanden is.

Zet ook geen voorwerpen met water of andere
vloeistoffen erin op het toestel (zoals cosmetica,
med;cijnen, bloemenvazen, potplanten, kopjes
enz.).

(Als water of een andere vloeistof in het toestel
terecht komt, kan dit leiden tot brand of een
elektrische schok.)

Vergeet niet dat deze camera bedoeld is
voor privé-gebruik.

Commercieel gebruik zonder toestemming is
verboden. (Het is bovendien ten zeerste aan te
bevelen vooraf toestemming te vragen voor het
opnemen van bijvoorbeeld een show, uitvoering,
expositie of toneelstuk voor persoonlijk gebruik.)

Handelsmerken

e Vervaardigd onder licentie van Dolby
Laboratories. Dolby en het symbool met de
dubbele D zijn handelsmerken van Dolby
Laboratories.

Windows® is een geregistreerd

handelsmerk of een handelsmerk van Microsoft
Corporation in de Verenigde Staten en/of andere
landen.

Macintosh is een geregistreerd handelsmerk
van Apple Inc.

iTunes, iMovie en iPhoto zijn handelsmerken van
Apple Inc., geregistreerd in de V.S. en andere
landen.

YouTube en het YouTube logo zijn
handelsmerken en/of geregistreerde
handelsmerken van YouTube LLC.

Andere product- en bedrijfsnamen die in

deze instructiehandleiding zijn opgenomen,

zijn handelsmerken en/of geregistreerde
handelsmerken van hun respectievelijke
eigenaren.

Zie de Uitgebreide gebruikshandleiding voor meer informatie

http://manual.jvc.co.jp/index.html/
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P Geavanceerde Bewerkingen Aanleren

Gebruik de "Uitgebreide gebruikshandleiding’op uw PC om meer te weten te
komen over de geavanceerde bewerkingen.

l Ga naar het volgende adres op uw PC
http://manual.jvc.co.jp/index.html/

Het toebehoren controleren

AC-Adapter Batterijdoos USB-Kabel
AP-V30E *1 BN-VG107E  (Type A - Mini-Type B) AV-Kabel
Beknopte

CD-ROM *2 gebruiksaanwijzin

deze handleiding

(
Q
e SD-kaarten worden afzonderlijk verkocht.

Voor details over de kaarttypen die in deze eenheid kunnen gebruikt worden,
raadpleeg pag. 8.

*{ Zorg bij overzees gebruik van de AC-adapter voor een commercieel beschikbare
omvormstekker voor het te bezoeken land of regio.

*2 Het bekijken van Uitgebreide gebruikshandleiding. Ga een Internetverbinding aan en
klik op "Read Detailed User Guide”.

Zie de Uitgebreide gebruikshandleiding voor meer informatie
4 http://manual.jvc.co.jp/index.html/



Namen van Onderdelen en Functies

@ Lens/Lensklep
@ Licht

® Stereo-microfoon
@ LCD-scherm
Zet de stroom aan/uit via openen en sluiten.
(®) Schuiver
Selecteert een beeld of een item.
(® OK Knop
Bevestigt het geselecteerde beeld of item.
(@ Bewerkingsknoppen
Functioneert verschillend naargelang de
bewerking.
Menu (menu) Knop (pag. 17)
(@ Luidspreker
ACCESS (Toegangs-) lamp
Licht op/knippert tijdens het opnemen of
afspelen.
i) POWER/CHARGE (Stroom-/Oplaad-) lamp
(pag. 6)
{2 1 (Afspelen) Knop
Schakelt tussen opname- en afspeelmodi.
33 /A (Video/Stilstaand Beeld-) knop

Schakelt tussen de modi video en stilstaand
beeld.

UPLOAD/EXPORT (Upload/Exporteren naar
iTunes) Knop

Opnemen  : Neemt video’s op in
YouTube- of iTunes-formaat.
Afspelen . Wijzigt de video in YouTube-

of iTunes-formaat.
@ ¢ (Stroom-/Informatie-) knop

Opnemen  : Geeft de resterende tijd en
het batterijvermogen weer
tijdens het doorlopend
opnemen.

Afspelen . Toont bestandsinformatie.

Druk en hou ingedrukt voor het aan-/uitzetten
van de stroom terwijl het LCD-scherm open
staat.

AV-Terminal (pag. 15, pag. 16)
@D Inzoom-/Volumeknop (pag. 12, pag. 14)

SNAPSHOT (Opname Stilstaand Beeld)
Knop (pag. 13)

USB-Terminal

@ DC-Terminal (pag. 6)

@) START/STOP (Video-Opname) Knop (pag. 12)
@) Lensklepschakelaar (pag. 12)

@) Knopje om draagriem vrij te maken

@8 Draagriem (pag. 7)

@ Montagegaatje voor Statief

@b Gleuf voor SD-kaarten (pag. 8)

@) Knopje om de Batterij vrij te maken (pag. 6)

Zie de Uitgebreide gebruikshandleiding voor meer informatie
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De opstart

De batterijdoos opladen

1 De batterijdoos vastmaken.
* De batterijdoos is niet
opgeladen bij de aankoop.

2 Verbind de
DC-terminal.

Hoes

>
%
.ln.(((
z=; AC-Adapter
72 Naar AC-stopcontact
N 110 Vot 240 V
e Plaats de bovenkant van de batterij ( )
met het merk op deze eenheid en y
schuif het zover erin tot de batterij ) -
op zijn plaats klikt. Oplaadlampje
Il Om de batterijdoos los te maken 3 Steek de stroom in.
Oplaadlampje
- Bezig met opladen:
SARESe Knippert
—@— Het opladen is ten einde:
Gaat uit

Zorg ervoor dat u JVC-batterijdozen gebruikt.

e Indien u andere batterijdozen gebruikt buiten de JVC-batterijdozen, kunnen
de veiligheid en de prestaties niet gegarandeerd worden.

e Oplaadtijd: Ongeveer 1 u 50 min (met de meegeleverde batterijdoos)

* Als de batterijdoos opgeladen wordt buiten de kamertemperatuur van 10°C

tot 35°C, kan het zijn dat het opladen langer zal duren of dat het gewoon niet
zal starten.

Zie de Uitgebreide gebruikshandleiding voor meer informatie
6 http://manual.jvc.co.jp/index.html/



Greepafstelling

-
[
1]
e
2]
Q
o
[}

(m]

@ Trek de riem naar @ Pas de lengte aan ® Bevestig de riem
achteren

Gebruiken als handriem

Verwijder het riempje en bevestig het in een lus rond uw pols.
Druk op @ en trek terwijl aan (2), en verwijder het riempje.

Ingedrukt houden 5

o Steek bij het bevestigen van de handriem (3@ in tot het op zijn plaats klikt.

] [ Kopiéren ] [ Afspelen ] [ Opnemen ]

Aanvullende
Informatie

I

Zie de Uitgebreide gebruikshandleiding voor meer informatie
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Het instoppen van een SD-kaart

Voer een commercieel beschikbare SD-kaart in alvorens op te nemen.
Deze eenheid komt met twee SD-kaartgleuven. Wanneer er twee SD-kaarten ingevoerd zijn,
kunnen de opnames gewoon verdergaan op de andere kaart ook al is er een kaart vol.

1 Sluit het LCD-scherm. 2 Open de hoes.

3 Plaats een SD-kaart in
gleuf A.

Label

% Zet de stroom van deze eenheid uit = =
alvorens een kaart in te stoppen of IE !
te verwijderen. @ = gﬁ

Gleuf A Gleuf B

M De kaart verwijderen
Druk de kaart eenmaal naar binnen en trek het vervolgens recht eruit.

OPMERKING

Bewerkingen worden bevestigd op de volgende SD-kaarten.
Fabrikant Panasonic, TOSHIBA, SanDisk, ATP
Video Klasse 4 of hogere compatibele SDHC-kaart (4 GB tot 32 GB)
Stilstaand beeld SD-kaart (256 MB tot 2 GB), SDHC-kaart (4 GB tot 32 GB)

e Indien u andere kaarten gebruikt dan deze hierboven aangegeven, kan dit
leiden tot mislukte opnames of gegevensverlies.

Zie de Uitgebreide gebruikshandleiding voor meer informatie
8 http://manual.jvc.co.jp/index.html/




r. Het gebruik van SD-kaarten
die gebruikt werden in andere
toestellen

Formatteer (initialiseer) de kaart
m.b.v. "SD-KAART FORMATTEREN”
van media-instellingen.

Alle gegevens op de kaart zullen
bij het formatteren verwijderd
worden. Kopieer alle bestanden op
de kaart naar een PC alvorens te
formatteren.

@ Druk op @ om het menu te zien.

© ®© @@ )\

@ Selecteer INSTELLINGEN
MEDIA” en druk op ©.

4 VIDEO

3 INSTELLINGEN WEERG >
@ KLOK INSTELLEN

%4 BASIS INSTELLINGEN >

~
® Selecteer "SD-KAART

FORMATTEREN” en druk op @.

[ INSTELLINGEN MEDIA
&5 OPN. MEDIA V. VIDEO |
™ _now wcnua coto m

@ Selecteer de gleuf waarin de te
formatteren kaart is geplaatst en
druk op @.

=

©
o

electeer "BESTAND” en druk op @.

BESTAND

D+VMANAGEVENTNR

=

® Selecteer "JA” en druk op €.

@ Druk na het formatteren op €. Py

Zie de Uitgebreide gebruikshandleiding voor meer informatie
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Instelling van de klok

N Selecteer de regio waarin u woont
Open het LCD-scherm. en druk op &.

e De stadsnaam en het tijdsverschil
worden weergegeven.
- INSTELLING KLOK/REGIO

—

1.1.2009 10:00

¢ De eenheid gaat aan. Wanneer de
LCD-monitor gesloten wordt, wordt
de eenheid uitgeschakeld.

Selecteer "JA” en druk op ( OPMERKING )

wanneer "STEL DATUM/TID IN" S Brak met uw vingers op de

wordt weergegeven. schuiver en knoppen rond het

O T Y Schuiver scherm.

~ e De schuiver en de knoppen
werken niet als u ze aanraakt
met uw vingernagels of met
handschoenen aan.

e De weergaves op het scherm
werken niet, ook al raakt u ze
aan.

e "STEL DATUM/TIJD IN!” wordt

=

@ , weergegeven wanneer u deze
LLLELE Bewerkingsknoppen eenheid inschakelt nadat ze
o Schuif langs de schuiver om te gedurende een lange periode
selecteren, druk vervolgens op de niet is gebruikt.
bewerkingsknoppen om in te stellen. Laad deze eenheid gedurende
meer dan 24 uur voor u de klok
Stel de datum en de tijd in. instelt. (pag. 6)

Cursor

INSTELLING KLOK
DATUM

o Gebruik de schuiver om het jaar, de maand,
de dag, het uur en de minuut aan te passen.

o Druk op de bewerkingsknoppen "« /"= om
de cursor te bewegen.

Na het instellen van de datum en de
tijd, druk op @X.

Zie de Uitgebreide gebruikshandleiding voor meer informatie
10 http://manual.jvc.co.jp/index.html/



7~
H De klok opnieuw instellen

Stel de klok in met "KLOK
INSTELLEN” uit het menu.

@ Toon het menu.
iy

® Selecteer "KLOK INSTELLEN”
en druk op .

5 BA v
".{ INSTELLEN VERBINDING =
INSTELLINGEN MEDIA

® Selecteer 2INSTELLING KLOK”
en druk op ©v.

- | KLOK INSTELLEN

T INSTELLING KLOK
BTEDTIV

INSTELLEN VOOR ZOMERTIJD

(INSTEL[ ] (2 ] AFsL |

e De erop volgende
instellingsbewerkingen zijn dezelfde
als de stappen 3 - 5 op de vorige
pagina.

~,
H Het wijzigen van de taal op het

scherm

De schermtaal kan gewijzigd worden.

M Toon het menu.

[

© ®© @ @ @ )IK

® Selecteer "INSTELLINGEN
WEERG” en druk op @.

=
4 VIDEO

|
“1 BASIS INSTELLINGEN
% | INSTELLEN VERBINDING
==

an<—

®

8
®

) MONITOR HELDER
MONITOR ACHTERLICHT Y

=)

@ Selecteer de gewenste taal en
druk op @.
® Druk op @.

Zie de Uitgebreide gebruikshandleiding voor meer informatie
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Video-opname

Met behulp van de automatische modus kunt u opnemen zonder zich al te veel zorgen
te maken over de insteldetails.

Alvorens een belangrijke episode op te nemen, wordt het aangeraden eerst een
testopname te doen.

1 Open de 2 Selecteer 3 Controleer of de opnamemodus
lenshoes. videomodus. Automatisch is.
© * Als de modus op M Manueel staat,
<, druk dan op de E3/M knop om dit
te wijzigen.
g Druk op * Telkens u drukt wordt de modus tussen
‘ manueel en automatisch omgeschakeld.
o

4 Start met opnemen.

START ® Druk nog eens
STOP om te stoppen.

| q (Grote hoek) (Telefoto)

H Aanwijzingen tijdens video-opname
Videokwaliteit

De resterende Opnametijd

@Il : Opnemen-Sluimerstand

Scene-teller ——— @REC : Het Opnemen is bezig
[A] —— Media opnemen
(| Batterij-indicator

OPMERKING

e De geschatte opnametijd van de meegeleverde batterijdoos bedraagt
ongeveer 50 minuten. (pag. 18)

Zie de Uitgebreide gebruikshandleiding voor meer informatie
12 http://manual.jvc.co.jp/index.html/



Vermindering van het schudden van de camera
(Video-opname)

Wanneer de beeldstabilisator ingesteld is, kan het schudden van de camera tijdens
het opnemen effectief gereduceerd worden.

@H(Wit)  :Beeldstabilisator 1
)

é (

‘@J @D (Groen):Beeldstabilisator @
(

\u

wit) :UIT

De instelling verandert met elke
aanraking.

(@ : Vermindert het schudden van de camera.
@ : Vermindert op doeltreffende wijze het schudden van de camera in grote hoek.
Deze functie is ook nuttig om op te nemen wanneer u wandelt.

OPMERKING

¢ Het wordt aanbevolen de beeldstabilisator op ‘uit’ te zetten wanneer u, met de
eenheid op een statief, een opname maakt van een weinig bewegend voorwerp.

o Volledige stabilisatie kan onmogelijk zijn wanneer de camera overdreven veel schudt.

Opname Stilstaand Beeld

Selecteer stilstaand ;
1 beeld-modus. 2 Stel de focus in op het voorwerp.

SNAPSHOT

PR Druk halfweg

Licht groen op wanneer
het scherp in beeld
| gebracht is

3 Neem een stilstaand beeld.

SNAPSHOT

Druk volledig

[e A Licht op bij het opnemen
PHOTO|_ van het stilstaand beeld

M Aanwijzingen tijdens de opname van het stilstaand beeld

Beeldgrootte
Beeldkwaliteit

Resterend aantal shots

Sluiter-snelheid Het Opnemen is bezig
A Media opnemen
Focus
[ Batterij-indicator

Zie de Uitgebreide gebruikshandleiding voor meer informatie
http://manual.jvc.co.jp/index.html/
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Afspelen

Terug afspelen/Verwijderen van
bestanden op deze eenheid

Selecteer en speel de opgenomen video’s of stilstaande beelden af vanuit een indexscherm (thumbnail-
weergave). De inhoud van de media die geselecteerd werd in media-instellingen (pag. 9) wordt
weergegeven op het indexscherm.

Volume-instelling tijdens het
afspelen van video
1 Selecteer de weergavemodus. -VOL.+

Het volume ' (W 'I] ' Het volume
@ ) verhogen
Druk op

2 Selecteer video of stilstaand
beeld-modus.

@ Druk op

H Het verwijderen van
3 Speel een bestand af. ongewenste bestanden

(DSelecteer Media wordt afgespeeld

0O 0 P
Druk op

Druk te st . * Selecteer "JA" wanneer het
* Druk op llom te stoppen bevestigingsbericht verschijnt

en druk op @) .

H Een stilstaand beeld opnemen tijdens het afspelen
Pauzeer het afspelen en druk op de SNAPSHOT knop.

M Handige bewerkingsknoppen tijdens het afspelen

@ Druk op

Weergave Tijdens de videoweergave Tijdens de weergave van het stilstaand beeld
» /Il |Weergave/pauze Start/pauze diareeks
] Stop (keert terug naar het Stop (keert terug naar het
thumbnail-scherm) thumbnail-scherm)

PP |Gaat verder naar de volgende video |Gaat verder naar het volgende stilstaand beeld
<4<« Keert terug naar het begin van de scéne Keert terug naar het vorige stilstaand beeld
PP  |Voorwaarts zoeken -

<« |Achterwaarts zoeken -

1» Voorwaartse slow-motion -

<4l Achterwaartse slow-motion -

Zie de Uitgebreide gebruikshandleiding voor meer informatie
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Weergave op TV

Verbind met een TV.

*

Naar de AV-Terminal

Gelieve ook de bedieningshandleiding van de TV te raadplegen.
o Druk op de Stroomknop gedurende meer dan 2 seconden om deze eenheid uit te zetten.

Video-ingang
—9) Video-ingang

Geel

mﬂ]]]ﬂ:]g: %) Audio-ingang (L)
AV-Kabel Lm-)s——@ Audio-ingang (R)

(Meegeleverd)

I

TV

P Verbinden van de AC-adapter. (pag. 6)
¢ Deze eenheid wordt automatisch ingeschakeld wanneer de AC-adapter wordt verbonden.

Selecteren van de TV-invoerschakelaar.

n Speel een bestand af. (pag. 14)

H Afspelen met datum-/tijdweergave

Stel "WEERGAVE OP TV” in het verbindingsinstellingenmenu in op "AAN”.
Stel anders "WEERGAVE OP SCHERM” in het weergavemenu in op "ALLES
WEERGEVEN” of "ALLEEN DATUM WEERG.”.

B Wanneer beelden onnatuurlijk lijken op TV

Beelden verschijnen niet op TV
zoals het moet.

e Trek de kabel eruit en stop het er terug in.
e Start deze eenheid opnieuw op door ze uit te
schakelen en opnieuw in te schakelen.

[ De opstart ]

|

Opnemen

c

2

Q

o
(2]
2
<

Beelden worden vertikaal op de
TV geprojecteerd.

Stel "VIDEO-OUTPUT” in het
verbindingsinstellingenmenu in op "4:3”.

Beelden worden horizontaal op
de TV geprojecteerd.

Pas het scherm van de TV dienovereenkomstig

aan.

OPMERKING

e Gelieve de TV-producent te contacteren ingeval u vragen of problemen hebt
bij het instellen van de TV op de correcte Modus.

Zie de Uitgebreide gebruikshandleiding voor meer informatie
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Het dubben van bestanden door ze te verbinden
met een DVD-Recorder of Videorecorder

U kunt video’s dubben in standaardkwaliteit door verbinding te maken met een DVD-recorder of
Videorecorder.
Gelieve ook de bedieningshandleiding van de TV, DVD-recorder, Viderecorder, etc. te raadplegen.

Maak verbinding met een Video-/DVD-recorder.

¢ Druk op de Stroomknop gedurende meer dan 2 seconden om deze eenheid uit te zetten.
( Video-ingang

%) Video-ingang

%) Audio-ingang (L)

%) Audio-ingang (R)

Geel

Naar de AV-Terminal wi[_o—

AV-Kabel
wI-—

(Meegeleverd) L

AC-Adapter
Naar AC-stopcontact fesesse
(110 V tot 240 V) -
P Video-/DVD-Recorder

Sier——
Ql Naar de DC-terminal

o Deze eenheid wordt automatisch ingeschakeld wanneer de AC-adapter wordt verbonden.

Selecteer de weergavemodus.
/5

Voorbereiden op opname.
Voorbereiding op de TV en Video-/DVD-recorder

¢ Schakel om naar een compatibele externe invoer.
e Plaats een compatibele lege DVD of VHS om te dubben.
Voorbereiding op deze eenheid e— |
e Stel "VIDEO-OUTPUT” in het
verbindingsinstellingenmenu in op de breedte-hoogteverhouding ("4:3” of ”16:9”)
van de in verbinding staande TV.
e Wilt u de datum toevoegen tijdens het dubben, stel "WEERGAVE OP TV” in het

verbindingsinstellingenmenu in op "AAN”. Stel anders "WEERGAVE OP
SCHERM?” in het weergavemenu in op "ALLEEN DATUM WEERG.”.

n Start met opnemen.

o Start weergave op deze eenheid (pag. 14) en druk op de opnameknop op de recorder.
¢ Nadat de weergave voltooid is, stop het opnemen.

Zie de Uitgebreide gebruikshandleiding voor meer informatie
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Aanvullende Informatie
et
- )
Gebruik van het Menu g
[7/]
U kunt verschillende instellingen - - o
configureren m.b.v. het menu. Selecteer de gewenste instelling [
en druk op @. o
Toon het menu. i & VIDEO
) —
uIr
[ AGC
o [N AUTOM
¥ c
~ (INSTEL] <> _J======r—7 T AFSL_| g
NS O 0 0@ 3
e Het menu verschilt alnaargelang de Qo
modus die in gebruik is. gelang Hl Om het scherm te verlaten o)
Druk op @ (velaten).
Selecteer het gewenste menu en .
2 druk op H Terugkeren naar het vorige scherm \__
= i Druk op "9 S
)il VIDEO
I & oeseun secisraceen l Het hulpbestand weergeven
€ VIDEOKWALITEIT Druk op *?”. c
M Z00MEN (]
{ ;JI:‘;LT;:;;MME « Voor meer informatie over de 8
Y Ee— —_— instellingen, gelieve de Uitgebreide @
gebruikshandleiding te raadplegen. b
O 00 @
\ .
Informatie over klantondersteuning | S
Gebruik van deze software is toegestaan op basis van de voorwaarden van de softwarelicentie.
JVC (voor vragen over deze eenheid) c
Zorg dat u de volgende informatie bij de hand hebt wanneer u over deze software contact opneemt met )
het dichtstbijzijnde JVC kantoor of agentschap in uw land (zie JVC Worldwide Service Network op =
http://www.jvc-victor.co.jp/english/worldmap/index-e.html ). :9
« Naam en model van het product, het serienummer, het probleem, de foutmelding o
« PC (Fabrikant, model (Desktop/Laptop), CPU, OS, Geheugen (MB), Beschikbare ruimte op de (=)
harddisk (GB)) X
Wij verzoeken u er notitie van te nemen dat, afhankelijk van het onderwerp, het enige tijd kan duren
voordat wij op uw vragen kunnen reageren.
JVC kan geen vragen beantwoorden over de gewone bediening van uw PC, of vragen met betrekking

specificaties of prestaties van het OS, andere applicaties of stuurprogramma’s.
Pixela (voor vragen over de bijgeleverde software)

Telefoonnummer
+1-800-458-4029 (kosteloos)

Regio Taal
Verenigde Staten en Canada Engels

Europa (het Verenigd Koninkrijk,
Duitsland, Frankrijk en Spanje)

Andere Europese landen
Azié (Filippijnen)
China

Homepage: http://www.pixela.co.jp/oem/jvc/mediabrowser/e/
Kijk op onze website voor de laatste informatie en voor downloads.

Engels/Duits/Frans/Spaans +800-1532-4865 (kosteloos)

+44-1489-564-764
+63-2-438-0090
10800-163-0014 (kosteloos)

Engels/Duits/Frans/Spaans
Engels

Q
=
©
£
S
O
S
=

o
o
c
o
S
>
c
[
<

Chinees

Zie de Uitgebreide gebruikshandleiding voor meer informatie
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Opneembare Tijd/Aantal beelden

U kunt de video-opnametijd nagaan door op de () (Stroom-/Informatie-) knop te

drukken.
Kwaliteit SD-kaart
4GB 8 GB 16 GB 32 GB
ULTRAFIJN 56 m 1u50m 3u45m 7u30m
FIUN 1u20m 2u50m 5u40m 11u20m
NORMAL 1u45m 3u4bm 7u30m 15u
ECONOMY 4u57m 10u 20u 40u

e De geschatte opnametijd is slechts een richtsnoer. De uiteindelijke opnametijd
kan korter zijn naargelang de omgeving waarin de beelden gemaakt worden.

Geschatte aantal stilstaande beelden (Eenheid: aantal opnames)

" SD-kaart
O/ Beeldgrootte Kwaliteit
256 MB | 512MB| 1 GB | 2GB
i FIJN 970 1950 3950 (7590
0 Stilstaand 832x624 (4:3)
beeld STANDAARD [1450 [2930 |5930 |9999
FIJN 1450 (2930 |5930 (9999
640x480 (4:3)
. STANDAARD |2080 (4180 (8480 |9999
»a Video
FIJN 1820 (3660 |7420 (9999
640x360 (16:9)
STANDAARD |2430 (4880 (9890 |9999

e Er kunnen tot 9999 stilstaande beelden opgenomen worden op SD-kaarten met
een capaciteit van tenminste 4 GB (ongeacht de beeldgrootte en -kwaliteit).

Geschatte Opnametijd (Met gebruik van de batterij)

Batterijdoos Effectieve Opnametijd Doorlopende Opnametijd
BN-VG107E 50 m 1u30m
BN-VG114E 1ud40m 3u5m
BN-VG121E 2u35m 4u40m

e Het bovenstaande zijn waarden wanneer de "LICHT” ingesteld is op "UIT”
en "MONITOR ACHTERLICHT” ingesteld is op "STANDAARD”.

e De effectieve opnametijd kan korter zijn als de inzoomfunctie gebruikt wordt of als
de opnames voortdurend gestopt worden. (Het wordt aangeraden voor
batterijdozen te zorgen die klaar zijn voor drie keer de verwachte opnametijd.)

e Wanneer de levensduur van de batterij ten einde is, wordt de opnametijd korter
zelfs al i)s de batterijdoos volledig opgeladen. (Vervang de batterijdoos door een
nieuwe.

Zie de Uitgebreide gebruikshandleiding voor meer informatie
http://manual.jvc.co.jp/index.html/
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Probleemoplossing

Gelieve alvorens onderhoud aan te vragen de volgende grafiek of het hoofdstuk
"Probleemoplossing” te raadplegen in de Uitgebreide gebruikshandleiding.

Indien de oplossingen aangegeven in de grafiek niet leiden tot een oplossing van het probleem,
raadpleeg dan uw dichtstbijzijnde JVC-dealer of JVC-dienstencentrum voor instructies.
Raadpleeg ook de FAQ van nieuwe producten op de website van JVC. Gelieve ook de Q&A
informatie over nieuwe producten te raadplegen op de website van JVC (http://www.jvc.com).
Deze eenheid is een apparaat dat wordt bestuurd door een microcomputer. Elektrostatische
ontladingen, externe ruis en interferentie (van een TV, een radio enz.) belemmeren mogelijk de
goede werking ervan. Stel in dat geval de eenheid opnieuw in.

H Stel deze eenheid opnieuw in wanneer het niet naar behoren functioneert of
wanneer “Fout ...” op het scherm verschijnt.

@ Zet de stroom uit. (Sluit het LCD-scherm.)

(® Verwijder de AC-adapter en batterijdoos uit deze eenheid, maak ze terug
vast en zet de stroom opnieuw aan.

Probleem

(98 | POWER/CHARGE het lampje ¢ De batterijdoos wordt opgeladen.

g begint te knipperen wanneer het

=8 | scherm gesloten wordt.
Er kan niet opgenomen e Controleer de /3 knop. 12
worden } e Stel in op de opnamemodus met 14

: de ] knop.

o

©

3 e Zet deze eenheid uit, wacht een beetje, en -

g zet ze terug aan. (Deze eenheid stopt

=

} automatisch om het circuit te beschermen
wanneer de temperatuur stijgt.)

Het opnemen stopt automatisch na 12 uur -
doorlopend opnemen.

Het opnemen stopt vanzelf.

Stel anders "WEERGAVE OP -
Geen datum-/tijdweergave. } SCHERM?” in het weergavemenu

> in op de gepaste instelling.
(2]
O
% . . e Soms wordt het afspelen -
=8 | De klank of de video is } onderbroken in het
onderbroken. verbindingsdeel tussen twee

scénes. Dit is geen defect.

Zie de Uitgebreide gebruikshandleiding voor meer informatie
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De lamp knippert niet
wanneer de batterijdoos
aan het opladen is.

¢ Ga het resterende
batterijvermogen na. (Wanneer de
batterijdoos volledig opgeladen is,
knippert het lampje niet.)

Wanneer er opgeladen wordt in ofwel een
hete dan wel een koude omgeving, zorg er
dan voor dat de batterij opgeladen wordt
binnen het toegelaten temperatuurbereik.
(Anders kan door het opladen de
batterijdoos niet langer beschermd zijn.)

De schuiver en de
bewerkingsknoppen
werken niet.

>
>
o
@
=
@
kel
2
o
=2
©
3
®
=)

Verwijder handschoenen, indien
van toepassing.

Raak de schuiver en de knoppen
met uw vingers aan om een
bewerking uit te voeren. (Ze
functioneren niet als u ze
aanraakt met uw vingernagels of
pentoppen.)

Deze eenheid wordt warm.

Dit is geen defect. (Deze eenheid
kan warm worden wanneer het
gedurende lange tijd gebruikt
werd.)

Waarschuwingsindicaties

Waarschuwingsindicaties

FOUT BlJ OPNAME

>

e Zet deze eenheid uit en zet ze
terug aan.

10

SCENE NIET ONDERSTEUND
(Video)/

ONBEKEND BESTAND!
(Stilstaand beeld)

Gebruik een bestand dat met deze eenheid
opgenomen werd. (Het is mogelijk dat
bestanden die opgenomen werden met
andere toestellen niet afspeelbaar zijn.
Indien het bestand met deze eenheid werd
opgenomen, wil dit zeggen dat het
beschadigd is.)

OPGENOMEN DATA TE
KLEIN OM TE WORDEN
OPGESLAGEN

Als een video-opname wordt
gestopt bij een weergegeven
opnametijd van “0:00:00:17” en
lager, kan de video niet worden
opgeslagen.

20
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Opgelet

O TR

De meegeleverde accu Contactpunten
is een lithium-ion accu.
Lees de volgende
aanwijzingen voordat u
de meegeleverde accu
of een los verkrijgbare
accu gaat gebruiken:

e Voorkom als volgt risicovolle situaties

... niet in brand steken.

.. voorkom kortsluiting van de contactpunten.
Houd het toestel uit de buurt van metalen
objecten wanneer u het niet gebruikt. Let erop
dat u de meegeleverde accu-afdekkap op de
accu zet wanneer u de accu vervoert. Vervoer
de accu in een plastic tas als u de afdekkap
niet meer hebt.

... niet aanpassen of demonteren.

.. niet blootstellen aan temperaturen boven de

60°C, aangezien de accu hierdoor oververhit

kan raken, kan ontploffen of vlam kan vatten.
gebruik alleen de opgegeven laders.

Voorkom schade en verleng de levensduur

... vermijd onnodige schokken.

.. laad op in het temperatuurbereik van 10°C
tot 35°C. Bij lagere temperaturen duurt het
opladen langer, of in sommige gevallen stopt
het opladen geheel. Bij hogere temperaturen
wordt het opladen niet voltooid, of in sommige
gevallen stopt het opladen geheel.

.. bewaar de accu op een koele, droge
plaats. Langdurige blootstelling aan hoge
temperaturen vergroot de natuurlijke ontlading
en verkort de levensduur.

.. laad en ontlaad de accu elke zes maanden
volledig als u de accu gedurende lange tijd niet
gebruikt.

... verwijder de accu uit de lader of de
ingeschakelde camera wanneer u die niet
gebruikt, aangezien sommige apparaten ook
stroom gebruiken als ze zijn uitgeschakeld.

e Volg vooral goed de aanwijzingen om te

voorkomen dat uw opgenomen materiaal

verloren gaat of beschadigd raakt.

® Buig het opnamemedium niet of laat het niet
vallen, oefen er geen grote druk op uit en stel
het niet bloot aan schokken en trillingen.

® | aat geen waterspetters op het medium komen.

® Gebruik of vervang het opnamemedium
niet op plaatsen waar een sterke statische
elektriciteit heerst of in een krachtig elektrisch
veld en berg het ook niet op onder dergelijke
omstandigheden.

® Zet de camera niet uit en verwijder niet de
accu of de wisselstroomadapter tijdens het
maken of afspelen van opnamen of tijdens
een andere lees- of schrijfactie van het
opnamemedium.

® Breng het opnamemedium niet in de
buurt van objecten die een krachtig
magnetisch veld hebben of die krachtige
elektromagnetische golven uitzenden.

® Berg het opnamemedium niet op op
plaatsen waar een hoge temperatuur of hoge
luchtvochtigheid heerst.

® Raak de metalen delen niet aan.

® Wanneer u het opnamemedium formatteert of

gegevens wist met de camera, wordt alleen de
informatie over het bestandsbeheer gewijzigd.

De gegevens zijn niet volledig gewist van het
opnamemedium. Als u alle gegevens volledig

wilt verwijderen, dan raden wij u aan in de

handel verkrijgbare software te gebruiken die
speciaal ontworpen is voor dat doel of de camera
fysiek kapot te maken met bijvoorbeeld een hamer.

LCD-scherm

® Voorkom beschadiging van het
LCD-scherm, doe het volgende vooral NIET
... hard tegen het scherm duwen of stoten.

... de camera op het LCD-scherm neerleggen.

® Zo kunt u de levensduur verlengen
... wrijf het LCD-scherm niet met een ruwe doek.

Zie de Uitgebreide gebruikshandleiding voor meer informatie
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De camera zelf

Om veiligheidsredenen mag u het
volgende NIET DOEN

... het camerahuis openmaken.
... het toestel demonteren of aanpassen.
... brandbare stoffen, water of metalen objecten in

het toestel laten binnendringen.

... de accu verwijderen of de stroomtoevoer

onderbreken terwijl de camera aanstaat.

...de accu in de camera laten terwijl u de camera

niet gebruikt.

...open vuur, zoals een brandende kaars, op het

toestel zetten.

... het toestel nat laten worden.
... ervoor zorgen dat er stof of metalen voorwerpen

aan de stekker of een stopcontact blijven hechten.

..voorwerpen in de camera steken.

Gebruik de camera NIET

... op plaatsen die erg vochtig of stoffig zijn.
... op plaatsen met roet of stoom, bijvoorbeeld in de

buurt van een gasfornuis.

... op plaatsen waar veel schokken of trillingen

voorkomen.

... in de buurt van een TV-toestel.
... in de buurt van apparaten die een sterk

magnetisch of elektrisch veld opwekken
(luidsprekers, TV-/radio-antennes, enz.).

... op plaatsen met een extreem hoge (meer

dan 40°C) of extreem lage (minder dan 0°C)
temperatuur.
Laat de camera NIET achter

... op plaatsen waar het meer dan 50°C is.
... Op plaatsen waar de vochtigheid bijzonder laag

(minder dan 35%) of bijzonder hoog (meer dan
80%) is.

... in direct zonlicht.

... in een afgesloten auto (in de zomer).

... in de buurt van een verwarmingstoestel.

... hoog bovenop bijvoorbeeld een TV-toestel. Als u

het toestel hoog neerlegt met een kabel eraan vast
kan de kabel bekneld raken en het toestel op de
grond vallen.

Bescherm de camera als volgt

... laat het toestel niet nat worden.
... laat het toestel niet vallen en sla er niet mee tegen

harde voorwerpen.

... stel het toestel wanneer u het vervoert niet bloot

aan schokken of overmatige trillingen.

... richt de lens niet gedurende lange tijd op bijzonder

lichte voorwerpen.

... stel de lens niet aan direct zonlicht bloot.
... zZwaai de camera niet in het rond wanneer u de

polsriem gebruikt.

... zwaai de zachte cameratas niet in het rond met de

camera erin.

... zet de camera niet op plaatsen waar het stoffig of

22

zanderig is, zoals het strand.

® Om te voorkomen dat de camera valt,

® Houd de handgreep stevig vast.

© Indien u de camera met een statief gebruikt, dient u
de camera goed op het statief te bevestigen.

Als de camera valt, kunt u zich bezeren en de

camera kan beschadigd raken.

Indien een kind de camera gebruikt, dient er

ouderlijk toezicht te zijn.

Geachte klant, [Europese Unie]
Dit apparaat voldoet aan de geldende
Europese normen en richtlijnen inzake
elektromagnetische compatibiliteit en
elektrische veiligheid.

De Europese vertegenwoordiger van Victor
Company of Japan Limited is:

JVC Technical Services Europe GmbH
Postfach 10 05 04

61145 Friedberg

Duitsland

Zie de Uitgebreide gebruikshandleiding voor meer informatie
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Specificaties

Camera

Stroomtoevoer

M.b.v. een AC-adapter: DC 5,2 V, M.b.v. batterijdoos: DC 3,6 V

Stroomverbruik

1,5 W (wanneer het licht ingesteld is op "UIT” en het
achtergrondlicht van de monitor ingesteld is op”"STANDAARD”)

De opstart

|

Afmetingen (mm)

52 x 62 x 110 (B x H x D: met uitzondering van de draagriem)

Massa Ongeveer 200 g (enkel camera), Ongeveer 230 g (met bijgeleverde
batterijdoos)
Werkconfiguratie Toegelaten werkingstemperatuur: van 0°C tot 40°C

Toegelaten opslagtemperatuur: van -20°C tot 50°C
Toegelaten werkingsvochtigheid: van 35 % tot 80 %

Beeldopneemtoestel

1/6" 800.000 pixels

Opnamegebied (Video)

410.000 pixels (optische zoom),
410.000 tot 550.000 pixels (dynamische zoom)

Opnamegebied 550.000 pixels
(Stilstaand beeld)
Lens F1,8 tot F4,3, f= 2,2 mm tot 85,8 mm

(35 mm omzetting: van 41,5 mm tot 1619 mm)

Zoom (Video)

Optische zoom: Tot 39x, Dynamische zoom: Tot 45k,
Digitale zoom: Tot 900x

Zoom (Stilstaand beeld)

Optische zoom: Tot 39x

Video-opnameformaat

SD-VIDEO standaard, Video: MPEG-2, Audio: Dolby Digital (2ch)

Opnameformaat
stilstaand beeld

JPEG standaard

Media opnemen

SD-/SDHC-kaart
(1 of 2 kaarten, verkrijgbaar in de handel)

Opnemen

Afspelen

Klokbatterij

Herlaadbare batterij

AC-Adapter (AP-V30E)*

werkingstemperatuur

Stroomtoevoer AC 110 V tot 240 V, 50 Hz/60 Hz
Uitgang DC5.2V,1,8A
Toegelaten 0°C tot 40°C (10°C tot 35°C tijdens het opladen)

Afmetingen (mm)

78 x 34 x 46 (B x H x D: uitgezonderd kabel en AC-stekker)

Massa

Ongeveer 110 g

Kopiéren

*

Zorg bij overzees gebruik van de AC-adapter voor een commercieel beschikbare

omvormstekker voor het te bezoeken land of regio.

* De specificaties en uitzicht van dit product zijn onderhevig aan veranderingen,
voor de verdere verbetering, en dit zonder voorafgaandelijke berichtgeving.

Zie de Uitgebreide gebruikshandleiding voor meer informatie
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Termen

A Aantal beelden .........ccccceeecvvveennnenn.

AC-Adapter .........
AV-Verbinding

Batterijdoos .........ccccoveerieeiiiennnn.

A & m o =

© 2009 Victor Company of Japan, Limited

Datum-/Tijdsinstelling ....................
Formaat van de SD-kaart ................
Het bekijken van bestanden op TV .....

Klokafstelling .......cccccovcvvieivciieenninns

w o =z
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Jvc LYT2204-002A-M

CAMARA DE VIDEO

GZ-MS215BE/AE/PE/SE
Guia Basico do Utilizador

Estimado cliente

Obrigado por ter adquirido este produto JVC.

Antes de o utilizador, por favor leia as Precaugbes de Seguranca na P.2 e na P.21 para
garantir uma utilizagdo segura deste produto.

Algumas das caracteristicas explicadas neste manual sé se aplicam ao modelo identificado da
camara.

Este produto vem com um “Guia Bésico do Utilizador” (este manual) e com um “Guia Detalhado
do Utilizador”.

Guia Detalhado do Expl_lca as formas d_e gravagao em diversas situagoes e as
Utilizador funcionalidades mais Uteis.

@ B Aceda a pagina Web seguinte no seu PC
http://manual.jvc.co.jp/index.html/
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Precaucoes de seguranca

AVISO: PARA EVITAR UM INCENDIO OU
CHOQUE ELECTRICO NAO EXPONHA A
CAMARA A CHUVA OU HUMIDADE.

PRECAUCOES:

® Para evitar um choque eléctrico, nao abra a
caixa. No interior da camara nao existem pecas
que possam ser reparadas pelo utilizador.
As reparagoes s6 devem ser efectuadas por
técnicos qualificados.

® Se nao tencionar utilizar o adaptador CA durante
muito tempo, desligue o cabo de alimentagéo da
tomada de CA.

NOTAS:

o A placa de especificagdes e as precaugdes de
seguranga encontram-se na base e/ou parte de
trds da unidade principal.

® A placa do nimero de série encontra-se no
transportador da bateria.

® As informagdes sobre a tensao e precaugoes de
seguranca do adaptador CA encontram-se nos
lados superior e inferior respectivos.

Se instalar a cdmara num armario ou numa
prateleira, deixe espago suficiente a sua volta para
permitir uma boa ventilagdo (10 cm ou mais, de
ambos os lados, em cima e em baixo).

Néo tape os orificios de ventilagdo.

(Se tapar os orificios de ventilagdo com um jornal
ou pano, etc. ndo deixa sair o calor.)

Nao coloque objectos com chamas acesas, como
velas em cima do equipamento.

Quando deitar fora as baterias, respeite o
ambiente e cumpra os regulamentos ou leis locais
sobre a maneira de se desfazer das baterias.

Nao exponha a camara a pingos ou salpicos.

Nao utilize este equipamento numa casa de banho
ou em locais onde haja agua.

Néo coloque recipientes com agua ou liquidos
(por exemplo, cosméticos ou remédios, vasos com
flores, chavenas etc.), em cima do equipamento.
(Se deixar cair agua ou liquidos para dentro do
equipamento, pode provocar um incéndio ou
choque eléctrico.)

Cuidados a ter com a bateria de litio
substituivel

Se manuseada incorrectamente, a bateria utilizada
neste dispositivo pode provocar um incéndio ou
queimaduras quimicas.

Né&o recarregue, desmonte ou aqueca a bateria a
uma temperatura superior a 100°C, nem a queime.
Se substituir incorrectamente a bateria pode
provocar uma exploséo ou um incéndio.

o Deite imediatamente fora a bateria usada.

o Nao deixe a bateria ao alcance das criangas.

o Nao desmonte nem queime a bateria.

PRECAUCAO:

Para evitar choques eléctricos ou avarias na
camara, introduza primeiro a extremidade
pequena do cabo

de alimentagdo no
adaptador CA, até
ficar bem presa,

e depois ligue a
extremidade maior do
cabo de alimentagdo
atomada de CA.

{
&g

Nao aponte a objectiva para o sol. Se o fizer,

pode ferir os olhos ou avariar os circuitos internos.
Também ha o risco de incéndio ou choque
eléctrico.

PRECAUCAO!

As notas abaixo referem situagdes que podem
provocar ferimentos no utilizador e danos na
camara.

Se transportar ou pegar na camara pelo ecra LCD,
pode deixa-la cair ou avaria-la.

Nao utilize um tripé sobre uma superficie instavel
ou desnivelada. Pode inclinar-se e avariar
gravemente a camara.

PRECAUCAO! )

Né&o deve ligar os cabos (Audio/Video, etc.) a
camara e deixa-la em cima de um televisor, pois
se alguém tropecar nos cabos a camara pode cair
e avariar-se.

AVISO:

A bateria, a camara com a bateria instalada e o
telecomando com a pilha instalada, ndo devem
ser expostos a calor excessivo, tal como luz solar
directa, fogo ou semelhantes.

PRECAUCAO:
A ficha de alimentagéo deve permanecer
prontamente utilizavel.

Para mais informacdes, consulte o Guia Detalhado do Utilizador

http://manual.jvc.co.jp/index.html/




Informacéao para os utilizadores acerca
da eliminacao de equipamento usado e
pilhas

—— Pilha

Produtos Aviso:

O sinal Pb abaixo do simbolo
para pilhas indica que esta
pilha contém chumbo.

[Unido Europeia]

Estes simbolos indicam que o equipamento
eléctrico e electronico e a pilha com este simbolo
nao devem ser eliminados com o restante lixo
domeéstico, no fim da vida util. Em vez disso,

os produtos devem ser entregues nos pontos

de recolha aplicaveis para a reciclagem de
equipamento eléctrico e electrénico assim como
pilhas para tratamento, recuperacéo e reciclagem
adequados, em conformidade com a legislacao
nacional e a directiva 2002/96/EC e 2006/66/EC.

Ao eliminar estes produtos adequadamente, ajuda
a conservar 0s recursos naturais e evita potenciais
efeitos negativos no ambiente e satde humana,
que podiam ser causados por uma eliminagao
inapropriada destes produtos.

Para mais informagéo acerca dos pontos de
recolha e reciclagem destes produtos, contacte a
sua camara municipal, servigo de recolha de lixo
ou a loja onde adquiriu o produto.

De acordo com a legislagao nacional, podem ser
aplicadas multas devido a eliminagao incorrecta
destes residuos.

[Utilizadores profissionais]

Se pretende eliminar este produto, visite a nossa
pagina na Internet http:/www.jvc.eu para

obter informacéo acerca da devolugéo do produto.

[Outros paises fora da Uniao Europeia]

Estes simbolos sé sdo validos na Unido Europeia.
Se pretende eliminar estes itens, faga-o de

acordo com a legislagdo nacional aplicavel ou
outras regras do seu pais para o tratamento de
equipamento eléctrico e electrénico usado e pilhas.

Lembre-se de que esta camara sé se
destina a utilizagcdo por consumidores
privados.

Sé&o proibidas todas as utilizagbes comerciais
nao autorizadas. (Mesmo que grave um evento
como um espectéculo, actuagao ou exibigao
para divertimento pessoal, tem de obter uma
autorizagdo prévia.)

Marcas comerciais

e Fabricado sob licenga da Dolby Laboratories.
Dolby e o simbolo de dois Ds sao marcas
comerciais da Dolby Laboratories.

e Windows® é uma marca registada ou uma marca
comercial da Microsoft Corporation nos Estados
Unidos e/ou outros paises.

e Macintosh é uma marca comercial registada da
Apple Inc.

e iTunes, iMovie e iPhoto sdo marcas comerciais
da Apple Inc., registadas nos E.U.A. e em outros
paises.

e YouTube e o logétipo YouTube sao marcas
comerciais e/ou registadas da YouTube LLC.

e Outros produtos e nomes de empresas
incluidos neste manual de instru¢des sao
marcas comerciais e/ou marcas registadas dos
respectivos proprietarios.

Para mais informagdes, consulte o Guia Detalhado do Utilizador

http://manual.jvc.co.jp/index.html/
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Carregar a batefia .........ccccoovvveriinnes 6 P Mais informagdes .................. 17
Ajuste de pega .......... NP 7 Utilizar 0 menu ......ccccvevevevecececnnnas, 17
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Reproduzir/eliminar ficheiros nesta
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P Conhecer as Funcionalidades Avancadas

Utilize o “Guia Detalhado do Utilizador” no seu computador para saber mais sobre
as funcionalidades avangadas.

l Aceda ao endereco seguinte no seu PC
http://manual.jvc.co.jp/index.html/

Verificar os acessorios

Adaptador de CA Bateria Cabo USB
AP-V30E *1 BN-VG107E  (Tipo A - Mini Tipo B) Cabo AV

N

* Guia Basico do Utilizador
CD-ROM "2 (este manual)

@ L]

e Os cartoes SD séo vendidos separadamente.
Para mais detalhes sobre os tipos de cartdes que podem ser utilizados nesta
unidade, consulte a P.8.

*1 Quando utilizar o adalptador de CA no estrangeiro, por favor prepare uma ficha
adaptadora comercialmente disponivel para o pais ou regido que ira visitar.

*2 Exibir Guia Detalhado do Utilizador. Ligue-se a Internet e clique em “Read
Detailed User Guide”.

Para mais informacdes, consulte o Guia Detalhado do Utilizador
4 http://manual.jvc.co.jp/index.html/



Nomes de pecas e funcoes

®_ 9 oM
@9 <

@_ [o

@ { ] Q”‘ b
@ J Ooo M\} }

(@ Objectiva/Tampa da objectiva
@ Luz

® Microfone estéreo
@® Ecra LCD
Liga/desliga a camara ao abrir e fechar.
(®) Sensor
Selecciona uma imagem ou objecto.
(® Botdo OK
Confirma a imagem ou objecto
seleccionado.
(@ Botdes de Operacédo
Funcionam de formas diferentes de acordo
com a fungdo a desempenhar.
Botdo Menu (menu) ( P.17)
(@ Altifalante

Indicador Luminoso ACCESS (Acesso)
Acendeffica intermitente durante a
gravagdo ou reproducao.

i) POWER/CHARGE Indicador Luminoso
(Alimentagdo/Em Carga) ( P.6)

{2 Botao ] (Reproduzir)

Alterna entre os modos de gravacéo e
reproducao.

(13 Botao /A (Video/Imagem Fixa)

Alterna entre os modos de video e imagem
fixa.

Botdo UPLOAD/EXPORT (carregar/
exportar para iTunes)
Gravagdo : Grava videos no formato
YouTube ou iTunes.
Reprodugéo : Muda o video para o formato
YouTube ou iTunes.

@ Botdo () (Alimentago/Informagdes)
Gravagdo : Mostra o tempo de gravagao
e de bateria restante durante
a gravagao continua.
Reprodugdo : Exibe informag&o do ficheiro.
Pressione e mantenha premido para ligar/
desligar enquanto o ecra LCD estd aberto.

Terminal AV ( P.15, P.16)
@D Selector de zoom/volume ( P.12, P.14)

Botdo SNAPSHOT (gravagédo de imagem
fixa) ( P.13)

Terminal USB

@0 Terminal de CC ( P.6)

@) Botao START/STOP (gravagao de video)
(P.12)

@ Selector de tampa de objectiva ( P.12)
@ Selector de remogao da pega de mao
@) Pega de mao (P.7)

@ Orificio para fixagao de tripé

@ Ranhura para cartdo SD ( P.8)

@) Selector de remogéo de bateria ( P.6)

Para mais informagdes, consulte o Guia Detalhado do Utilizador

http://manual.jvc.co.jp/index.html/ 5
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Iniciacao

Carregar a bateria

1 Insira a bateria. 2 Ligue o terminal de

* A bateria ndo se encontra

carregada no momento da
compra.

== K Adaptador de CA
S = Ligar a saida de CA
e Alinhe o topo da bateria com a (de 110V a240V)
marca indicada nesta unidade 2,

e faca-a deslizar até a bateria Indicador lumi d -
encaixar no devido lugar. ndicador luminoso de carga

H Remover a bateria

3 Ligue a alimentacgéo.

Indicador luminoso de carga
- Carga em curso:
pLLLS Fica intermitente

—@— Carga terminada:

Apaga

Certifigue-se de que utiliza baterias JVC.

o Se utilizar quaisquer outras baterias que nao as baterias JVC, a seguranca e
o desempenho nao podem ser garantidos.

e Tempo de carga: Aprox. 1 h 50 m (utilizando a bateria fornecida)
* Se a bateria for carregada fora do intervalo de temperatura ambiente de 10

°C a 35 °C, o processo de carga pode ser mais demorado ou pode nio se
iniciar.

Para mais informacdes, consulte o Guia Detalhado do Utilizador
6 http://manual.jvc.co.jp/index.html/



Ajuste de pega

o
S
o
8
o
£

r

(o]
@ Puxe a tira @ Ajuste o comprimento ® Coloque a tira ‘S,,
©
>
. ~ ©
Usar como uma faixa de mao b
Retire a faixa e cologue-a a volta do seu pulso.
Pressione (1) e puxe (2) para retirar a faixa.
—_—
o]
]
On
3
] T
D <]
S
o
[F]
. > @
Manter pressionado
! —
—_—
e Quando colocar a faixa de mao, introduza (3) até se ouvir a encaixar.
s
Q.
Ne)
(&)
—
7]
(]
0
O
©
£
S
O
S
£
2
©
=_
—

Para mais informagdes, consulte o Guia Detalhado do Utilizador
http://manual.jvc.co.jp/index.html/ 7



Inserir um cartao SD

Insira um cartdo SD comercialmente disgonl’vel antes de realizar uma gravagao.
Este aparelho é fornecido com duas ranhuras para cartdo SD. Quando séo inseridos
dois cartdes SD, as gravagdes podem ser continuadas no outro cartdo, mesmo que
um dos cartoes esteja chelo.

1 Feche o ecra LCD. 2 Abra a tampa.

3 Insira um cartdo SD na
ranhura A.

Rétulo

% Desligue este aparelho antes de
inserir ou remover um cartao. I {

Ranhura A Ranhura B

B Remover o cartao
Pressione o cartdo para dentro uma vez, depois puxe-o para fora a direito.

As operagdes sao confirmadas nos seguintes cartdes SD.

Fabricante Panasonic, TOSHIBA, SanDisk, ATP

Vid Cartao SDHC compativel com a classe 4 ou superior
190 “GaazaE P

Imagem Fixa Cartao SD (256 MB a 2 GB), cartao SDHC (4 GB a 32 GB)

o Utilizar cartoes diferentes dos indicados acima pode resultar em falhas de
gravacao ou perdas de dados.

Para mais informacdes, consulte o Guia Detalhado do Utilizador
8 http://manual.jvc.co.jp/index.html/



r. Utilizar cartoes SD que foram

usados noutros dispositivos
Formate (inicialize) o cartao
utilizando “FORMATAR CARTAO
SD” das configuragbes de meio.
Todos os dados no cartao serao
apagados quando este é
formatado. Copie todos os
ficheiros no cartao para um PC
antes de formatar.

i

JNC

@ Seleccione “DEFINICOES
MEDIA” e toque em @,

< VIDEO I

3 MOSTRAR DEFINIGOES >

@ | ACERTRELG

$4 CONFIGURAGAO BASICA >
DEFINICA acin

@ Toque em @ para visualizar o menu.

® Seleccione “FORMATAR
CARTAO SD’” e toque em ©v).

[E | DEFINIGOES MEDIA
&5 SUP.DEGRAV.VIDED  [A

@ Seleccione a ranhura onde o
cartdo a formatar esta inserido e
toque em @v).

=

©
wn
@
@
8.
o
>
@

FICHEIRO

H.+ NOW

=

® Seleccione “SIM” e toque em @.

@ Depois de formatar, toque em 4‘

Para mais informagdes, consulte o Guia Detalhado do Utilizador

http://manual.jvc.co.jp/index.html/ 9
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Acertar relégio

Abra o ecra LCD.

e Este aparelho liga-se. Quando o
ecra LCD é fechado, o aparelho
desliga-se.

Seleccione “SIM” e toque em
A quando aparecer “ACERTE
DATA/HORA!”.

@ Seleccione

ACERTE DATAMHORA!

Toque em Botdes de Operagéo

e Deslize com o sensor para
seleccionar, depois toque nos botboes
de operacao para acertar.

Acertar data e hora.

Cursor

DEFINIGAO RELOGIO
DATA

¢ Use o sensor para acertar o ano,
més, dia, hora e minuto.

e Toque nos botdes de operagéo “«"/
“—” para mover o cursor.

Depois de acertar a data e hora,
toque em @),

10

http://manual.jvc.co.jp/index.html/

5 Seleccione a regido onde utiliza a
camara e toque em @),

¢ O nome da cidade e a diferenca
horaria sdo exibidos.
R CONFIGURAGAO RELOGIO/AREA

1.1.2009 10:00
[ SAIR.|

e Toque no sensor e nos botdes a
volta do ecra com os seus
dedos.

e O sensor e os botdes nao
funcionam se tocar neles com as
unhas ou se estiver a usar luvas.

e As visualizagdes no ecra nao
funcionam, mesmo que toque
nelas.

e “ACERTE DATA/HORA!"
aparece quando liga este
aparelho depois de nao o usar
ha muito tempo.

Carregue este aparelho durante
mais de 24 horas antes de
acertar o relogio. ( P.6)

Para mais informacdes, consulte o Guia Detalhado do Utilizador



(. .. L. s e~ . Y
H Definicao de relogio M Definicao de idioma de
Acerte o relégio com “ACERT.RELG” visualizacao
a partir do menu. O idioma no ecra pode ser alterado.
® Mostrar o menu. (D Mostrar o menu.
)\
® Seleccione “ACERT.RELG” e @ Seleccione “MOSTRAR
toque em @M. DEFINICOES” e toque em @5
4 VIDEO
B3 COM. AUTO MED. GRAV.
DINI(; |7\0 :
DEFINIGOES MEDIA
® Seleccione “DEFINICAO ® Seleccione “LANGUAGE” e
RELOGIO” e toque em @5, toque em @X).
wam | ACERT.RELG
t
DEFIN, AREA Zd _DATA
DEFINIR PARA HORA DE VERAQ [ BRILHO DO MONITOR
LUZ DE FUNDO MONITOR [N
e As ?peragéo de definicao 3 @ Seleccione o idioma pretendido
posteriores sao Iguals aos passos
a 5 da pagina anterior. ® © toque em.
Toque em @,
L g J
Para mais informagdes, consulte o Guia Detalhado do Utilizador
http://manual.jvc.co.jp/index.html/ 11
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Gravacao

Gravacao de video

Pode fazer gravagdes sem se preocupar com a definicao de detalhes, utilizando o
modo automatico.

Antes de gravar uma cena importante, recomenda-se que realize uma gravacao de teste.

1 Abra a tampa 2 Seleccione 0 3 Verifique se 0 modo de gravagéo
da objectiva. modo de video. esta em LY Auto.
® * Se 0 modo estiver em M Manual,
@ toque no botdo [Y/M para alternar.
g Pressione * O modo alterna entre 0 modo automatico
l e manual com cada toque.
o

4 Inicie a gravagao.

START ® Pressione novamente
[STOP para parar.

(Teleobjectiva)

Pressione

H Indicacoes durante a gravacao de video

Qualidade de video
Tempo de gravagao restante

@Il : Gravacéo-Pausa
—— @REC : Gravagéo em curso

| Suporte de gravacéo
]

Contador de
cenas

Indicador de bateria

¢ O tempo de gravagao estimado da bateria fornecida é de aproximadamente
50 minutos. ( P.18)

Para mais informacdes, consulte o Guia Detalhado do Utilizador
12 http://manual.jvc.co.jp/index.html/



Reduzir a vibracado da camara (gravacao de video)

Quando o estabilizador de imagem esta definido, a vibragéo da cAmara durante a
gravacao pode ser reduzida significativamente.

é €(Branco) :Estabilizador da imagem @
@)(Verde) :Estabilizador da imagem @
Jﬁ} ®9(Branco):OFF

As defini¢des alternam com cada
\K toque.

Iniciacéo

@ : Reduz a vibragéo da camara.

@ : Reduz eficazmente a vibragdo da cAmara quando afasta a imagem. Também é
eficaz para gravar enquanto anda.

e Recomenda-se desactivar o estabilizador de imagem se gravar um alvo com
pouco movimento, com o aparelho num tripé.

o
@®
On
<
>
©
B
)

—_—
o A estabilizacdo completa pode nédo ser possivel se a vibracdo da camara for excessiva.
o
~ . » ‘&
Gravacao de imagem fixa 3
o
. S
1 Seleccione 0 modo 2 Defina o foco na imagem alvo. >
de imagem fixa. SNAPSHOT o
foeeees - Pressione até meio curso
—
O 0y O indicador ficaré verde f_
| quando a imagem estiver
focada
3 i - 8
Obtenha uma imagem fixa. 3
SNAPSHOT \o
ey . o
‘ Pressione completamente
(e ] A indi
PHOTOT— 3 et de magem e | S
o
M Indicaces durante a gravacao de imagem fixa l&
Tamanho da imagem ©
Qualidade da imagem E
) Numero restante de fotografias O
Velocidade do G . ‘c
obturador ravagao em curso —
A Suporte de gravagéo 0
Focagem ) . g
(] Indicador de bateria
—

Para mais informagdes, consulte o Guia Detalhado do Utilizador
http://manual.jvc.co.jp/index.html/ 13



Reproducao

Reproduzir/eliminar ficheiros nesta unidade

Seleccione e reproduza os videos ou as imagens fixas gravadas a Far‘(ir de um ecra
de indice (visualizac@o de miniaturas). Os conteidos dos meios seleccionados nas
definicdes de meio ( P.9) séao exibidos no ecra de indice.

Ajustar o volume durante a

1 Seleccione 0 modo de reprodugao. reprodu%éocl_)+de video

Reduzi Al t
@ . eduzir o (W 1)» umentar
Pressione yolume J7o volume
2 Seleccione 0 modo de imagem fixa

ou video.
Pressione

3 Reproduzir um ficheiro.

M Eliminar ficheiros nao
pretendidos

@ Seleccione Meio em reproducéo

®@Toque em

e Toque em [ | para parar. ® Seleccione "SIM" qqando~a
mensagem de confirmagao

¢ exibida e toque em @) .

H Para capturar uma imagem fixa durante a reproducao
Coloque a reproducao em pausa e prima o botao SNAPSHOT.
H Botées de operacao utilizaveis durante a reproducao

Visualizagdo | Durante a reproducao de video Durante a reprodugéo de imagens fixas

» /1l |Reproducéo/Pausa Iniciar/pausar apresentacgéo de slides
] Parar (volta & exibigao de miniaturas) Parar (volta & exibigao de miniaturas)
PPl |Avanca até ao préximo video Avanca até a préxima imagem fixa
<<« Volta ao inicio da cena Volta a imagem fixa anterior

| 4 4 Pesquisa para a frente _
<« |Pesquisa para trds -

1» Reproducéo fotograma a fotograma -
para a frente

<l Reproducéo fotograma a fotograma -
para tras

Para mais informacdes, consulte o Guia Detalhado do Utilizador
14 http://manual.jvc.co.jp/index.html/



Reproducao na televisao

Ligarauma TV.

*

Para o terminal AV

Consulte também o manual de instrugbes da TV.
e Prima o botéo Ligar durante mais de 2 segundos para desligar este aparelho.

Entrada de video
——5) Entrada de video
——%) Entrada de audio (E)
——%) Entrada de 4udio (D)

I

TV

Amarelo

P Ligar o adaptador de CA. ( P.6)
L]

Este aparelho liga-se automaticamente quando o adaptador de CA esta ligado.

Seleccione o botdo de entrada de TV.

n Reproduzir um ficheiro. ( P.14)

M Reproduzir com exibicao de data/hora

Defina “VISUALIZAR NA TV” no menu de configuracoes de ligagéo para “ON”".
Em alternativa, defina “VISUALIZACAO NO ECRA” no menu de reproducéo para
“VISUALIZAR TUDO” ou “VISUALIZAR SO DATA”.

M Quando as imagens nao parecem naturais na TV

As imagens nao sao visualizadas
correctamente na TV.

e Desligue o cabo e ligue-o novamente.
e Desligue e ligue este aparelho para o reiniciar.

As imagens séo projectadas
verticalmente na TV.

Defina “SAIDA VIDEO” no menu de configuragdes
de ligagao para “4:3”".

As imagens séo projectadas
horizontalmente na TV.

Ajuste o ecra da TV em conformidade.

e Contacte o fabricante da televiséo relativamente a questoes ou problemas
de configuracdo da televiséo para o modo correcto.

Para mais informagdes, consulte o Guia Detalhado do Utilizador
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Copiar ficheiros ligando a camara a um
gravador de DVD ou videogravador

Pode copiar videos em qualidade standard ligando a cdmara a um gravador de DVD ou Videogravador.
Consulte também o manual de instrugdes da TV, do Gravador de DVD, do Videogravador, etc.

Ligar a cAmara de video a um Videogravador/Gravador de DVD.

e Prima o bot&o Ligar durante mais de 2 segundos para desligar este aparelho.
Entrada de video
—5) Entrada de video

—5) Entrada de audio (E)
i ermelho
Cabo AV (fornecido) |_pugiilii" | 5) Entrada de audio (D)

L

Amarelo

Para o terminal AV

ranco

Adaptador de CA
Ligar a saida de CA  fezaze

(de 110Va240V) —So—
e Videogravador/Gravador de DVD

=
Ql A Terminal de CC
o Este aparelho liga-se automaticamente quando o adaptador de CA esta ligado.

Seleccione 0 modo de reprodugéo.
/o

Pressione

Preparagéo da gravagao.
Preparacéo da televiséo e do videogravador/
gravador de DVD

e Mude para uma entrada externa compativel.
¢ Coloque um DVD ou VHS virgem compativel para
copiar.

l—,__|:|_—|I
Preparacdo neste aparelho

¢ Defina “SAIDA VIDEO” no menu de configuracdes de ligagdo para o modo de
visualizagéo (“4:3” ou “16:9”) da televiséo ligada.

e Para incluir a data durante a coépia, defina “VISUALIZAR NA TV” no menu de
configuragdes de ligagao para “ON”. Em alternativa, defina “VISUALIZAGAO NO
ECRA” no menu de reprodugao para “VISUALIZAR SO DATA”.

n Inicie a gravacgéo.

e Inicie a reproducéo neste aparelho ( P.14) e prima o bot&o de gravacéo na cdmara de video.
¢ Depois de terminar a reproducao, pare a gravagao.

Para mais informacdes, consulte o Guia Detalhado do Utilizador
16 http://manual.jvc.co.jp/index.html/



Mais informacoes

agm o
Utilizar o menu b
O
S
Pode configurar diversas configuragdes - - — o
utilizando o menu. Seleccione a configuracdo <
pretendida e toque em @.
1 i ViDEO
) —
[ orr
g AGC
o [N AUTO
o
]
= O
O 0O 0 ® g
¢ O menu difere de acordo com o . B o
modo em utilizag&o. W Sair do ecra (O]
- - Toque em sair).
Seleccione o menu pretendido e q ® (sai)
=~ . ) —
toque em @. M Voltar ao ecra anterior pmm—
il ViDEO Toque em “&5".
1 |1 REGISTAR EVENTO )]
<€+ QUALIDADE DE VIDEO O3 s g . . ©
A o H Exibir ficheiro de ajuda S
MAIS GANHO (A] Toque em “P. oS
‘ INTERV. TEMPO GRAV. o
= D D] [ _JSAR ] » Para mais informagoes sobre as s
O O O configuragdes, consulte o Guia ()
® Detalhado do Utilizador. o
\ .
Informacéo de Apoio ao Cliente S
A utilizagao deste software é autorizada de acordo com os termos da licenca de software.
JVC (para questdes relacionadas com este aparelho)
Quando pretender contactar o escritério ou o representante da JVC mais préximo no seu pais (consulte L
a rede de servicos a nivel mundial da JVC em http://www.jvc-victor.co.jp/english/worldmap/index-e.html ) [«
acerca deste software, esteja preparado para transmitir as seguintes informagdes. Nel
« Nome do produto, Modelo, Numero de série, Problema, Mensagem de erro (&]

« Computador (Fabricante, Modelo (Desktop/Portatil), Processador, Sistema operativo, Meméria (MB),

Espaco livre no disco rigido (GB))

Tenha em atengdo que a resposta as suas questdes poderé demorar algum tempo, dependendo do tdpico.
A JVC nao pode responder a perguntas relacionadas com operagdes bésicas do computador ou perguntas
relacionadas com especificagées ou desempenho do sistema operativo, outras aplicagdes ou controladores.

Pixela (para questoes relacionadas com o software fornecido)

Regido

Idioma Telefone #

E.U.A. e Canada

Inglés +1-800-458-4029 (gratuita)

Europa (Reino Unido,
Alemanha, Franga e Espanha)

Inglés/Alemé&o/Francés/Espanhol

+800-1532-4865 (gratuita)

Outros paises na Europa

Inglés/Alemao/Francés/Espanhol

+44-1489-564-764

Asia (Filipinas)

Inglés +63-2-438-0090

China

Chinés 10800-163-0014 (gratuita)

Homepage: http://www.pixela.co.jp/oem/jvc/mediabrowser/e/
Consulte o nosso sitio Web para obter as informagdes mais recentes e para transferéncias.

Para mais informagdes, consulte o Guia Detalhado do Utilizador

http://manual.jvc.co.jp/index.html/
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Tempo gravavel/numero de imagens

Pode verificar o tempo de gravagéo de video premindo o botdo () (Alimentagéo/

Informagdes).
. Cartao SD
Sl Ll 4GB 8GB 16 GB 32 GB
ULTRA ELEVADA 56 m 1h50m 3h45m 7h30m
ALTA 1h20m 2h50m 5h40m 11h20m
NORMAL 1h45m 3h45m 7h30m 15h
ECONOMICA 4h57m 10 h 20 h 40 h

e O tempo de gravacgado aproximado é apenas um guia. O tempo de gravagao real
pode ser mais curto, dependendo do ambiente de gravagéo.

Numero Aproximado de Imagens Fixas (Unidade: Numero de Fotografias)

Cartdao SD
0/ Ta_manho 2] Qualidade
Imagem 256 MB | 512MB| 1GB | 2 GB
ALTA 970 1950 |3950 |7590
A imagem |gq5 604 (4:3)
Fixa NORMAL 1450 (2930 |5930 (9999
ALTA 1450 (2930 |5930 (9999
640x480 (4:3)
. NORMAL 2080 |4180 (8480 |9999
»a Video
ALTA 1820 (3660 |7420 (9999
640x360 (16:9)
NORMAL 2430 |4880 (9890 9999

e Podem ser gravadas até 9999 imagens fixas nos cartdées SD com pelo menos 4
GB de capacidade (independentemente do tamanho e qualidade da imagem).

Tempo de gravacao aproximado (utilizando a bateria)

Bateria Tempo de gravacao real Tempo de gravagao continua
BN-VG107E 50 m 1h30m
BN-VG114E 1h40m 3h5m
BN-VG121E 2h35m 4h40m

e Os valores acima registam-se quando a “LUZ” esta “OFF” e a “LUZ DE FUNDO
MONITOR” estéa definida para “NORMAL”.

e O tempo de gravacao real pode ser mais curto se for utilizada a fungéo de zoom
ou se a gravacao for parada repetidamente. (Recomenda-se que prepare
baterias para trés vezes mais que o tempo de gravacéo estimado.)

e Quando a vida util da bateria se esgota, o tempo de gravacgao fica mais curto, mesmo
que a bateria esteja totalmente carregada. (Substitua a bateria por uma nova.)

Para mais informacdes, consulte o Guia Detalhado do Utilizador
http://manual.jvc.co.jp/index.html/
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Resolucao de problemas

Antes de pedir assisténcia, consulte a seguinte tabela ou a secg¢ao "Resolugao de
problemas" no Guia Detalhado do Utilizador.

Se as solugbes indicadas na tabela ndo resolverem o problema, entre em contacto com o
seu representante JVC mais proximo ou com o centro de assisténcia JVC mais proximo
para obter instrucdes. Consulte também as perguntas frequentes sobre novos produtos na
pagina Web da JVC. Consulte também a secgao de Perguntas e Respostas com
informagdes sobre novos produtos na pagina Web da JVC (http://www.jvc.com).

Este aparelho é controlado por um microcomputador. As descargas electroestaticas,
ruidos externos e interferéncias (de uma televisao, radio, etc.) podem impedir o seu
funcionamento correcto. Se for esse o caso, reinicie este aparelho.

H Reinicie este aparelho se nao funcionar correctamente ou se a
mensagem “... Erro” aparecer no ecra.

@ Desligue o aparelho. (Feche o ecrd LCD.)
(® Remova o adaptador de CA e a bateria deste aparelho, volte a colocé-los e depois ligue-o.

Iniciacéo

\(

Gravacéao

Problema

O indicador luminoso e A bateria esta a ser carregada. P.6
POWER/CHARGE fica }
intermitente quando o
ecra é fechado.

Z
3
®
=

oede;

|

Reproducéo

e Verifique o botao /). P.12

Defina para o modo de gravacgao P.14
com o botéao 1.

Impossivel realizar uma }
gravacgao.

Desligue este aparelho, aguarde um -
pouco e ligue-o novamente. (Este
. aparelho para automaticamente para
A gravagao para } proteger o circuito se a temperatura
sozinha. aumentar.)

A gravacao para automaticamente -
apos 12 horas de gravagao
continua.

oedeneln)
() L] [ ]

= ; ihing e No menu de reproducéo, defina -
B | 2o exste exbigaode | | “VISUALIZAGAO NO ECRA” em
3 ata/hora. conformidade.
I5)
& o e Por vezes a reproducio é -
=¥ | O som ou video é } interrompida na seccao de ligacao
bl | interrompido. entre duas cenas. Isto n&o & uma

avaria.

Para mais informagdes, consulte o Guia Detalhado do Utilizador
http://manual.jvc.co.jp/index.html/ 19
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O indicador luminoso
nao fica intermitente >
durante a carga da
bateria.

Verifique a carga restante da
bateria. (Quando a bateria esta
totalmente carregada, o indicador
luminoso nao fica intermitente.)

Ao carregar em ambientes quentes
ou frios, certifique-se de que a
bateria esta a ser carregada dentro
do intervalo de temperatura
permitido. (Caso contrario, a carga
pode ser interrompida para proteger
a bateria.)

P.6

o
c

=
o

()
©

o}

o

o
@

3

QO

w

O sensor e os botdes de

e Remova quaisquer possiveis luvas.
e Toque no sensor e nos botées com

utilizado durante muito tempo.)

operacéo nio > os seus dedos para activar as
. fungdes. (Estes nao funcionam se
funcionam. tocar neles com as suas unhas ou
com bicos de canetas.)
e Isto ndo é uma avaria. (Este -
Este aparelho aquece. } aparelho pode aquecer se for

IndicacOes de aviso

Indicacées de aviso

OCORREU UMA FALHA } .
DURANTE A GRAVACAO

Desligue e volte a ligar este
aparelho.

P.10

CENA INCOMPATIVEL!

(Video)/ _ }
FICH. NAO SUPORTADO!
(Imagem fixa)

Utilize um ficheiro gravado com este
aparelho. (Ficheiros gravados com
outros dispositivos podem nao ser
reproduziveis. Caso o ficheiro tenha
sido gravado com este aparelho,
entao encontra-se corrompido.)

DADOS GRAVACAO
MUITO PEQUENOS >
IMPOSSIVEL GUARDAR

Se uma gravacéao de video for
interrompida e tiver um tempo de
gravacao real de “0:00:00:17” e
inferior, n&o é possivel gravar o
video.

20
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Precaucoes

A camara vem de fabrica  Terminais
com uma bateria de ides

de litio. Antes de utilizar a
bateria fornecida ou uma

opcional, leia as seguintes P

precaugdes de seguranca:

® Para evitar acidentes

..ndo queime.

.. ndo coloque os terminais em curto-circuito.
Quando néo estiver a utiliza-la, mantenha-

a afastada de objectos metalicos. Quando
transportar a camara, verifique se a tampa da
bateria esta colocada. Se a tampa da bateria
nao estiver colocada, transporte a bateria
dentro de um saco plastico.

... ndo modifique nem desmonte.

..nao exponha a bateria a temperaturas
superiores a 60°C porque pode sobreaquecer
e explodir ou provocar um incéndio.

.. utilize apenas os carregadores recomendados.

e Para evitar danos e prolongar a vida util

...nao a sujeite a choques desnecessarios.

... carregar dentro do intervalo de temperatura
de 10°C a 35°C. As temperaturas mais frias
requerem mais tempo para um carregamento
completo ou, em alguns casos, este é
totalmente interrompido. As temperaturas mais
quentes impedem um carregamento completo
ou, em alguns casos, este é totalmente
interrompido.

...guarde-a num local frio e seco. A exposi¢ao
prolongada a altas temperaturas aumenta
a descarga natural e diminui a vida atil da
bateria.

... se tiver que guardar a bateria durante um
periodo prolongado, carregue-a totalmente e
descarregue-a de seis em seis meses.

...quando n&o estiver a utiliza-la, retire-a do
carregador ou da unidade de alimentacao, ja
que alguns equipamentos mantém a corrente
eléctrica mesmo depois de desligados.

® Siga as indicac6es abaixo para evitar
corromper ou danificar dados gravados.

o Nao dobre nem deixe cair o suporte de gravacao
nem o exponha a vibragdes, pressdes ou
sacudidelas fortes.

o N&o salpique o suporte de gravagdo com agua.
o Nao utilize, substitua nem guarde o suporte de
gravagao em locais expostos a electricidade

estética forte ou ruido eléctrico.

o Nao desligue a alimentagao da camara nem
retire a bateria ou o adaptador CA durante a
filmagem, reproducéo ou quando aceder ao
suporte de gravagao.

o Nao coloque o suporte de gravagao junto a
objectos que gerem campos magnéticos fortes
ou emitam ondas electromagnéticas.

o Nao guarde o suporte de gravagao em locais
muito humidos ou com altas temperaturas.

o Nao toque nas partes de metal.

©® Quando formatar ou apagar dados utilizando a
camara, apenas sao alteradas as informagdes de
gestéo dos ficheiros. Os dados ndo sao
completamente apagados do suporte de gravagao.
Se pretender apagar totalmente todos os dados,
recomendamos que utilize software disponivel
comercialmente que seja especialmente concebido
para esse objectivo ou destruindo fisicamente a
camara com um martelo, etc.

Ecra LCD

® Para evitar danificar o ecra LCD, NAO
... faga presséo sobre ele, nem o sujeite a
choques.
..pouse a camara com o LCD por baixo.
® Para prolongar a vida util
.. evite limpa-lo com um pano rugoso.

Para mais informagdes, consulte o Guia Detalhado do Utilizador
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Unidade principal

o Por razdes de seguranca, NAO
... abra a estrutura da camara.
... desmonte nem modifique a unidade.

.. deixe que se introduzam na unidade substancias

inflaméveis, agua ou objectos metdlicos.

.. retire a bateria nem desligue a fonte de
alimentagcao quando a camara estiver ligada.

... deixe a bateria dentro da camara quando nao
estiver a utiliza-la.

... coloque fontes de chama viva, tais como velas
acesas, em cima do aparelho.

... exponha o aparelho a dgua ou salpicos.

® Para evitar a queda da unidade,
® Aperte bem a correia de suporte.
® Ao utilizar a camara com um tripé, coloque bem

a camara no tripé.

Se a camara cair, pode aleijar-se e danificar a
camara.
A utilizagdo da camara por uma crianga deve
ser supervisionada pelos pais.

Caro Cliente, [UniGo Europeia]
Este aparelho encontra-se em conformidade
com as directivas Europeias validas e padrées
referentes & compatibilidade magnética e

...deixar pd ou objectos metalicos colados a ficha
de alimentagéo ou a uma tomada de parede CA.
..insira quaisquer objectos na camara.
o Evite utilizar a camara nas seguintes
condicoes
...em locais sujeitos a p6 ou humidade excessiva.
...em locais sujeitos a cinzas ou vapores, como
perto de um fogéao de cozinha.
...em locais sujeitos a vibragbes ou choques

seguranca eléctrica.

O representante europeu da Victor Company of
Japan Limited é:

JVC Technical Services Europe GmbH
Postfach 10 05 04

61145 Friedberg

Alemanha

excessivos.

... perto de um aparelho de televisao.

.. perto de aparelhos que gerem campos
eléctricos ou magnéticos fortes (altifalantes,
antenas transmissoras, etc.).

...em locais sujeitos a temperaturas
extremamente elevadas (acima de 40°C) ou
extremamente baixas (abaixo de 0°C).

© NAO deixe a camara

...em locais com mais de 50°C.

...em locais com humidade extremamente baixa
(abaixo de 35%) ou extremamente elevada
(acima de 80%).

... exposta a luz solar directa.

..num veiculo fechado no Verao.

... perto de um aquecedor.

...em locais elevados, tais como em cima de um
televisor. Deixar a unidade em locais elevados
enquanto esta ligado um cabo podera resultar
numa avaria caso o cabo fique preso e a
unidade caia ao chéao. ~

® Para proteger a camara, NAO

... deixe que se molhe.

... a deixe cair nem bata com ela em objectos duros.

...a sujeite a vibragbes ou choques excessivos
durante o transporte.

..mantenha a objectiva apontada para objectos
extremamente brilhantes durante muito tempo.

... exponha a objectiva a luz solar directa.

...a balance excessivamente quando utilizar a
alca de méao.

.. balance excessivamente a bolsa maleavel com
a camara |& dentro.

...coloque a camara em areas com po ou areia,

tais como a praia.

Para mais informacdes, consulte o Guia Detalhado do Utilizador
22 http://manual.jvc.co.jp/index.html/



- - ~ o
Especificacoes i
s

[=
Alimentacao Utilizando o adaptador de CA: CC 5,2 V, se se usar a bateria: CC 3,6 V -
Consumo de energia 1,5 W (quando a luz esta “OFF” e a contraluz do ecra esta definida
como “NORMAL") L .
Dimensdes (mm) 52 x 62 x 110 (L x A x D: excluindo a pega de méao) S
Peso Aprox. 200 g (s6 camara), aprox. 230 g (incluindo a bateria fornecida)
Ambiente de Temperatura de funcionamento permitida: 0°C a 40°C o
funcionamento Temperatura de armazenamento permitida: -20°C a 50°C S
Humidade de funcionamento permitida: 35 % a 80 % gﬂ
Dispositivo de captacao |1/6" 800.000 pixeis >
de imagem ©
Area de gravagéo 410.000 pixeis (zoom 6ptico), (O]
(video) 410.000 a 550.000 pixeis (zoom dinamico)
Area de gravagéo 550.000 pixeis
- —
(Imagem fixa) pm—
Objectiva F1,8 a F4,3, f=2,2 mm a 85,8 mm
(conversao 35 mm: 41,5 mm até 1619 mm) o
Zoom (video) Zoom optico: Até 39x, Zoom dinédmico: Até 45x, g
Zoom digital: Até 900x g°
Zoom (Imagem fixa) Zoom Optico: Até 39x '8
Formato de gravagao de |SD-VIDEO standard, video: MPEG-2, audio: Dolby Digital (2 canais) E.
video
[}]
Formato de gravacado de |JPEG standard o
imagem fixa
Suporte de gravacao cartao SD/SDHC N
(1 ou 2 cartdes, comercialmente disponivel) 4
Bateria relégio Bateria recarregavel
Adaptador de CA (AP-V30E)* o
Alimentagao CA de 110V a 240 V, 50 Hz/60 Hz a
Saida CC52V,18A 3
Temperatura de 0°C a 40°C (10°C a 35°C durante o processo de carga)
funcionamento permitida
Dimensdes (mm) 78 x 34 x 46 (L x A x D: excluindo o fio e a ficha de CA)

Peso

Aprox. 110 g

* Quando utilizar o adaptador de CA no estrangeiro, por favor prepare uma ficha
adaptadora comercialmente disponivel para o pais ou regido que ira visitar.

¢ As especificagdes e o design deste produto estéo sujeitos a alteragdes para
melhoramentos futuros sem aviso prévio.

Para mais informagdes, consulte o Guia Detalhado do Utilizador
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Termos

A Acertar Rel6gio .......ccccecvevriieenneenne
Adaptadorde CA .........cccceeveeene

B Bateria .....cccccooiniiiiiiiiee

C Cart8o SD ....ccecevveeiieieceene
Configuragdes de Menu ................
Copiar (Copia de Seguranga) ........

D Definicao de Data/Hora .................
Definigéo de Idioma ..........cccceeennee

E ECrALCD ..cocoeociiiiieieeeeeeeeeee
Eliminar Ficheiros .........ccccccovviinnes

© 2009 Victor Company of Japan, Limited

N <« = Z © =

Formatar cartdo SD ...........ccccceeneen. 9
Ligag@o AV ......cccceviiiiiiiieees 15,16
Numero de Imagens ..........c.cccceeeee 18
Tempo Gravavel .........ccccocveeeennee. 18
Visualizar Ficheirosna TV ............. 15
ZOOM oo 12
[EU]1209MNH-SW-VM
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BUOEOKAMEPA

GZ-MS215BE/AE/PE/SE
Kpamkoe pykoeodcmeo nons3oeamens

YBaxaemble KIUeHTbI,

Bnarogapum Bac 3a nokynky gaHHoro npoaykra JVC.

Mepepn vcnonb3oBaHWeMm NpovnTanTe MHopmaLmio No TexHke 6esonacHoCT U Mepam
nNpeaoCTOPOXXHOCTU, KOTopas MU3NoXeHa Ha cTp. 2 1 cTp. 21, YToGbl rapaHTMpoBaTh
6e3onacHoe MCnonb3oBaHNe AaHHOTo NPoAyKTa.

HekoTopble yHKLMK, ONMcaHHble B JaHHOM PyKOBOACTBE, NMPeACTaBneHbl TOMbKO Ha 3ToW
MOJEnNu B1aeokaMepbl.

OTOT NpoAyKT noctasnsieTcs ¢ ,KpaTkoe pykoBOACTBO Monb3oBaTens” (AaHHoe pyKOBOACTBO) U
,roapobHoe pyKoBOACTBO Monb3oBaTens”.

I'Io,qpoGHoe OnucbiBaeT cnocobbl CbeMKU B Pa3NIMYHbIX YyCNoBUAX U
pykoBOACTBO (byHKLlMI/I, KOTOpbl€ MOryT OKa3aTbCA NMONe3HbIMN.
nonb3oBaTtend
@ B MNMoceTuTte AaHHbLIN Beb6-canT co cBoero MK
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TexHuUKa 6e3onacHoOCTU

BHUMAHVE: AN1A NPEJOTBPALLEHMA OMACHOCTH
BOCMJIAMEHEHWA UK NEKTPUYECKOTO
Y/APA HE NOJBEPTAUTE IAHHBII AMMAPAT
BOSAENCTBUIO NOXAA UM BNIATU.

NMPEAOCTEPEXXEHUA:

® [1nA npefoTBpaLieHnA ANeKTPUIecKoro
yAapa He oTKpbiBaviTe Kopnyc. BHyTpu HeT
n[etanein anA o6CnyXXBaHNA Nonb3osarenem.
O6paLianiTeck 3a 06Cy>XMBaHNEM TOMbKO K
KBanMLMpOBaHHOMY NepcoHany.

® Ecnn Bbl He 6yaeTe Nonb30BaThCA CETEBLIM
a/lanTepom B TeYeHUe ANUTENbHOTO BPEMEHH,
PEKOMEH/IyeTCA OTCOEAMHUTB LUHYP OT PO3ETKN.

MNMpepocTepexxeHne o 3aMeHAEMON

nutueBou 6aTapee

Mpwn HenpaBunbLHOM Mcnonb3oBaHwK 6aTtapen,

ucnonb3yeman B 3TOM npmﬁope, MOXET Bbl3BaTb

0ONacHOCTb BOCM/IAMEHeHUA U XMMn4eckoro

oxora. 3anpeljaeTcaA Noa3apAxatb, pas3bupatb,

HarpeBatb A0 Temnepatypbl Bbiwe 100°C n

oxuratb 6atapeu.

OnacHocTb B3pblBa UM pUCK BO3rapaHuA npu

HeKoppeKTHOI 3ameHe 6aTtapeit.

L] I'IpaavmbHo yTvmmsmpyﬁTe ncnonb3oBaHHble
6atapen.

® XpaHuTe 6aTapen B HeAOCTYNHOM AnA AeTen
MecTe.

® He pasbupaiite 1 He 6pocaiiTe 6aTapeu B OrOHb.

NMPUMEYAHUA:

® Tabnuuka ¢ TeXHNHEeCKUMM AaHHBIMW U Mepbl
NPEAOCTOPOXHOCTU PACMONOXKEHBI HA HUXKHEN
n/vnun 3aaHen CTOPOHEe OCHOBHOTO YCTPOWCTBA.

@ [nacTuHKa ¢ cepuitHbiM HOMEPOM YCTaHOBIIEHa
Ha MecTe yCTaHOBKMW 6aTapeiiHoro 651oka.

® TexHU4EeCKMe XapaKTePUCTUKN 1
npeaynpexaeHnA no 6e3onacHOCTY CEeTEBOMO
ajanTtepa yKasaHbl Ha ero BepXHei 1 HUXHen
CTOpOHaX.

He HanpaBnAinTe 06beKTUB NPAMO Ha COMHLE.
OTO MOXET BbI3BaThb Kak NOBPeXAeHWe rnas,
Tak 1 BbIXOJ U3 CTPOA BHYTPEHHNX CXEM.
CyluecTByeT Takxe OMacHOCTb BOCTIaMEHEHNA
UINN 3NIeKTPUHECKOro yaapa.
NPEAOCTEPEXXEHMUE!

CrieaytoLve NpUMeYaHnA KacaloTCA BO3MOXHOIO
hU3NYECKOrO NOBPEXAEHUA Kamepbl 1
nonb3osaTena. MepeHocka Unu yaepxusaxue
Kkamepbl 3a LCD MOHUTOpP MOXET npuBecTu

K NafieHnio annapara Ui HeMcrnpaBHOCTHU.

He vncnonb3yiiTe WTaTUB Ha HEYCTONYMBOIA

VN HepOBHOW NoBepXHOCTU. OH MOXeT
OMPOKUHYTBCA, YTO BbI3OBET CEpbe3Hoe
noBpeXAeHVe Kamepsbl.
NMPEAOCTEPEXXEHMUE!

He pekoMeHayeTCA OCTaBNATL Kamepy ¢
NOACOEANHEHHbIMU K Hell kabenAamu (Audio/
Video, v T. n.) cBepxy Ha Tenesn3ope, Tak Kak npu
3aAeBaHUM 3a Kaberb kamepa MOXET ynacTb, YTO
NpUBEAET K €€ MOBPEXAEHMIO.

Mpu ycTaHoBKe Npubopa Ha cTennaxe unn

nosnke, y6eamTech, YTo CO BCEX CTOPOH CO3AaHO
[I0CTaTO4HOE NPOCTPAHCTBO ANIA BEHTUAALMM (MO
10 1 6onee CaHTUMETPOB C 06eNX CTOPOH, CBEPXY
v c3aam).

He 6nokvpyinTe BEHTUIALMOHHbIE OTBEPCTUA.
(Ecnu BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUA
3a6/10KNPOBaHbl ra3eTon, OAEXA0N U T. N., Tenno
HEe MOXeT OTBOANTLCA.)

Henb3Aa cTaBuTb Ha annapaTypy UCTO4HUKMN
OTKPbITOro nNiaMmeHu, Takme Kak ropAawme

cBeun. Mpw BbIGPackIBAHWN UCMOMNB30BaHHbBIX
6aTapeit AOMXKHbI y4UTbIBATLCA NPOBnembl
3alMTbl OKPyXKaloLLeii cpeabl U Heo6xoauMo
CTporo cobniofarh MECTHbIE NpaBMa 1 3aKOHbI,
perynupyiowme yTunmnsaumio aTux 6arapen.
AnnapaTypy Heo6Xx0aMMO 3almLaTe OT Kanesnb
ronaaaHuA 6pbI3r.

He ucnonb3yiite npubop B BAHHON UNK B TeX
MecTax, e MHOro BOAbI.

He ycTanaBnuBaiTe Takxke Ha annapartype nobble
cocyabl, HaNoNMHEHHbIe BOAOW Unn ntobow apyron
XMIKOCTBIO (Takue, Kak KOCMeTUYECKMe CpeacTBa
VNN MeAMKaMeHTbl, Basbl ANA LBETOB, KOMHATHbIE
pacTeHus, Yawku n T. n.). (Ecnm BHyTpb npubopa
ronajeT BoAa Uy Apyras XWAKOCTb, 3TO MOXeT
CTaTb NPUYMHON BO3rOPaHUA UMM MOPaKEHNA
3NEeKTPUYECKNM TOKOM.)

NPEAOCTEPEXXEHME:
YT06bI M36exaTh
3NEKTPUYECKOro

LLIOKa 1 NoBpeXxaeHnA e

CUCTeMbI, CHaYana W

MNOTHO yCTaHoBUTE (f

MarieHbKUA KOHeL \\8 _’
LUHypa B CETeBON

apanTep, TaK, YTobbl OH 6bli HENOABKEH, Nocse
Yero NoaKmMoYUTE 6OMbLUMIA KOHEL LHYpa K PO3eTKe.

BHUMAHMUE:

AKKYMyNATOPHbIV 650K, Kamepa C YCTaHOBIIEHHON
6aTapeeii 1 MynbT AUCTAHLIMOHHOTO yNpaBieHna

C YCTaHOBMeHHO 6aTapeeit He AOMXKHbI
nopBepraTbCA BO3AEMCTBUIO MOBbILLEHHOTO Tenna,
HanpuMep, NPAMbIX CONTHEYHBIX JTy4eid, OTHA U T. M.

NMPEAOCTEPEXXEHUE:
CeTeBanA BUNKa AomkHa Bceraa 6biTb B paboyem
COCTOAHUN.

2
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CBefieHUA ANA nonb3oBaTenei No yTunuaauuu
cTaporo obopyaoBaHuA u 6aTapei

Uspenuna
YBepomneHue:
Haanueb Pb nog cumsonom
6atapeil yka3sblBaeT Ha To,
4TO AaHHaA barapenA
[EBponeiickuii cotos]  COACPXUT CBUHEL.
3T CUMBOMbI YKa3bIBAIOT Ha TO, H4TO AMEKTPU4ECKOE U ANEKTPOHHOE
0BopyAoBaHHUe, a Takxe 1 6aTapew, Ha KOTOpbIE OHI HaHECEHb, B
KOHLIE CpoKa CryXGbl He IOMKHbI YTUNM3UPOBATLCA, Kak 0BbI4HbIE
GbITOBbIE OTXOAbI. Takvie U3AeNUA NOANIEXAT CAave B CrieLmanbHble
MaKTbl C60pa SMEKTPU4ECKOTO 1 3NEKTPOHHOTO 060PyA0BaHMA 1
Garapeil AnA HagnexaLueit 06paboTKy, yTUNU3aLMM v NepepaboTKm B
COOTBETCTBIY C TPEBOBAHNAMM HALMOHAITHHOTO 3aKOHOZATENLCTBA 1
[Nupexus 2002/96/EC v 2006/66/EC.
% YA TaKve U3nenia 06pa3om, Bbl 1OMOraeTe
COXPaHWTb NPUPOAHbIE PECYPCHI ¥ NPEOTBPATUTb MOTEHLMANbHOE
HeraT1BHO BO3/EVICTBIE Ha OKPYXAIOLLYIO CPefly U 310POBbe Mogei,
MPUYMHON KOTOPOro MOrAa Bbl NOCAYXMTL HeHaAnexallan obpaboTka
TaKuX U3nenui.
TMoppo6Hble cBeaeHUA 0 NyHKTax c6opa i nepepaboTke Takux
3. MOXHO MOMY4UTb Y MECTHBIX MyHULMNaIbHbIX BNACTei, B
OpraH3aLAX 1o c6opy BbITOBLIX OTXOA0B UMM B MaraauHax, rae
Takvie M3[envA Gbini NpUoBpeTeHbl.
HeHapinexalian yTUnM3aLVA Takvx 0TXO[I0B MOXET NoBevb 3a
C060iA WTPaEHbIE CaHKLWM, MIPE/YCMOTPEHHbIE HALMOHAbHBIM
3aKOHOJATENbCTBOM.
[BuaHec-nonb3osatenu]
[py HeOGXOAMMOCTM YTUNIM3MPOBATb AAHHOE U3[ENe MOCETHUTE Hall
Be6-CaiT WwW.jvC-europe.com, 4T0Obl 03HAKOMUTLCA CO CBEACHUAMI
0 NI0pAZIKe €ro Bo3BpaTa.
[Apyrve cTpanbl, He BXOAALLVE B cocTas Eponevickoro coto3a]
[laHHble CMBONbI AGAICTBUTENbHLI TONLKO B CTPaHax EBponeiickoro
coi03a. pv HEOGXOAUMOCTH YTUNM3UPOBATb AaHHbIE U3RENMA
CrleqyitTe TPEGOBAHIAM COOTBETCTBYIOLIETO HALMOHABHOTO
3aKOHO/ATENLCTBA VM NPaBUNaM, NPAKTUKYHOLMMCA B Ballieil CTpaHe
B OTHOLLEHA 11epepatoTKM CTaporo NEKTPU4ECKOTO U 3NEKTPOHHOTO
060pyAoBaHIA U 6aTapeil.

WUsgenua

B cooTBeTcTBUM ¢ 3akoHoM Poccwuiickoi
®depepauvm “O 3awwmTe npae noTpebutenein”
CpPOK cnyx6bl (roAHOCTM) AaHHOro ToBapa “no
MCTEYEHUM KOTOPOTO OH MOXET NPEeACTaBNATL
0MacHOCTb AMA XWU3HU, 3[0POBbA NOTpetUTensa,
NPUYUHATB BPEA ero UMyLLECTBY Unu
OKpyXatoLLie cpeae” coctaBnAeT 7 (CeMb) neT co
[IHA NPOM3BOACTBA.

3TOT CPoK ABMAETCA BPEMEHEM B TEUEHWE
KOTOPOro NoTpebuTenb JaHHOro ToBapa MOXeT
6e30MacHoO M MoNb30BaTbCA NMPU YCIOBUM
cobrniofieHNA PyKOBOACTBA MO 3KcryaTauumn
[laHHoOro ToBapa, NPoBoAA Heo6XoaUMoe
o6cny>KMBaH1e, BKIIOYaloLLee 3aMeHy PacXofHbIX
MaTepuarnoB W/mnm COOTBETCTBYIOLLEE PEMOHTHOE
obecreyeHune B Cneuman3npoBaHHOM CEPBUCHOM
ueHTpe JVC. [lononHWUTenbHbIE KOCMEeTUYecKne
maTepuarbl K JaHHOMy TOBapy, NOCTaB/IAEMbIe
BMECTE C HUM, MOTYT XpaHUTbCA B TeYeHue 2
(ABYX) NeT co AHA ero npouasoacTsa. Cpok
cny>x6bl (roAHOCTH), KPOME CpoKa XpaHeHuA
[IOMONHNTENbHBIX KOCMETUYECKUX MaTepuaros,
YNOMAHYTbIX B NPeAblAyLMX ABYX NMYHKTax, He
3aTpar1BaeT HUKaKk1X Apyrvx npas notpeGutena,
B 4aCTHOCTM rapaHTuiHoro cemaetenscraa JVC,
KOTOPOE OH MOXET MONy4NTb B COOTBETCTBUN

C 3aKOHOM O NpaBax NoTPe6UTena Unn Apyrux
3aKOHOB, CBA3AHHbBIX C HUM.

MomHuTE 0 TOM, 4TO 3Ta Kamepa moxet
UCNOJIb30BaTbCA TOJIbKO B JIMYHbIX LenAx.
TMo6oe KOMMep4eCKoe ucnonb3oBaHne
BUAEOKaMepbl 63 COOTBETCTBYIOWIErO
paspelueHua 3anpelleHo. (Jaxe ecnu

Bbl 3anncbiBaeTe Takne CO6bITI/IF|, Kak
npeactaBneHne, CNnekTaknb Ui BbiICTaBKy AnA
NUYHbIX ueneﬁ, Mbl HACTOATE/IbHO peKoMeHayeMm,
4TO6bI BbI 3apaHee nony4unu cornacue Ha
npoBefeHNEe CbeMKM).

Toprosbie mapku

® /srotaBnuneaeTcA no nuuexsun Dolby
Laboratories. Dolby n cumson asoitHoe
D aBnatoTcA ToproBbiMm Mapkamu Dolby
Laboratories.

o Windows® ABnAeTCcA G0 3aperncTpupoBaHHOM
TOProBOW MapKoW U1 TOProBO MapKomn
Microsoft Corporation B CoeanHeHHbIx LLTaTax
nvnn B Apyryx CTpaHax.

® Macintosh ABnAeTcA 3aperncTpMpoBaHHOM
Toprosoi Mapkoii Apple Inc.

e iTunes, iMovie, iPhoto aBnatoTcA
TOoproBbIMM Mapkamu komnaHuu Apple Inc.,
3aperucTpuposaHHoi B CLUA v apyrux ctpaHax.

® YouTube n norotun YouTube logo
ABNAIOTCA TOProBbIMWA Mapkamu u/vnu
3aperncTpupoBaHHbIMA TOProBbIMI Mapkamu
komnanum YouTube LLC.

® [Mpoune Ha3BaHWA NPOAYKTOB W KOMMaHWNA,
BKJTIO4EHHbIE B JAHHOE PYKOBOACTBO,
ABMAIOTCA TOBAPHbIMM 3HaKamMu Unn
3aperMcTpUpOBaHHBIMU TOBAPHBIMU 3HaKaMu
COOTBETCTBYIOLVX BNajesbLieB.

[lononHuTenbHyo CNpaBoYHyo MHAOPMaLMIO Bbl MOXeTe HaiTu B MNoagpobHoe
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MpoBepka hypHUTYPbI

Anantep nepeMeHHoro Toka AKKyMyJ‘IﬂTOprIVI 6ok USB-kaben
AP-V30E *1 BN-VG107E (Tun A~ Ty Mini By Avavo/sineo kaGens

® O

KpaTtkoe pykoBoacTBO
KomnakT-guck *2 nonb3oBartens
(maHHOEe pyKOBOACTBO)

o SD-kapThl He npunararTcs.
[nsa nonyyeHuns nogpobHon nHdopmaumnm o Bw,qax KapT, KOTOpble MOryT ObITb
1cnonb30BaHbl C AaHHbIM annapaToMm, CM. cTp. 8

*1 [ns ucnonb3oBaHus aganTtepa NepeMeHHOro Toka B APYrnx cTpaHax
HeobXoANMO METb BUNKY-aaanTep, COOTBETCTBYIOLLYIO CTpaHe NoceLleHust.

*2 OTtobpaxeHue MNogpobHoe pé/KOBoL_lCTBo nonp3osarens. MoakntounTecs K
WHTepHeTy n HaxxmuTe ,Read Detailed User Guide*.

[lononHuTenbHyo cNpaBoYHyo MHAOPMaLWIo Bbl MoXeTe HalTu B MNogpobHoe
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HasBaHusa Yyacter U hyHKLUN

PP 997

(@) ObbekTns/kpbilka o6bekTBa
(@ MopaceeTka
3 CrepeodoHnyecknii MUKpOdoH

(@ YK-moHuTOP
Mpu ero oTKpbITUM KaMepa aBTOMaTUHECKN
BKIIOYAETCS, @ MPU 3aKpbITUK —
BbIKMOYaETCA.

(® MonayHok
BbibupaeT nsobpaxerue nnu dann.

(® KHonka OK
MoaTteepxaaeT BbiGpaHHOE 3o6paxeHve
mnm dann.

(@ KHonku BbiBopa onepauuii
Kamepa dyHKUMOHMPYeT no-pasHomy B
3aBVICUMOCTY OT BblOpaHHOI onepauun.

KHonka Menu (meHto) (cTp. 17)

(© AvHamuk

WHpukatop ACCESS (poctyna)
lopuT/MUraeT Bo Bpems 3anucy unu
BOCMpPOW3BEAEHNS.

@) Wnaukatop POWER/CHARGE (nutamus/
3apsgku) (cTp. 6)

{2 Kronka 1 (BocnpoussegeHus)
[Ins nepeknioyeHns ¢ pexuma 3anucu Ha
pexum BocnpousBeaeHust u obpaTHo.

13 Kronka /01 (Buaeo/doto)

[Ins nepeknioyeHnsi C pexuma B1aeo Ha
pexum hoTo 1 obpaTHO.

KHonka UPLOAD/EXPORT (3arpy3ka/
aKcnopT B iTunes)
3anucb . 3anuck BMAeo B hopmate
YouTube unu iTunes.
Bocnpouss : MameHsieT hopmat BMAEO Ha
eneHve dopmat YouTube unm iTunes.

@ Kronka () (nuTanus/mHdpopmaLmm)

3anucb . OTOGpaxaeT ocTaBLieecs
Bpems 1 3apsif,
aKkKyMynsaTopHoro 6noka Bo
BpeMSsi HENpPepbIBHOM CbEMKM.
Bocnpouss : OTo6paxaeT uHdopmauumio o
efexve danne.

Y706kl BLIKMIOYMTL/BKIIOYNTE Kamepy,
HaXXMUTE 1 AepxuTe npun oTkpbiTom XKK-
MOHUTOpE.

Pasbem ayauo/sugeo (ctp. 15, ctp. 16)

A Pbluaxok TpaHcdhokaTopa/rpoOMKOCTH
(ctp. 12, cTp. 14)

Krnonka SNAPSHOT (cotocbemkm) (cTp. 13)
Pastem USB

@) Pa3bem nogkmioYeHus kK ceTi NOCTOSIHHOTO
ToKa (CTp. 6)

@) Knonka START/STOP (3anucy suaeo) (cTp. 12)
@ Pblyaxok 3aKpbITna o6bekTusa (CTp. 12)

@ Pbl4axok BbICBOBOXAEHNA PYYHOTO PEMHSA
@ PyuHon pemeHb (cTp. 7)

@ He3no0 ycTaHOBKM LWITATUBA

@ Pasbem ana SD-kapTbl (cTp. 8)

@) Pbiyvaxok BbicBOBOXAeHNsA 6aTapew (CTp. 6)

[lononHuTenbHyo CNpaBoYHyo MHAOPMaLMIO Bbl MOXeTe HaiTu B MNoagpobHoe
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Mpuctynas k pabote

3apsaka akKymMynsTopHoro 6rioka

1 MNopcoeanHuTe 2 MoakniounTe Kamepy

aKKyMYNATOPHBINA BII0K. K CETN NOCTOAHHOTO
TOKa.
* B MOMEHT NOKynkun
aKKYMYNATOPHbIA 610K

HE 3apAXeH.

AnanTep nepemMeHHoro

L TOKa
- K cetesoit poseTke
=
" f ; (ot 110B po 240B)
© BuiposHAiTe Bepx 6aTapev ¢ NOMETKOM )
Ha annapare 1 BCTaBnAiTe barapeio, S

noKa He yCrbllnTe LWen4okK. MHAMKaTOp 3apAaku

Il OtcoepvHeHue akKyMynATOPHOro 610Ka

3 MoaKnioumMTe WHYP MUTaHUA K CeTH.
(Hn3 kamepbl)

MHavkaTop 3apAagku
WpeT 3apapka:
LERNRGE

~ —m= Mwraet
Tl -

3apnApaka 3aBepLueHa:
[acHeT

MPEOYNPEXOEHVE
Bceraa ucnonb3yite akkymynsatopHble 6noku JVC.

e Ecnn Bbl 6y,que ncnosib3oBaThb ApYyrme akkyMmynAaTopHble 6noKu, OTNNYHbIE

o1 JVC, 6e30nacHOCTb U 3KCMyaTaLUMOHHbIE XapaKTEPUCTUKN HE MOTYT
rapaHTMpoBaTbCA.

o Bpewms 3apsigku: okono 1 yac 50 MuH (Mpy MCNONb30BaHWM NpunararoLLerocs
aKKyMynsaTopHoro 6roka)
Ecnu 3apsigka npousBogutcs He npu komHaTHon Temnepatype (10°C go

35°C), oHa MOXeT 3aHsiTb Bonee ANMTENbHOE BPEMS UMM MOXET NMPOU30NTH
cbol 3apsaku.

6 [ononHuTensHylo cnpasoyHyto MHOpMaLMio Bbl MOXeTe HanTu B Mogpo6Hoe
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PerynupoBka py4HOro pemHs

x
5o
25
23
O®
sSQ
Q.

(@ MotanuTe KoHew pemHA  (2) OTperynupynte anuHy ® MpucoeanHuTe pemeHb
oT cebnA

Mcnonb3oBaHne peMHs NS HOLLIEHUS Kamepbl
Ha pyke

OTCcoeanHUTE peMeHb U 0BEPHUTE ero BOKPYT 3ansicTbsl.
Haxag Ha (D), noTsHuTe () ¥ CHUMUTE PEMEHD.

D

o [py NpUCOeaMHEHNI PEMHS AT HOLIEHWS KaMepbl Ha pyke BCcTasbTe (3) Tak,
4YTOObI pasgancs Wen4yok.

I [H%"HO(J*S':;';‘;"H'I’A';”] [ KonuposaHue ] [Bocnpousse,qel-me] [ 3anuck ]
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YctaHoBKa SD-kapThbl

[o Ha4yana cbeMKn BCTaBbTe CEPUINHO Npon3Boaumyto SD-kapTy.
[aHHbIi annapaT umeeT ABa pa3bema Ansa SD-kapT. B cnyyae, korga yctaHoBneHsl aose SD-
KapTbl, 3aNUCb MOXeT ObITb NPOJOMKEHa AaXe Korga OfHa KapTa 3arnonHUTCs.

1 3akponte XKK-mMoHUTOP. 2 OTKpONTE KPbILWKY.

3 BcTtaBbTe SD-kapTy B
pasbem A.

(H»s kamepsbl)

Haknevika

* YcTaHaBnuBanTe U n3snekante = Ty
kapTy SD Tonbko Korga annapat I {
BbIK/TIOYEH. & =L =

Pastem A Pasbem B

M N3BneyeHue SD-kapTbl
Cnerka HaxmuTe Ha KapTy O4QMH pas, a 3aTeM BbITAHUTE ee U3 pasbema.

(Hns kamepsbl)

( MPUMEYAHUE )

Mpu paboTe cneadyet ncnonb3oBaTb cneaytoLlme SD-kapThl.

Mpounssogutens Panasonic, TOSHIBA, SanDisk, ATP

Bupeo CosmecTtmasa SDHC-kapTa knacca 4 v Bbiwwe (4-32 I'b)
doTo SD-kapTta (256 MB-2 I'b), SDHC-kapTa (4-32 ')

e /icnonb3oBaHue KapT NamsaTh, OTIINMYHbBIX OT YKasaHHbIX Bbille, MOXeT
npuBecTn K cbosim 3anvcy unm notepe AaHHbIX.

8 [ononHuTensHylo cnpasoYHyto MHOpMaLio Bbl MOXeTe HanTu B Mogpo6Hoe
pykoBOACTBO nonb3osatens http://manual.jvc.co.jp/index.html/



r. Ucnonb3oBaHue SD-kaprT,
KOTOpble Ucnosfib3oBasiuCb Ha
ApYrux yctponcreax
OTchopmaTupyiTe (3anyctute) kapTy ¢
nomouysto ,OOPMATUP. SD-KAPTbBI" ns

yCTaHOBOK HOCUTENSI.

Korpa chopmatupoBaHue 6yaer
3aBepLUeHO, BCe AaHHble Ha KapTe
6ynyT yaaneHbl. CkonupyiTe Bce
cbannbl ¢ kapThl Ha MK nepep Tem, kak
npoussecTu hopmaTupoBaHue.

@ Haxmure @, uto6bl 0TOBPA3UTH MeHIO.

® Beibepute ,HACTPOMKMN
HOCUTENA" n naxmuTe €X).

= BWOEO
G3  HACTPOVKMN SKPAHA
@ | PEFLYACOB

(® Buibepute ,#OPMATUP. SD-
KAPTbI“ n HaxxmuTe €9.

[E] | HACTPOMKN HOCUTENA
& HOCUTENb ANA BUOEO [A)

h
PMATUP. SD-KAPTbI

@ BeibepuTe pasbeM, B KOTOpLIN
BCTaBMEHa kapTa, KOTOPYH HYXHO
OT(OPMATUPOBAT, U HaxMUTE €X).

=

(&) w

® Buibepute A 1 HaxMmuTe €.

@ Mocne dopmaTpoBaHus
HaXMuTe ©X).

bibepute , AV 1 HaxmuTe €X).

"~

x
&
gp

o
28
O ®
sSQ
Q
=

[lononHuTenbHyo CNpaBoYHyo MHAOPMaLMIO Bbl MOXeTe HanTu B MNoagpobHoe
pykoBoAcTBO nosnb3oBatens http://manual.jvc.co.jp/index.html/
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Hactponka yacoB

OTKpoiiTe KK-MOHUTOP. 5 Buibepute MecTo, rae Bbl XUBETE,
Y HaxXMuUTe @9

o OTobpaxatoTcs HasBaHWe ropogda n
pa3HuLa BO BPEMEHW.
R HACTPOVIKA YACOB/TEPPUTOPUN

o Annapart skntountcs. Mpn 3akpbiTum ‘ 1.1.2009 1000
>KK-moHuTopa annapat - B

ABTOMaTU4YECKU BbIKITIOYaeTCA.

Korpa oTobpasutcs ,YCTAHOB. JATY/BPEMA!, ( NMPUMEYAHUE )

Bbibepute ,JJA* 1 HaxmuTe €X). -

o [pukacavitecb K MON3YHKY v
Bbi6epute JREICEEES KHOMKaM BOKPYr 3KpaHa
=S nanbuamu.

o [Ton3yHOK 1 KHOMKKN He ByayT
PYHKLMOHNPOBAaTb, €CNY Bbl
[OTPOHETECh A0 HNX HOrTEM Unmn
PYKOW B nepyaTke.

o M306paxeHns Ha akpaHe He
YHKLMOHUPYIOT MPU KacaHWu.

e ,YCTAHOB. OATY/BPEMA!*

HaximuTe [ BbI6opa onepauuii oTobpaxaeTcs, koraa Bbl
BKIoYaeTe annapar nocrne Toro,
o [lepenBuHbTE NON3YHOK, 4TOOLI BEIGPATL, @ KaK OH He MCMonb30Bancs Ha
3aTEM HaXMUTE KHOMKY BbIGOpa YCTaHOBKM, MPOTSHKEHNM AMUTENBHOTO
4TOGLI NOATBEPAUT. BPEMEHMU.
Annapar JOomKeH 3apsKaTbCst
YcTaHoBUTE aTy v Bpewmsi. 6onee 24 yacoB 40 TOrO, kak
OyayT ycTaHOBMEHBI Yackl. (CTp. 6)

Kypcop

HACTPOVIKA YACOB

BPEMA

2009 10

e lcnonb3yinTe NON3yHoOK, YTobbI
OTKOPPEKTUPOBATb rof, Mecsi,
4YNCIO, Yacbl U MUHYTbI.

e Y106l NEpemecTuTb Kypcop,
1cnonb3ynTe KHOMKK Belbopa
onepauun &/ ,—"

Mocne YCTaHOBKM AaTtbl U
BpeMeHN HaxXmute .

[lononHuTenbHyo CNpaBoYHyo MHAOPMaLWIo Bbl MoXeTe HalTu B MNoagpobHoe
10 pykoBOACTBO nonb3osatens http://manual.jvc.co.jp/index.html/



~
M MepeycTaHoBKa YacoB

YcTaHoBuTe Yackl ¢ nomolubto ,PEI.
YACOB" B MeHt0.

(D OrkpoiiTe MeHIo.

® Buibepute ,PEI. YACOB* 1
HaxmuTe @)

HOBHBIE FAG TPOVIRY
% HACTPOI/IKI/ICOE,UMHEHVIH>
HACTPOVKV HOCUTENA>

® Bui6epute ,HACTPOUKA
YACOB* 1 HaxmuTe @X).

YCTAHOBWUTb NETHEE BPEMA

o [MocnepytoLme Wwarn Takue xe, kak
waru 3-5 Ha npeabiayLuen
cTpaHuue.

H N3meHeHMe A3bIKa gucnnes
A3bIk ancnnes MoxeTt OblTb U3MEHEH.
@ OrtkponTte MeHI0.

N

® Buibepute ,HACTPOMKMN
OKPAHA* n HaxmuTe @)

N I B
H OCHOBHbIE HACTPOVKY >
%  HACTPOVKV COEMVHEHNA >

® Bbibepute ,LANGUAGE* 1
HaXKMUTE @),

[0 APKOCTb L'lI/ICI'IHEH
@ PEL APKOCTY ancnnen £y

(@ BbibepuTe TpebyeMbii A3bIK 1
HaxMuTe €.

® Haxmute @.

[lononHuTenbHyo CNpaBoYHyo MHAOPMaLMIO Bbl MOXeTe HanTu B MNoagpobHoe
pykoBoAcTBO nosnb3oBatens http://manual.jvc.co.jp/index.html/
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3anucb

Bupeocbemka

Bbl MOXeTe BECTU CbEeMKY, He yCTaHaBnMBas HaCTPOMKMW, UCNOMNb3ys aBTOMATUYECKUI PEXUM.
MNepep 3anucblo BaXKHOW CLeHbI pekomMeHayeTCcs caenaTtb I1p06Hle 3anuchb.

1 Otkponte 2 Bbi6epuTe 3 Y6enutecs, 4To Ape)KVIM 3anucm
KPbILLKY DEXVM BILLEO. ycTaHoBsreH Ha AeTo [N.

obbekTuBa. e Ecnu yctaHoBneH pexxum Py4Hoit

® @) nacTpoiiku M, HaxxmuTe KHOMKy
/M), 4TOGbI NEPEKNIOHNTL PEXNM.
e C KaxkabIM HaxxaTueM pexkum
al Haxxmurte nepeKknioYaeTcA ¢ aBTOMaTUHECKOro

Ha py4HOW MM Hao60opOoT.

4 HayHuTe 3anuceb.

START ® HaxwmuTe ewe pas,
/STOP YTO6bI OCTAHOBMTb 3aMMCh.

(LWmpokoyronbHaa " (TenecpoT0)
CbemKa)

Hl O603HauyeHusi BO BpeMsi BUAeO3anucu
KayecTtBo BMAeo

OcTasBlueecA BpemMA 3anumcun

®ll : OxwuaaHue 3anucu
—— @REC : MageT dhoTocbemKa

[A] —— Hocurens, Ha koTopbIi naeT 3an1ch

L]

CueTuunk cueH

MHankaTtop 6atapeun

( MPUMEYAHUE )

o [NpnbnusnTenbHOe BPeMs BUAE03an1cK Npu UCMonb30BaHUA
npunararoLerocs akkyMynstopHoro 6noka — okono 50 muH. (cTp. 18)

[lononHuTenbHyo CNpaBoYHyo MHAOPMaLWIo Bbl MoXeTe HalTu B MNoagpobHoe
12 pykoBOACTBO nonb3osatens http://manual.jvc.co.jp/index.html/



CHwmxeHue Bnbpauunm kamepsbl (BUOAeOCHEMKA)

Korza yctaHoBneH cTabunmsatop nsobpaxeHus, BUGpaumsi kamepa BO BPEMS CbEMKU MOXET
6bITb 3HAYUTENBHO CHUKEHA.

@D (Benbiit)  : cTabunuzarop usoGpaxenus
@D (3eneHblit) : cTabunmaaTop u3obpaxeHua
&Y (Benbinn) : BbIKN

YcTaHoBKa nepekno4vaeTca
Npy KaXX,A0M HaXkaTuu.

@ : CHwxaeT BUGpaUmio kamepbi.
@) : OhdEKTUBHO CHKAET BUBPALIMIO Kamepbl NPY LIMPOKOYTONbHOM CbeMKe. 3Ta HacTponka
adppeKTMBHA TOMBKO NPU BUOEOCHEMKE.

( NPUMEYAHUE )
. PeKomeH,uyeTcg OTKITHOYUTb CTaGVIJ'IVI3aTOp M306pa)KeHVIF| npu CbeMKe
MarnonogBuXHOro o6beKTa co LTaTuBea.

o [Npu cunbHoM BUGpaLMM kaMmepbl NONHas cTabunuaaums nsobpaxeHus
MOXeET 6bITb HEAOCTUXKUMA.

doTocbLeMKa

|

Mpuctynas k
pag(,rre

’I BbibepnTe pexum
HOTOCHEMKMN.

@

2 YcTaHoBuUTE (hOKYC Ha HEOOXOAMMOM 0B BEKTE.
SNAPSHOT

Ha)xmuTe HanonoBuHy

3aropaeTcA 3eneHbiM,
Haxxvute Ol &——— korpga chokycuposka
| 3aBeplueHa

3 Cpenawite ¢oTo.

SNAPSHOT

Ha)kxmuTte nonHOCTbLIO

(e |A] 3aropaeTcA BO BpemA
PHOTO+—
| hOTOCHEMKM

Hl OGo3Ha4yeHus1 BO BpeMsi (pOTOCHLEMKHM

Paamep nsobpaxxeHua
KayecTBo nsobpaxeHua

OcTaBLueecs KONMYeCTBO CHUMKOB
Bbiaepxka NpeTt cboTocvemka
A HocuTenb, Ha KOTOPbIN MAET 3anuch

(]

DokycrpoBKa

WHankaTop 6aTapen

[

[n?nnuo£::;%ﬁ;2aﬂ][ KonuposaHue ][Bocnpoussep.el-me]

[lononHuTenbHyo CNpaBoYHyo MHAOPMaLMIO Bbl MOXeTe HaiTu B MNoagpobHoe 13 I
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BocnpoussegeHue

BocnpousBeneHuel/ypaneHue c¢gpannos
Ha annapare

BbiGepuTe 1 HaYHWUTE BOCNPOM3BELEHME 3anncaHHbIX Buaeodaiinos nnm dotorpacduin ¢ akpaHa
ykasaTtensi (otobpaxatoTcs ackusbl). Cogepxmmoe HocuTensi, BbiopaHHOro B yCTaHOBKaX
HocuTens (cTp. 9), oTobpaxaeTcs Ha 3KpaHe ykasaTens.

PerynupoBka rpoMKocTu BO
1 BbibepuTe pexum BocnponsseaeHua. BpPEMA BOCMPON3BeeHNA

@ —VOL.+
YMeHblLeH1e ( ] YBennyenue
Haxmure i =v||]||Tmp hOMKOCTH

2 Buibepute pexxkum Buaeo unu goTo.

@ Haxxmute

3 Ha4HuTe BocnpousBeneHne 0AHOro
13 hannos.

Hocutens, ¢ koToporo
1AeT BOCMpon3BeLeHne

(@ BbibepuTe

&) BocrPova. BUAEO

1]

@ HaxmuTte

e Koraa noABuTCA NOATBEPXAAlOLLEE
coobLueHune, Bbibepute "JA" n
HaXmuTe @ .

o Haxmute [ll, 4TO6bI OCTAHOBUTH
BOCMpon3BeaeHue.

H PoTocbeEMKA BO BpeMs BOCNpousBeaeHUs
YcTaHoBUTE Kamepy B peXnM nay3bl Mpu BocnpousseaeHnn n HaxmuTe kHonky SNAPSHOT.
H PyHKUMOHanNbHbIE KHOMKX onepauui BO BpeMs BOCNpon3BeAeHUsA

0603HaveHre Bo Bpems BocnpousBeaeHns Buaeo Bo Bpemsi BocnpoussefeHns ¢hoto
> /1l BocnpousseneHne/naysa Myck/naysa cnang-woy
] OcTtaHoBKa (BO3BpaLLeHue K OcTaHoBka (BO3BpaLLeHNe K
OTOBPaKEHNIO ICKM3OB) OTOBOpPaXeHUo ICKM30B)
[ 2 2] Mepexon k cnepytoLemy Buaeo Mepexop k cneaytoemy ¢oTo
<« BosBpar k Hayany cueHbl BosBpar k npeabiayLemy doto
| 4 2 [Nownck B npsiMom HanpasneHun -
<< Mouck B 06paTHOM HanpaBneHun -
1» 3ameaneHHoe BOCNpon3BeeHe Bnepea -
| 3amenneHHoe Bocnpou3BedeHne Hasag -

[lononHuTenbHyo cNpaBoYHyo MHAOPMaLWIo Bbl MoXeTe HalTu B MNogpobHoe
14 pykoBOACTBO nonb3osatens http://manual.jvc.co.jp/index.html/



BocnpousBeneHue Ha akpaHe
TeneBnsopa

|

gl‘laﬂ K
oTe

pa

MopakniounTe Kamepy K Tenesusopy.

*

Takke oGpaTUTECh K PYKOBOACTBY MO 3KCMyaTauun Tenesmsopa.

o [INs BbIKMIQYEHUS UTaHUS annapaTa HaXMUTe KHOMKY Bkn./Bbikn. 1
yoepxvisante ee 6onee 2 cekyHA.

Bxopa BuaeocurHana

K pasneny ayanolanco I ' fﬂlﬁg”——@ Bxopaa BupeocurHana
— Benbiit

I wl{_D> 5) Broa aymocuiana (nessi)

Ayavo/Bngeo KpacHbiii - }

——<) Bxoa aymmocvrHana (npasbii

Kabesb &) Bon aymvociana (ipassi)

(npunaraeTca)

Tenesusop

Mpuct

|

3anucb

MopkniounTe aganTep NnepeMeHHoro Toka. (cTp. 6)

e Jr0T annapat aBToMaTU4ECKN BKINOHAETCA, KOoraa aganTep NepemMeHHOro Toka NoaKmoYeH.

Bb|6ep|/|Te nepeknw4yaTtenib TefieBU3MOHHOro Bxoaa.

)
=
T
[
L
0
m
3]
s
o
Qo
<]
o
o]

o

n HauyHuTe BocnpouaBeaeHue ogHoro n3 damnos. (cTp. 14)

Hl BocnpousBeneHue ¢ oTobpaxeHuem gaTbl/BpeMeHU

YcraHosute ,[TOKA3ATb HA TB* B MeHI0 YCTaHOBOK NoakntoveHus Ha ,BKIT .
Wnn ycraHosute ,OTOBPA3UTH HA SKPAHE" B MeHto Bocnpousseaexus Ha ,[TOKA3ATb
BCE" unu ,TIOKA3ATb TOJbKO OATY".
H Ecnn M306pa)KeHl/le Ha 3KpaHe TerieBuU3opa BbirNaAauT
HeHaTypasibHO

~

W3o6parkeHne He oTobpaxkaetcs Ha |eo OTcoeauHUTe kabenb 1 CHOBa NOACOEAVHUTE €rO.

3KpaHe Tenesn3opa AOMKHbLIM o [lepesanycTute annapar, BbIKIIO4MB 1
o6pasom. MOBTOPHO BKITHOYNB €ro.

W306paxeHune Ha akpaHe Tenesusopa |YcraHosute ,BUOEO BbIXO[" B MeHI0 yCTaHOBOK
oTobpaxaeTcs BepTUKanbHO. noaknioYyeHns Ha ,4:3%

V3obpaxeHue Ha akpaHe Tenesmsopa OTperynupyiTe akpaH Tenesn3opa AoMKHbIM 0bpa3som.
0TOBpaxaeTCs FOPU3OHTAMBHO.

( NPUMEYAHME )

e o Bonpocam 1 npobriemam ¢ yCTaHOBKOW HEO6X0AMMOro pexnma Ha
Tenesu3ope obpallanTech k NPOU3BOAUTENID TENEBM30PA.

[lononHuTenbHyo CNpaBoYHyo MHAOPMaLMIO Bbl MOXeTe HaiTu B MNoagpobHoe
pykoBoACTBO nonb3osatens http://manual.jvc.co.jp/index.html/
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KonupoBaHue

KonupoBaHue ¢pannos ¢ nogknoveHuem K
BugeomarHutooHy/DVD-pekopaepy

Bbl MOXeTe KonupoBaTb BUAEO CTaHAAPTHOIO Ka4ecTBa C 3TOM kaMepbl, NOACOEANHIB €€ K BULeOoMarHnTodoHy/
DVD-pekopaepy.
Takxe 0bpaTuTech k pyKoBOACTBY N0 3KCnyaTauuv Tenesnsopa, DVD-pekopaepa, BuneoMarHutocoHa v T.n.

MopcoeanHute kamepy k BugeomarHutogoHy/DVD-pekopaepy.

L] ﬂJ‘IH BbIKMIOYEHUA NUTAHWUA annapaTta HaXXM1Te KHOMKY Brkn./BbIKn. 1 yﬂep)KMBaVITe ee bonee 2 CEeKyH[.
( Bxopa BnaeocurHana

5) Bxopa BUaeocHrHana

- %) BXop aymmocHTHana (nesbii)
Q;/g:](_l)l/’sw,qeo ww &) Bxoa aymocuHana (npaebi)

(npunaraetcs) )

K pasbemy ayavo/Buaeo [uD*e"Tb'ﬂ

Benbii

AzanTep nepemMeHHoro Toka
K ceTeBoil poseTke
(o7 1108 po 240@\, BuneomaruTodor/DVD-pexopaep

—J K pasbemy noaknio4eHun

K CeTU NOCTOAHHOIo ToKa
e OT0T annapat aBToMaTUYEeCKU BKINOYAETCA, Koraa aganTep nepemMeHHOro Toka NoaKmYeH.

BbiGepute pexvim BOCNIpOuU3BeeHNS.

MoaroTtoBbTECH K 3anucu.

[MogroToBka Tenesmnsopa u

BuaeomardntogoHa/DVD-pekopaepa
o [lepeknoumTech Ha COOTBETCTBYHOLLWIA BXOAHOW CUrHar. i
o BcrasbTe nycroit cosmecTumbIi DVD-guck unu sugeo-

l—,__lzl__|—I

KacceTy, Ha KOTOpble Bbl XOTUTE KONWPOBATb.
MogroToBKka AaHHOro annapaTta
e YcraHosute ,BVOEO BbIXOL" B MEHIO yCTAHOBOK NOAKIOYEHUS HA NPONOPLIMIO
(,4:3" nnmn ,16:9%) noagcoegnHEHHOro TeNneBn3opa.
e YTobbl BKNIOYNTL AaTy B BpeMs kKonupoBaHus, yctaHosute ,[TOKA3ATb HA
TB" B MeHto ycTaHOBOK nogxntodeHust Ha ,BKIT*. nn yctaHosute ,OTOBPA3UTb
HA BKPAHE" B meHto BocnpousseaeHus Ha [TOKA3ATb TOJIbKO OATY".

HayHuTe 3anuce.

HauHuTe BOCnpom3BefeHVe Ha annaparte (CTp. 14) 1 HaxmuTe KHOMKY 3anucK Ha pekopaepe.
Korpa BocnpoussefeHne 3aBepLUMTCS, OCTaHOBUTE 3anuchb.

[lononHuTenbHyo cNpaBoYHyo MHAOPMaLWIo Bbl MoXeTe HalTu B MNogpobHoe
16 pykoBOACTBO nonb3osatens http://manual.jvc.co.jp/index.html/



HOononHutenbHasa nHdopmauma

Mcnonb3oBaHue MeHIo

Bbl MOXeTe HacCTPOUTb pasnNnyHbIe YCTaHOBKN C
ncnonb3oBaHNeEM MeHHo.

OTKpoWTE MEHIO.

© ®© @ @

)\

o MeHto BbIrmaguT no-pasHoMmy B

pexuma.

Bbibepute HeobXxo0aMMOoe MEHHO U

3aBUCUMOCTU OT VICI'IOJ'Ib3yeMOrO
HaxXMuTe @R

i BWIEO
53 3APEMCTP. COBbITUE
€ KAYECTBO BUAEO

M MACWITAB

.ooo@

BbiGepute Heobxogumyto
HACTPOVIKY 1 HaXmuUTe ©8).

(VCTAHJ[ Bb
@O O 0 @

M Buixoa 13 akpaHa
Haxmute @ (3aBepLumnTb).

H BosBpar k npeabigyLieMy aKpaHy

Haxmute , 9",

Il OToGpaxeHue chpanna cnpaBku
Haxmute ,?°.

e [loNONHUTENbLHYIO CNPaBOYHYIO
MHcopMauuIo 0 HaCTPOMKax Bbl
MoxeTe Hautu B NMoapo6Hoe
PYKOBOACTBO nosfib3oBaTernsi.

| WHdopmauma noaaepXKKu nonb3osatens

Vicnonb3oBaHue AaHHOTO NPOrpaMMHOro 06ecneyeHnA PerynpyeTca yCnoBUAMK NULEH3WUM Ha NPOrpaMMHOE oBecreyeHme.

JVC (no BOMpocam, CBA3aHHbIM C AaHHbIM annapaTom)

Mepen obpateHnem B 6nmnxxariwmin ocouc nunum areHteTso JVC B Bawel cTpaHe (o6paTutech K
BcemupHoii ceTn o6cnyxuanna JVC Ha caiiTe http://www.jvc-victor.co.jp/english/worldmap/index-e.html)
No NOBOAY AAHHOTO NPOrpaMMHOro o6ecreyeHuaA, NoxanyicTa, NoAroTOBLTE CNEeAYHOLLYIO UHOPMAaLWIO.
® HaaBaHue n3penua, Moaenb, CepuiiHbIn Homep, npobnema, cooblueHne o6 owmbke

o[1K (npon3soauTens, Mogens (HacTonbHbl MK/HoyT6yK), LIMN, OC, namATb (MB), AOCTYNHOE MecTo Ha

»ecTkom aucke (b))

MoxanywcTta, obpaTtuTe BHUMaHWE Ha TO, YTO B 3aBUCUMOCTU OT CYTV BOnpoca AN1A OTBeTa Ha Hero

MOXeT NoHaAobuUTbCA HEKOTOpOoe BPeMS.

JVC He oTBeuvaeT Ha BOMPOChI, Kacarolmeca 0CHOBHOW paboThl Baluero koMmnbioTepa, Uin Ha BOMpoChl,
KacawuwmecA TeXHNHeCKUX XapakKTepucTuk nnm paGOTbI OC, Apyrnx I'IpI/II'IO)KeHMI7I wnn ,qpal?laepoa.

Pixela (no sonpocam, ceazannbim ¢ npunaraowumea nporpa

obecr )

PpaHumA v Vicnaxua)

PernoH Asbik Ne tenechoHa
CLUA v Kanapa aHrUNCKUn +1-800-458-4029 (6ecnnatHbilii)
Espona (Benukobputannsa, AHMNCKUI/HEMELIKNIA/

hpaHUy3CcKui/ucnaHckun

+800-1532-4865 (6ecnnarHbii)

[pyrve cTpaHbl EBponbl

aHMUNCKUI/HEMeLIKNIA/
hpaHLy3CKUI/MCNaHcKni

+44-1489-564-764

Asna (PrnmnnuHbr)

aHMUNCKUN

+63-2-438-0090

Kurait

KNTaCKuiA

10800-163-0014 (6ecnnaTHbiii)

maBHaA cTpaHuua: http://www.pixela.co.jp/oem/jvc/mediabrowser/e/

MoxxanyicTa, NoceTuTe Hall caiT ANA NONYYeHUA HOBOW MHOPMaLMK 1 3arpy3Ku AaHHbIX.
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Bpemsa 3anucu/konnyecTtBo
¢doTorpacdhun

MpoBepuTL BpeMs 3anmcu MoXHO, Haxas kHonky (D) (nutanus/mHdopmaLmn).

MpunbnusutensHoe Bpems Buaeo3anmcu

SD-kapTa
KayectBo
4Tb 8rb 16 Tb 32Tb
CBEPXYETKOE 56 MUH 1450 MyH 3445 MuH 7 4 30 MuH
BbICOKOE 1420 MuH 2450 MyH 5440 MyH 11420 MuH
NORMAL 1445 mMuH 3445 MuH 7 430 MyH 154
3KOHOMUYHbIN 4457 MUH 104 204 404

. an6ﬂM3MTeﬂbHoe BpeMs 3anucu He ABnsieTcs TOYHbIM. PeanbHoe Bpemsi
3anucy MoxeT GbITb Kopo4e, B 3aBUCUMOCTU OT yCJ'IOBVII;I CbEMKHU.

MpubnuautensHoe konuyectso doTorpacuin (EAMHMLA: KONIMYECTBO CHATBIX

CHUMKOB)
SD-kapTa
0/l ey KayectBo P
1306paxeHs 256 MB | 512 MB 1B 2TB
BbICOKOE 970 1950 3950 7590
Q doto 832x624 (4:3)
CTAHOAPTHOE |1450 2930 5930 9999
BbICOKOE 1450 2930 5930 9999
640x480 (4:3)
CTAHOAPTHOE |2080 4180 8480 9999
»d Buaeo
BbICOKOE 1820 3660 7420 9999
640x360 (16:9)
CTAHOAPTHOE (2430 4880 9890 9999

o [1o 9999 choTorpacpuii MoxeT GbiTb 3anmMcaHo Ha SD-kapTbl MOLLHOCTbLIO Kak
MUHUMYM 4 ' (He3aBMcUMO OT pa3mepa u KavecTBa goTo).

MpnbnusutensHoe Bpemsi 3anvcy (c Ucrnonb3oBaHem batapewn)

AKKYMYNSITOPHbIVA o o
oK aKTU4eCKoe BpeMsi 3anncu Bpems HemnpepbIBHOW 3anuncu
BN-VG107E 50 MUH 14 30 MuH
BN-VG114E 1440 MnH 345 MuH
BN-VG121E 24 35 MnH 4440 MuH

o BeoiweykasanHble BenuunHbl genctautensHbl npu ,[IOOCBETKA®, ycTaHoBneHHol Ha
L,BbIKIT*, n ,PET. APKOCTW ONCMNEA®, yctaHoBneHHown Ha ,CTAHOAPT*.

o [pu TpaHcoKkaLmm unm B criy4ae MHOTOKpPaTHbIX OCTaHOBOK (hakTU4eCckoe Bpems 3anncu
MOXeT ObITb MeHbLLe. (PekoMeHayeTcs UMeTb B 3anace akkyMynsTopHble 610kM Ha
nepvop BpeMeHw, B TPU pasa NpeBbILLatoLLWii NpeanonaraemMoe BpeMs 3anucu. )

o [lo ucteyeHnn cpoka cryx6Obl GaTapen Bpems 3anmci CTaHOBUTCA eLUe MeHbLUe, jaxe ecnu
aKKyMyNSTOPHBIA GOK NONHOCTBH 3apsKeH. (3aMeHUTe akkyMynsiTOPHbI 6ok Ha HOBBIN.)
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YcTpaHeHMe HeucrnpaBHOCTEWN

|

nasi K
oTe
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Mepen TeMm, kak nogaTb 3asiBKy Ha o6cnyxvBaHue, obpaTuTech k crneaytoller Tabnuue nnm k s ©
pasgeny "YcTpaHeHue HeucnpasHocTein" B MNoapo6bHoe pyKoBOACTBO MOMb30oBaTens. s o
Ecnu peweHus, npeanoxexHble B Tabnuue, He pewatot npobnemy, obpatuteck Kk 6nvkanemy Q.
aunepy JVC vnv B BavkaiLumin cepBUcHbIi LeHTp JVC ans nonydenns uHetpykumuin. O6patutecs | =
Talkke K 4acTo 3afaBaeMbiM BOMPOCaM O HOBOW npoAykummn Ha Beb-cante JVC. Obpatutech Takke
K pasfeny BonpocoB v OTBETOB O HOBOW Npoaykuun Ha Beb-caiite JVC (http://www.jvc.com). \
,ﬂaHHblﬁ annapart ynpasnaeTca MUKPOKOMIMbOTEPOM. GJ'ISKTpOCTaTVI‘-IeCKVIe pas3panbl, BHELWHNE r—
LYMbI ¥ MOMeXV (0T TeNeBn3opa, Paavo 1 T.M.) MOryT NPensTCTBOBaTb HOPMarbHOMY
prHKLI,I/IOHVIpOBaHI/I}O. B Takom cnyvae HeOGXO,El,I/IMO nepes3anyctutb annapar.
l COpocbTe HacTpPONKM annapara, ecnv B ero pabote HabnogarTca coon A
unu coobeHue ,,0wmnbKa ...“ NOABNAETCA Ha KpaHe. ‘s’
D Beikniounte nutaHue. (3akponte XK-MoHuTOp.) 5
(@ BblHbTE aganTep NepeMeHHOro Toka 1 akkyMynAaTOPHbIA 6ok 13 ]
annapara, nepeycraHoBUTE NX, U CHOBA BKNIOYNTE NMUTaHKE.
) —
HeuncnpaBHOCTb ~—
=
:
= =
5 | Navna POWER/CHARGE o VpeT 3apsgka akkyMynsToOpHOro cTp. 6 g
B | HA4MHAET MuraTh npu } 6rokKa. “
£l | 3aKpbITUM MOHUTOPA. s
D) o
Q.
He ynaeTcs caenatb * lposepbTe kHomky /. crp. 12 S
i } e YCTaHOBUTE pPEXMM 3anucu ¢ cTp. 14 o
: NMOMOLLLbIO KHOMKKM [=]. m
p .
o Bhikniounte annapart, nogoxauTe HEMHOrO, -
n:"? a 3aTeM CHOBa BKtoumTe ero. (Annapat ﬂs’
5 aBTOMATUYECKM OCTaHaBNUBaeTCs 4n1a T
| s mononio | | TEeI0GEn e 7 g
~ ]
OCTaHaBNM1BaeTCs. KDUTUNECKOM.) s
e 3anucb ocTaHaBnMeaeTcs - E
aBTOMaTM4ecku nocne 12 yacos o
HenpepbIBHON 3anuncu. x
 —
Darsi/Bpems He e YcraHosute ,0TOBPASNTH HA -
@ ToBDaXaIOTCS } OKPAHE® B MeHI0 BOCpOM3BeeHus -
= | OTovpaXalTes. COOTBETCTBYHOLLMM 0BPa3oM. S &
23
3 e WHorga BocnpousseaeHe - S ®
o npepbIBaeTca B MecTax ==
o ~
W gBZK:J;::TA;eO } CoefIHEeHNA MexXay ABYyMSA § 8—
3 pep : cueHamu. OTO He sABnsieTcs Cg
HEencnpaBHOCTLIO. g I
o =
L=
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WHavkaTop He muraet Bo
BpeMsi 3apsiaku
aKKyMynsTopHoro 6roka.

[MpoBepbTe ocTaBLUMiCS 3apsag
akkymynstopHoro 6roka. (Koraa
aKKyMynATOPHbINA 610K NONHOCTbLIO
3apsHKeH, MHAMKATOP He MUraeT.)
Mpw 3apsigke B XONOAHbIX Ui
XapKux ycnosusix ybegutech, 4To
6aTapesi 3apsikaeTcs B yCrOBUSIX
[0MyCTUMOro AnanasoHa
Temnepatyp. (B npoTuBHOM
cnyyae, 3apsiaka MoxeT
OCTaHOBUTLCA ANS 3aUTbI
aKKyMynaTopHoro 6roka.)

cTp. 12

cTp. 6

=}
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<
s
)
3
S
o
<)}
|
@
2
T

Mon3yHok 1 kHonku BbiGopa
onepauui He paboTatot.

CHUMUTE nepyaTku.
MpWKOCHUTECH K MON3YHKY U
KHOMKam nanbLuamu, 4Tobbl
akTuBmpoBatb ux. (OHu He ByayT
pearnpoBaTb, ECN Bbl HAXMETE
Ha HUX HOTTEM WNN KOHLIOM
py4Ku.)

Annapat HarpeBaeTcsl.

370 He SABNAETCA HENUCTIPABHOCTBIO.
(Annapat MOXeT HarpeTbCs Npu
LNUTENEHOM MCTIONb30BaHMM. )

MpenynpexaatoLume coobLLeHus

Mpepynpexgatolme coobLueHus

Levicteune Crtpanuua

SOPMAT GAUNA! (HenoapwxHoe
n3obpaxeHue)

BocnpoussoanTbes. Ecnn dpann
6bIn 3anucaH Ha 3TOM annaparte,
OH NOBPEeXAeH.)

e Bbikniounte annapart, a 3atem cTtp. 10
OLUMBKA 3AMUCK } CHOBa BKJIOYMTE ErO.

o Vicnonbaywte thain, 3anmcaHHbIv -
HEMOANEPKMBAEMAA Ha 3ToM annaparte. (Painbl,
CLIEHA! (Bugeo)/ y 3anucaHHble Ha apyrom
HEMOMNEPKUBAEMbIV » | ycTpolicTae, MOTyT He

SAMNCAH. JAHHBIE CITULLIKOM
MAJTbl HEBOSMOXXHO
COXPAHUTb

Ecnu Buaeo3annck Bbina yctaHoBneHa
npy (haKTU4ECKoM BPEMEHM 3anucy,
nokasbigatowiem “0:00:00:17” unu
MeHbLUE, BIAEO He MOXET BbiTb
COXPaHeHO.
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BHumaHue

AKKYMYNATOPHbIN 60K Hocutenb 3anucu

Mpunaraembliii akkyMynATOPHbINA
610K ABNAETCA UOHHO-
nuTeBoi GaTapeen. Mepen
1CMoNb30BaHNEM NpunaraeMoro
YN [ONONHUTENBHOTO
aKKyMynATOpHOro 6roka
npoyuTanTe cneaytoume

KoHTakTbl

npeaynpexaeHua:

Bo us6exxaHue BO3HUKHOBEHUA ONacHOCTH

.. He BpocaiiTe B OroHb.
.. He 3amblKanTe KOHTaKTbl Mexay coboit. Ecnm

aKKyMYNATOPHbI 610K He UCNonb3yeTcA,
XpaHUTe ero BAanM oT MeTaNINYeCcKnX
npeameToB. Mpu TpaHcnopTUpOBKe
y6eauTech, YTO Npunaraeman Kpbillka
yCTaHOBNeHa Ha akKyMynATOPHbIA 6nok. Ecnu
KpbILLKa aKKyMynATOPHOro 6510ka notepAHa,
nepeBo3nTe 610K B MNNIACTUKOBOM MakeTe.

... He nepefenbiBanTe 1 He pasbupanTe.
.. He noagepranTe 6aTapelo BO3AENCTBUIO

Temnepatyp, npesbilwatowmx 60°C, Tak Kak
3TO MOXET NPUBECTU K NEPErpesy, B3pbIBY Un
BO3ropaHuio 6arapeu.

.. UCNONb3yINTe TOMbKO yKa3aHHbIe 3apAaHble

ycTpoicTBa.
Bo n3bexxaHue nospexxaeHuAa u anAa
npoaneHua cpoka cnyxobl

... He noABepranTe yaapam.
.. BbINOMHAWTE 3apALKY B TEMMepaTypHOM

avanasore ot 10°C go 35°C. MNpu Gonee
HU3KWX TemnepaTypax 6atapen 3apaxaeTca
[ONblUe, @ B HEKOTOPbIX Cy4Yanx 3apAaka
npekpatiaeTca coBceMm. [pu 6onee BbICOKNX
Temnepatypax 6aTapen 3apAxaeTcA
HEMOMHOCTLIO, & B HEKOTOPbIX CyYanx
3apAaKa npekpaLaeTcA CoBCEM.

.. XpaHuTe B NPOXNafAHOM CyXOM MecTe.

[inuTenbHoe Bo3aenCTBME BbICOKUX
TemnepaTtyp NpUBEAET K YBENUYEHUIO
ecTecTBeHHoro paspAga 6arapeu v
COKpaLLEeHWO ee CpoKa CryXobl.

.. B Cfly4ae ANUTeNbHOro XxpaHeHus 6aTapenHoro

6110Ka MOMHOCTbIO 3apFXanTe 1 3aTem
MOMHOCTbIO paspAxanTe 6arapeio Kaxable 6
MecAues.

.. €CNIN aKKYMYNATOPHbI 610K He UCronbayeTcA,

U3BNEKWTE ero U3 3apAAHOro YCTPOMCTBA Unu
YCTPOICTBA, NOJy4aIoLLEro MUTaHNE OT CETH,

Tak Kak HeKOTOpbIE YCTPOICTBa NOTPEBNAT
TOK [iaXe B BbIKITIOYEHHOM COCTOAHUM.

[lononHuTenbHyo CNpaBoYHyo MHAOPMaLMIO Bbl MOXeTe HanTu B MNoagpobHoe
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Bo n36exxaHue nospexaeHua Hocutensa

3anucu cnefyte peKomeHaauuam,

yKasaHHbIM HUXe.

® He crubaiTte v He poHANTE HOCUTENb 3aNUcH, He
ro/iBepraiiTe ero caBNBaHMIO, TONYKaM 1nm
Bubpaumn.

® He pgonyckaiiTe nonagaxuA BoAbl Ha HOCUTENb
3anucu.

® He ncnonb3yiTe, He 3aMEHAWTE U He XpaHWUTe
HOCUTENb 3anuncK B MECcTax, NoaBEePKEHHbIX
BO3/E/CTBMIO CTATUHECKOTO 3IeKTpUYecTBa
WIN 3NEKTPUHECKUX MOMEX.

® He BbikNOYaiTe NUTaHNe Kamepbl U He
oTcoeauHATe 6aTapeto Unu ceTeBo aaanTep
BO BPeMA CbeMKU, BOCNPOU3BEAEHUA UK BO
BpemA No60oro Apyroro A0CTyNa K HOCUTENo
3anucu.

® He pacronaraiite HocuTenb 3anucy BEInN3n
Oﬁ'beKTOB, WUMELWNX CUNbHOE MarHUTHOe none
VN N3MTyHaIoLWMX CUTbHBIE NIEKTPOMarHUTHbIE
BOJTHbI.

® He xpaHuTe HocUTenb 3anncu B MecTax ¢
MOBbILLEHHOV TEMMepaTypoi UK BNaXKHOCTbIO.

® He pgonyckaiiTe CONPUKOCHOBEHWUA HOCUTENA C
MeTanM4YeCcKuMmn npeameTamm.

Mpu chopmaTMpOBaHUM UNN YAANEHUN JaHHbIX

C MCMONb30BaHNEM KaMepbl, MEHAETCA

TOMNbKO MHPOPMaLMA 06 afAMUHUCTPUPOBAHUM

haiinos. [laHHble NONHOCTLIO He yAanATCA C

XKECTKOro aucka. Ecnv Bbl XOTUTE MOMHOCTbIO

yAanuTh BCe [laHHbIe, Mbl PEKOMEHAYeM 6o

BOCMOb30BaTLCA UMEIOLLMMCA B Npoaaxe

nporpamMmmHbIM obecneyeHrem, KOTopoe

crneuvanbHoO NpeaHasHaveHo AnA 3Toro, 6o

h13NYECKMN paspyLUIMTL Kamepy npy NOMOLLn

MOJIOTKa U T. M.

Bo n36exaHue nospexaenua XK-
moHutopa HE

..TofiBepraviTe ero BO3AeiCTBUIO CUMbHbBIX

TONYKOB 1 yaapoB.

.. ycTaHaBnuBanTe kamepy >XK-MoHMTOpOM

BHU3.
[inA npoaneHns cpoka cnyx6bi

..n3beranTe NpoTMpaTb MOHUTOP rpybomn

TKaHbiO.
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OcHoBHoOW 610K

AnA obecnevyeHna 6esonacHocTu HE

... OTKpbIBaNTE KOPMYC Kamepsl.
.. pasbupaniTe 1 He MoaucuLMpyinTe

YCTPOWCTBO.

.. lonyckanTe nonajgaHvA B yCTPOWCTBO

BOCMNSIaMEeHAILWNXCA BeLleCTB, BOAbl Ui
WNHOPOAHbIX MeTaIMNYeCKUX NnpeameTosB.

.. CHUManTe akKyMynATOPHbIN 610K 1 He

OTKJOYanTe NUTaHNE Npy BKIIKOYEHHOM
ANTaHUU Kamepbl.

.. OTCTaBNANTE aKKyMYNATOPHbIN 610K

NOAKIOYEHHbIM K Kamepe, ecrniv OHa He
ncnonbadyeTcA.

..CTaBbTe Ha YyCTPOWCTBO UCTOYHNKMN OTKPbITOrO

nnameHn, Takue Kak ropAlme ceeudu.

.. onyckawTe nonajaHuA Ha YCTPOMCTBO

Kanenb unu 6pbI3r.

- ,C],OI'IyCKaVITe HanunaHwA Nbiv unn

MeTasINYeCcKNX NPeAMETOB Ha LUTemncesbHbIN
pasbeM unm po3eTky.

. BCTaBNAWTE Kakue-nmbo npeameTbl B Kamepy.

WU36eraiiTe ucrnonb3oBaTb Kamepy

.. B MecTax, NoABEepPXXEHHbIX BO3AENCTBUIO

NOBbILLEHHOW BAAXHOCTU UM NbIN.

.. B MecTax, NnoaBep>KeHHbIX EOSFLGIZCTBMPO caxu

Unn napa, HanpUMep, OKONo KYXOHHO NANTbI.

.. B MECTax, NoABEP)XEHHbIX BO3AEVICTBUIO

BUGpaLMM UNN YAPOB.

... PALIOM C TENEBU30POM.
.. PAAOM C YCTPOMCTBaMM, FeHepypyIoLLMMM

CUSTbHOE 3MEeKTPOMAarHUTHoOe Unn
3NeKTPUYECcKoe norne (AMHamMuKu,
nepefaloLie aHTeHHbI U T. M.).

.. B MecTax Co CMULLKOM BbICOKOW (6onee

40°C) vnu cnvLLKOM HU3KoW (Huxke 0°C)
TemnepaTypoun.

HE OCTABJIANTE ycTpoicTBO

... B MecTax ¢ Temnepatypoiu Bbiwe 50°C.
.. B MecTax C 04eHb HU3KOW (Hxe 35%) nnu

o4eHb BbICOKOW (6onee 80%) BNaXXHOCTbIO.

.. B MecTax, NoABEPXXEHHbIX BO3AENCTBUIO

NPAMBIX CONHEYHbIX NyYe.

... B 3aKPbITOW MaLUWHE NIeTOM.
... PAZIOM C HarpeBaTesbHbIMU NpuGopamm.
.. B BbICOKO PaCrofioxeHHbIX MecTax, Hanpumep,

22

Ha Teneeusope. YCTaHoBKa Kamepbl B BbICOKO
pacnonoXeHHOM MecTe C NOAKIIOUEHHbIM
kabenem MoOXeT NPUBECTU K HEVUCTIPABHOCTW
KaMmepbl, B Clly4ae ecnn KTo-nnbo 3anHeTcA o
kabernb 1 kamepa ynaaeT Ha non.

® [InA 3awmThbl ycTpoicTea, HE

... BOMyCKanTe HaMoKaHWA yCTPoCTBa.

. POHAWTE YCTPOWCTBO U He yaapAwnTe UM no

TBEpAbIM NpeameTam.

..noasepranTe kamepy ynapam
UNW NOBbILLEHHOW BUGpaLMmn Npu
TPaHCMOPTUPOBKE.

.. HanpaBnANTe 06LEKTUB B TEYEHNE
LANUTENbHOTO BPEMEHU Ha O4YeHb APKO
OCBeLeHHble 06BEKTHI.

.. jonyckavnTe nonagaHvA B 06beKTUB NPAMOro
COJTHEYHOrO cBeTa.

.. pasmaxviBanTe Kamepoii Npu NCNonb3oBaHUM
pemellKa AnAa pyku.

.. pasmaxvsanTe MArkUM 4exnom Kamepsbl, Koraa
Kamepa pacrnonaraeTcA B Yexne.

.. pasmelLanTe kamepy B MeCTax € Hanmymem
nbINn UNK Necka, Hanpumep, Ha NIAXe.

® [1nA npeaoTspalleHnA nageHna
YCTPOUCTBa,
® HaziexXHO 3aKpenuTe HapyyHblil PeMeHb.
ol'lpm MncnoNb3oBaHNN Kamepbl CO WTaTUBOM

Ha[1eXHO 3athMKCUPyNTE Kamepy Ha LTaTuse.

Ecrnn Kamepa ynageTt, Bbl MOXeTe Nony4nTb
TpaBMy v NOBpPeAuTb Kamepy.
Mcnonb3oBaHne Kamepbl PeGEHKOM [OMKHO
OCYLLECTBNATLCA NOA HAA30POM poauTenen.

VBaxaewmblii knueHT, [EBponeiickuii Coto3s]
[laHHOe yCTpONCTBO COOTBETCTBYET
AevicTBUTENbHBIM EBponeiickum avpekTBam
1 cTaHaapTam no 3M1eKTPOMarHUTHOM
COBMECTUMOCTU W 3NEeKTPUHECKOn
6e3onacHoCTu.

MpencTtaBuTenscTBO KoMnaHuu Victor
Company of Japan Limited B EBpone:
JVC Technical Services Europe GmbH
Postfach 10 05 04

61145 Friedberg

[epmanuna
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Mutanne Mpw ncnonb3oBaHuM agantepa nepemeHHoro Toka: 5,2 B nocr. I%
TOKa, NPV UCNoNb30oBaHUM akkymynsitopHoro 6noka: DC 3,6 B
MoTtpebnsiemas 1,5 BT (korga nogceeTka ycTaHoBneHa Ha ,BbIKITY, a noaceetka
MOLLHOCTb MoHuTopa — Ha ,CTAHOAPTHOE") —_—
Pasmepbl (MM) 52 x 62 x 110 (TonwwmHa X BbICOTA X LUMPUHA: He BKITOYasi Py4YHOI peMEHb)
Macca Okono 200 r (tonbko kamepa), okorno 230 r (Bknoyas
npunarawLMncst akkyMynsaTopHbIn 6Mok) a
Cpepa akcnnyartauuu Honyctnmas Temnepatypa akcnnyatauumn: ot 0°C go 40°C o
HonycTtumas Temnepatypa xpaHeHusi: ot -20°C go 50°C E
[onycTumas BnaxHocTb npu akcnnyatauum: ot 35 % Ao 80 % ©
Yctponcteo nepegayn | 1/6" 800 000 nukcenen ™
n306paxeHust
O6nacTb 3anucu 410 000 nukcenen (onTuyeckas TpaHcdokauums),
(Bvpeo) 410 000 - 550 000 nukcenen (AnHammnyeckas TpaHcdoKaLms) .
Obnactb 3anucu (poto) (550 000 nukcenen (o
ObbekTis OTF1,8 Ao F4,3, f= 2,2-85,8 MM T
(35-munnumeTpoBoe npeobpasoBaHue: ot 41,5 Mm Ao 1619 mm) &
TpaHcdokauus (Buaeo) |Ontudeckas TpaHcdokauus: 39-kpaTHasi., JuHaMmuyeckas Q
TpaHcdokauus: 45-kpaTHas. g
undposas TpaHcdokaumsa: 900-kpaTHas <
TpaHcdokauums (hoTo) |OnTudeckas TpaHcdokaumus: 39-kpaTHas. g_
®opmart Bugeosanucy | Cranpapt SD-VIDEO, suaeo: MPEG-2, ayawo: Dolby Digital (2 kanana) 5
dopmaT POTOCHLEMKHM Crangapt JPEG 8
Hocutenbs 3anucu SD/SDHC-kapta D
(1 vnm 2 kapTbl, CEpHIHOTO NPOM3BOACTBA) (
Batapes yacos AkkymynsiTopHas 6atapes qs,
Apantep nepemeHHoro Toka (AP-V30E)* %
MutanHne AC 110-240 B, 50 I'u/60 'y g
BhIxof DC5.2B,18A S
[onyctumas temnepatypa |ot 0°C go +40°C (o1 +10°C pgo +35°C Bo Bpems 3apsiaku) 5
3Kkcnnyataummn ™~
Pasmepbl (MM) 78 x 34 x 46 (TonwmMHa X BbiCOTa X LUMPUHA: He BKItoYyas kabenb u
BUWIKY) ) —
Macca Okono 110 1

* [Ons ucnonb3oBaHUsi ajanTepa NePEMEHHOro Toka B APYrMX CTpaHax
HeobxoaUMOo MMETb BUMKY-afanTep, COOTBETCTBYHOLLYIO CTPAHE NOCELLEHUS.

o TexHWYECKMe XapaKTEePUCTVKN U BHELLHWIA BUA NPOAYKTA MOTYT ObITb M3MEHEHbI

6e3 npeABapUTENBHOMO YBELOMIIEHMS.

[lononHuTenbHyo CNpaBoYHyo MHAOPMaLMIO Bbl MOXeTe HaiTu B MNoagpobHoe

pykoBoACTBO nonb3osatens http://manual.jvc.co.jp/index.html/
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MpoussoauTens: Buktop Komnawu o [xanaH liumuten
3-12, Mopwitavo, KaHaraBa-Ky, okoxama-lun, KaHarasa 221-8528, AnoHua

Bupaeokamepa

Mogenb: GZ-MS110*, GZ-MS210*, GZ-MS215*, GZ-MS230*, GZ-MS250*,
GZ-HM300*, GZ-HM330*, GZ-HM334*, GZ-HM335*, GZ-HM550*

CepTucmkar CooTBeTCTBUA:

No.POCC JP.AA46.B73479

[laTa Bblaayn Ceptudmkata CooTBETCTBUA:

11.11.2009

Ceptucpukar CooTBETCTBUA AEUCTBUTENEH A0

10.11.2012

COOTBeTCTByeT TpeﬁOBaHMHM HOPMAaTMUBHbIX
[OOKYMEHTOB:

FOCT P M3K 60065-2005, FOCT 22505-97,
FOCT P 51515-99, TOCT P 51317.3.2-2006
pasa. 6,7, TOCT P 51317.3.3-2008 pa3g. 5,6

3aB0A-U3roToBUTENb

xenBnuCun MaHydakTaypuHr Mananiuma ScndH.
Budinuu. Mot No.1, Mepcuapan xy6nu Mepak,
[xanaH 22/1 CekcenH 22, 40300 LLax Anawm,
Cenanrop, fapyn OxcaH, ManainauAa

Mpumeyaxue:

CumBon * B HOMepe Moaenm o3HavaeT 6yKBbl OT
A po Z (He 6onee 4-x CUMBOJIOB) B 3aBUCMMOCTM
OT KOMMNMeKTauuu 1 LuBeTa Kopnyca

AKKymynAaTopHaa 6aTapen

Mopenb: BN-VG107E, BN-VG114E, BN-VG121E

Ceptucpmkar CooTBeTCTBMA:

No.POCC JP.AA46.B72888

[lara Bblaaun CepTuchmkata CooTBETCTBUA:

06.10.2009

Ceptucpukar CooTBETCTBUA AENCTBUTENEH [0

05.09.2012

COOTBETCTBYET TPEGOBAHUAM HOPMATUBHBIX
AOKYMEHTOB:

FOCT 12.2.007-88

3aBoA-M3roToBUTEND

ManacoHnk SHepaxu Bykewm Ko., JiTa.
No.40, YaHrnuanr P, Byken Heto Opua, 214028,
Bykew, Dxunanrey, Kutan

CeTeBon agantep

Mopenb: AP-V30E

Ceptuchpmkar CooTBETCTBMA:

No.POCC JP.AA46.B72199

[laTa Bblaayn Ceptudmkara CooTBETCTBUA:

26.08.2009

Ceptucpukar CooTBETCTBUA AEUCTBUTENEH A0

25.08.2012

COO0TBETCTBYET TPEGOBAHUAM HOPMATUBHBIX
HOKYMEHTOB:

TOCT P M3K 60065-2005, FOCT P 51318.14.1-2006 pa3n.4,
TOCT P 51317.3.2-2006 pa3p. 6,7, TOCT P 51317.3.3-2008 pa3p. 5,6

3aBOA-M3roTOBUTEND

[oxr AHr NHcTpymeHT KBuHraao VIHk.

3e Cay3 10 Keuanrronr LaH Poaga, 3e Bect 1o
KeuaHwanr Poaa, xmaoHaH Cutn Koactan
Wupactpuan Mapk, Keuxraao, KHP

[lononHuTenbHyo cnpaBoYHyo MHAOPMaLWIo Bbl MoXeTe HalTu B MNoagpobHoe
pykoBoACTBO nonb3osatens http://manual.jvc.co.jp/index.html/




NAMATKA
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[lononHuTenbHyo CNpaBoYHyo MHAOPMaLMIO Bbl MOXeTe HanTu B MNoagpobHoe I
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B Bpemsa 3anucu .......oceeeeeeeiveiinnnennnnn.
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K KK-MOHUTOPE ...
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Jvc LYT2204-002A-M

BIOAEOKAMEPA

GZ-MS215BE/AE/PE/SE
OcHoeHull nocibHUK Kopucmyeaya

LLlaHoBHUI noKkyneub!

[sikyemo 3a npuadaHHs Lboro npoAykTy komnawii JVC.

Mepen BUKOPUCTaHHAM NPOYUTaNTE NYHKTM 3 iHdopMaLlieto Npo 3axoam besnekn Ta
3acTepeXeHHst, Lo HaBedeHa Ha cTopiHkax Ctop. 2 Ta CTop. 21, wob rapaHTyBaTh 6e3neyHe
BMKOPUCTAHHS LibOrO NPOAYKTY.

[esiki yHKUT, HaBeAeHi y LbOMY NOCIGHNKY, CTOCYIOTbCS NWLLE OKPEMUX BU3HAYEHWX MOAeneN.
Llen npoaykT noctavaetbcs pa3om 3 ,OCHOBHUIA MOCIGHMK KOpUCTyBaYa“ (L NocibHuK) Ta
LJeTanbHuii NocibHKK KopucTyBaya®“.

MosicHioe cnocobu 31MoMKM Y pPiBHOMaHITHUX cUTyauisix Ta

HeTtanbHuii nocibHmk : .
KOPWCHI BMACTMBOCTi NPUCTPOLO.

KopucTyBaya

(& W BigBipanTte HacTynHun Be6-cant
http://manual.jvc.co.jp/index.html/
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3axoau 6e3neku

OBEPEXHO! WOB YHUKHYTU NOXEXI

ABO YPAXXEHHA ENNIEKTPU4HUM CTPYMOM,
OBEPITAUTE OAHUWN ANAPAT BIJ AOLLY ABO
MOTPANNIAHHA HbOI'O BOJIOTU.

YBATA!

© LL|06 YHUKHY TN ypakeHHA eNeKTPUyHIM
CTPYMOM, 3a60POHAETLCA BiAKPUBATY KOPMyC
AaHoro anapara. BcepeavHi aaHoro anapata
MICTATBLCA AeTani, WO He NiANAralTb TEXHIYHOMY
obcnyroByBaHHIo 3 60Ky kopucTyBada. [ina
NpoBeAeHHA TeXHIYHOro 06CnyroByBaHHA
3BEpHITLCA A0 KBanichikoBaHOro nepcoHany.

® AKLLO MepeXHUi1 ananTep He 6yae
BMKOPWCTOBYBATVCb YNPOAOBX TPUBAIONO 4acy,
BiAK/IOYITb LUHYP XXWUBMEHHA Bif €NeKTPUYHOI
poseTku.

3acTepe)xeHHA WoAo 3aMiHK nitieBoi

6arapeinku

HenpaBunbHe BUKOPUCTaHHA NiTiEBOI 6aTapenikn

MOXE MPU3BECTN 0 BUHUKHEHHA NOXeXi Ta

XiMi4HUX OMiKiB.

He nepesapnapxaiite, He po3bupaiTe, He

HarpisaiTe Buie 100°C Ta He KuaaiiTe nitiesy

6aTapeiiKy y BOrOHb.

HenpaBunbHa 3amiHa 6aTapeiiku MoXxe npu3BecTu

110 BUGYXY, & TaKOX PU3NKY BUHUKHEHHA NOXEXI.

® YTunisyinte BUKopucTaHy 6atapenky HanexHum
YMHOM.

® 36epiranTe 6aTapeiiky noaani Bif ManeHbKUX
aiTen.

©® 3a60pOHAETLCA Po36upaTh 6aTapeiiky Ta Kuaatm
ii'y BOrOHb.

NMPUMITKMU:

® [1NacTUHKa i3 3a3Ha4eHHAM eNeKTPUYHNX
XapaKTepucTUK Ta 3axoaiB 6e3nekun MicTUTLCA
Ha HUXHiln Ta/a6o GOKOBII NaHeni OCHOBHOTO
anapara.

® [nacTuHKa i3 cepitHM HOMEPOM MICTUTLCA Ha
naHeni KpinneHHA akymynaTopa.

® |HchopmaLlifl LWoA0 eNEKTPUYHUX XapaKTepucTnK
MepexHOro agantepa Ta 3axoaun 6eanexu
MICTATLCA Ha IOr0 BEPXHIii Ta HUXKHI naHenax.

He HaBogaiTb 06'ekTMB 6e3n0ocepeaHbO Ha COHLE.
Lle Moxe NpusBecT [0 NOPYLUEHHA 30py, a TaKoX
10 HECMpaBHOCTi €NEKTPUYHOI CXeMu anapara.
ICHYe TakoX PU3NK BUHUKHEHHA noxexi abo
YPaKeHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

YBATA!

HexTyBaHHA HAaCTYNHUMK Nopafamn Moxe
CMPUHMHUTY MOLIKODKEHHA BileoKamepu Ta
TpaBMyBaHHA KOpUCTYyBaYa.

HociHHA abo yTpuMyBaHHA Bifleokamepy 3a
PK-MoHiTOp MOXe npu3BecTn 4o nafiHHA abo
NOWKOKEHHA anapara.

He BcTaHOBMIONTE WITATMB Ha HECTINKMX abo
HepiBHVX NOBepXHAX. BiH MOXe nepeBepHyTUCH
Ta CNPUYUHUTY CEPUO3HI YLIKOAXKEHHA AnA
Bifleokamepu.

YBATA!

He po3TaloByiiTe Biieokamepy 3 MiaKno4eHNMn
kabenamm (Audio/Video Towo) Ha Tenesi3opi,
OCKiNbKM BUNafKoBe HacTynaHHA Ha Ui kabeni
MOXe NPU3BeCTU A0 ii NafiHHA Ta NOLUKOAXKEHHA.

Mpwn BCTaHOBNEHHI anapata y AWKy abo Ha
nonuui 3abesbeyTe ANA HLOTO 3 YCiX CTOPIH
JA0CTaTHbO MicuA ANA BeHTUNALi (He meHwe 10 cm
3 6OKiB Ta 3BepXy Ta 3a4HbLOI HaCTUHU NMPUCTPOID).
He 3akpuBaiiTe BEHTUNALIHI OTBOPW.

(Mpw 3aKpuBaHHi BEHTUNALAHNX OTBOPIB
ra3eTolo, OAArOM TOLLO AaHUiA anapaT Moxe
HarpiBaTuchb.)

3abopoHAETLCA CTAaBUTW Ha AaHWiA anapat byab-
AKi NpeamMeTy 3 BiAKPUTUM NONyM'AM, Hanpuknaa,
CBIiYKM.

YTunisauia 6atapeiiok Ta akymynatopa

He NOBMHHA NPU3BOANTU A0 3abpyaHEHHA
HaBKOMMNLHBLOrO cepenosuila Ta NOBUHHA
BiA6yBaTUCL CTPOrO 3riAHO 3 BUMOramy MicLleBOro
3aKOHOAABCTBA.

O6epirainTe AaHWiA anapar Bif NOTPanIAHHA Ha
HbOTO BOAM.

3abopoHAETLCA BUKOPUCTOBYBATMW AaHWii anapat
y BaHHi abo y MicLAX i3 BoAot.

3a60poHAETLCA KNacTW Ha AaHWi anapaT EMHOCTI
3 Bofoo abo piavHaMu (Hanpuknag, KOCMeTUYHi
3aco6u, Nikn, Ba30HW, OPLUMKW, FOPHATA TOLLO).
(MoTpannAHHA BCEpPeAnHY AaHOro anaparta Boav
ab0 iHWKX PiAVH MOXE NPU3BECTU [0 YPaXKEHHA
€MeKTPUYHUM CTPYMOM Ta A0 MOXeXxi.)

OBEPEXXHO!

Ob6epiraiiTe akyMynAaTop, Kamepy 3i BCTaHOBNEHUM
aKymynATopom Ta nynbT [1Y 3i BCTAHOBNEHOO
6aTapeikoio Bif HaAMLLKOBOTO HarpiBaHHsA,
Hanpvknag, Ha coHLi, GinA BOTHIO TOLLO.

YBATA!
LLiTekep LWHypa XXNBNEHHA NOBUHEH 3aBXAaun 6yTn
y CnpaBHOMY CTaHi.

LLlo6 oTpumaTu gopatkoBy iHOPMAaLto, 3BepHITbCs A0 [leTanbHuii NociGHUK
kopucTyBaya http://manual.jvc.co.jp/index.html/




YBATA!

LLI06 YHWKHYTH
ypaxkeHHA
eNeKTPUYHUM W

CTpymOM Ta {
MNOLWIKOAKEHHA (s

[laHoro anapara, \8
crepLuy NigKMoYiTh

KOPOTLWMIA KiHeLb

LIHYpa >MBIEHHA [0 MepeXKHOro aaanTepa, a
TOAI MiAKNIOYITE AOBLMIA KiHEUb WHYPa XWUBMNEHHA
[0 eNeKTPUYHOI PO3ETKN.

Incopmauia anA KopucTyBadiB WoAo yTunisauii
cTaporo obnaaHaHHA Ta aKymynaTopis

Akymynarop
Mpumitka:
Cwmson Pb nia 3Haukom akymynaTopa
03HaYaE, WO JJaHuil aKyMynATop
MICTUTb CBUHELb.

[EBponeiicbkuit Coto3]

[laHi cUMBONM 03HAYAIOTb, LLIO JiaHe eNEKTPUYHE Ta eNeKTPOHHe
06naAHaHHA | aKyMyNATOP i3 LM CUMBOMIOM, HE NOBMHHI
YTUNI3yBaTUCh NICNIA 3aBEPLUEHHA TEPMIHY iX BUKOPUCTaHHA Y
CMiTHUKaX AnA nobyToBKX BiAXOAIB. 3aMiCTb LbOrO, Lii BUPOGH
noTPI6HO 34aTi y 36ipHuiA NYHKT ANA NepepobKy eNneKTpUyHoro
Ta eNeKTPOHHOr0 06naaHaHHA | akyMyNATOPIB ANA HANEXHO!
06POBKY, BIAHOBNEHHA Ta NEPepOBKYA 3riaHO 3 BaLLMU
HaLiOHabHIMI 3aKOHaMK Ta BiAMOBIAHO A0 [iupekTus
2002/96/EC i 2006/66/EC.

3aBaAKy NpaBUmbHIl yTuNi3auii LM BUPOGIB BY BHECETE CBilt
BK/Na/] Yy 30ePEXEHHA NPUPO/HUX PECYPCIB Ta IONOMOXETE
YHUKHYTV AMOBIPHUX HEraTUBHIX BNMBIB HA HABKOMNLIHE
CepefoByLLe Ta 30POB'A MOAEN, L0 MOXYTb MaT MicLie Y
BUNaZKy HenpaBWbHOI yTuni3alii Lmx Bpo6iB.

[leTanbHily iHopmaLiio WOAO 36ipHUX NYHKTIB Ta WOAO
nepepobKu Lux BUPOBIB MOXHA OTPUMATM Y MICLIEBIN MIChKil
pai, y cnyx®i, Lwo 3aiiMaeTbeA yTunisavieto siaxoais, abo y
mara3uti, Ae 6ys npuadanHmii aaHui Bupio.

3rifHo 3 HavjoHanbHVM 3aKOHOAABCTBOM 3a HErpaBuibHy
yTunisaLito BiAXoAiB MOXyTb nepeabavaTnch Wrpacdu.
[Mianpuemui]

Akwo By baxkaeTe yTunisyaTin AaHui BUPI6, BiABiAaiTe Hawwy
BE6-CTOPIHKY WWW.jvC-europe.com, o6 oTpumati iHhopmaLiiio
W00 MOBEPHEHHA JaHOTO BUPOGY.

|
Bupo6u

[IHwi kpaiHu 3a mexxamu €Bponeiicbkoro Cotosy]
Lli cumBonu giiicHi Tinbku Ana €sponeiicbkoro Cotoay. AKLO B
6axaere yTunisysaty Ui BUpobu, 3po6iTh Lie 3riAHO 3 YUHHIM
HalLiOHaTbHUM 3aKOHO/ABCTBOM 260 iHLLIVMI paBiaMi, WO
ZitoTb y BawWilt KpaiHi, LWoAo yTUNi3aLyi CTaporo eNnekTpUIHoro Ta
€N1eKTPOHHOrO 0B6NaAHaHHA i akyMynAToPIB.

Mam'AaTanTe, WO AaHa Bigeokamepa
npu3HayeHa TiNnbK1 ANA npuBaTHOro
BUMKOPMUCTaHHA.

Bynb-Ake KOMepLiiiHe BUKOPUCTaHHA AaHOi
Bieokamepu 6€3 OTPUMaHHA BiANOBIAHOTO
[[03BONy 3a6opoHeHe. (HaBiTb npu 3iiomui BUCTaB,
LIOy-Nporpam Ta BUCTaBKOBUX 3axoAiB AnA
BJIACHOrO NepernAy PEKOMeHAYETLCA crepLuy
oTpUMaTK Ha Lie A03Bin.)

Toprosi mapku

® BurotoeneHo 3a niuensieto sia Dolby
Laboratories. Dolby Ta noagiiHuit cumeon D €
Toprosumu mapkamu Dolby Laboratories.

@ Windows" € 3apeecTpoBaHo0
TOProBOIO MapKoio abo TOProBOO MapKoo
komnaHii Microsoft Corporation B CLLA Ta/a6o B
HLWKX KpaiHax.

® Macintosh € 3apeecTpoBaHOO TOProBOO Mapkoio
komnaHii Apple Inc.

e iTunes, iMovie, iPhoto € ToproBensHUMU Mapkammn
Apple Inc., 3apeecTpoBarumu y CLLA Ta iHWmnX
KpaiHax.

® YouTube Ta norotun YouTube € ToproBenbHUMU
Mapkamu Ta/abo 3apeecTpoBaHNMmn
ToprosenbHUMM Mapkamm YouTube LLC.

® YCi iHwWwi Ha3Bu BMpo6iB abo KOMNaHin, Wo
3rafyloTbCA y JaHOMY MOCIGHUKY € TOPrOBUMM
Mapkamu Ta/abo 3apeecTpoBaHNMM TOProBUMU
MapKamu ix BiAnoOBiAHNX BNACHUKIB.

LLlo6 oTpumaTtn gopaTkoBy iHbopMaLito, 3BepHiTbCs A0 [eTanbHuii NociGHMK
kopucTyBaya http://manual.jvc.co.jp/index.html/
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P Moyatok poboTh ..........
3apsamKaHHs akymynatopa ...
BcTaHoBNEHHS JOBXUHW PYyYHOTO
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BcTaeneHHs kaptni SD ...
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Bigeosanomka .... .12
DOTOBNOMKA ...cceeeeeeeeeeeeeeeeiinens 13
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BigTBOpEHHSs/BUAaneHHs dannis 3
[a]0]7 T3 1 o o] Lo R 14

BiaTBOpPEHHS Ha TENneBi3opi ............. 15
P KonitoBaHHs
[y6nioBaHHs carinis 3a 4ONOMOro
nigkntodeHHs oo DVD-pekopaepa abo

BiAEOMArHiTOPOHA ....oceeeeeeeeeeeeeeeee, 16

P Mopanblua iHopmaus ......... 17
BUKOPUCTAHHA MEHIO ... 17
Yac 3anucy/kinbkictb doTorpadin
......................................................... 18

YCYHEHHS1 HECNPaBHOCTEMN .............. 19
3aCTePEeXEHHS .................. .
TexHi4Hi XapakTepucTukm

P IHdbopmaLis Npo po3LmpeHi yHKLT

o6 pisHaTuCs Binblue Npo po3LmpeHi dyHKuii, ckopucTaiiTecs ,JeTanbHuil NoCiGHUK

kopuctyBaya“ Ha Bawomy [K.

H Bigsipavite HacTynHuii BeB6-cant
http://manual.jvc.co.jp/index.html/

Akcecyapu
MepexHun apanTep Akymynsitop USB-kabenb o
AP-V30E *1 BN-VG107E (in A —mini Tan B)  Kabene aynio/sineo

N

OCHOBHWUIA NOCIBHMK
KOpVICTyBaHa
(uen nocibHUK)

@ [

e Kapta SD npogaeTtbcs okpemo.

CD-ROM *2

LLlo6 gisHaTCA Npo TMNKW KapTOK, SiKi MOXXHa BUKOPVCTOBYBATU 3 LIUM MPUCTPOEM,

3BepHiTbea o Crtop. 8.

*1 [Ins BUKOPUCTaHHS MEePEXHOro agantepa 3a KOpAOHOM MiAroTymnTe
KOHBEPTEPHWI LWITekep (QOCTYNHWI y Npodaxy), Wo BignosigaTnme ctaHgapTam

KpaiHn abo perioHy.

*2 LLo6 Bigobpasutu [JetanbHuin nocibHnk kopucTyBaya. MigknioyiTbest 4O Mepexi
IHTepHeT Ta HaTucHITbL ,Read Detailed User Guide".

LLlo6 oTpumaTtu gopatkoBy iHOPMAaLto, 3BepHiTbCs A0 [leTanbHuii NociGHUK
4 kopucTyBaya http://manual.jvc.co.jp/index.html/



Ha3Bu 4acTuH Ta pyHKUIl

9 wm

PP 997

@) O6’exTnB/KpULLKa OB’ eKTVBA
@ IHankaTop
(3@ CrepeomikpocoH

(@ PK-moHiTop
BBiMKHEHHS/BUMKHEHHS NPUCTPOIO 3a
[OMOMOTOH0 BiAKPUTTS Ta 3aKpUTTS
MOHiTOpa.

(® BiryHok
Bu6ip 306paxeHHss abo NyHKTy.

(® KHonka OK
MigTBEpMKEHHA BUGpaHOro 3o6paxeHHst abo
NYHKTY.

@ PyHKLiOHATbHI KHOMKK
BuviKoHytoTb pi3Hi cpyHKUiT BiANoBigHO Ao
pexumy poboTu.

KHonka Menu (meHto) (CTop. 17)

(© AvHamik

InankaTop ACCESS (poctyny)
B3aropaeTbcsa/murae nig Yac 3romku abo
BiATBOPEHHSI.

@) IHavkaTop POWER/CHARGE (xvBneHHs/
3apsgkaHHs) (Ctop. 6)

{2 KHorka 1 (BiaTBOPEHHSI)
BuGip Mix pexumamu 3nomkm abo
BiTBOPEHHSI.

@3 Kronka ¥d/0 (Bigeo/doTo3HIMKIB)

BuGip mix pexxumamu Bineo abo
OTO3HIMKM.

LLlo6 oTpumaTtu gopaTkoBy iHbOpMaLto, 3BepHiTbCs A0 [leTanbHuii NociGHMK
kopucTtyBaya http://manual.jvc.co.jp/index.html/

Krnonka UPLOAD/EXPORT (BuBaHTaxeHHs/
ekcnopTy daviny B iTunes)
3iiomka . 31omka Bigeo y popmari
YouTube a6o iTunes.
BiaTBopeH : NepeTBOpeHHs Bigeo y
HA dopmart YouTube abo iTunes.

@ Kronka () (xuBneHHs/iHdopmaLis)

3iomka . Bigobpaxae vac, wo
3anuLIMBCS, @ TaKoX 3amnmLLIoK
3apsigy akymynsitopa nig yac
6e3nepepBHOI 3IOMKMU.
BinTBOpeH : BigobpaxeHHs iHdopmaLii
HS danny.

HaTucHiTb Ta yTpumyiiTe, Wo6 BBIMKHYTI/
BUMKHYTM XWUBMNEHHS, konu PK-moHiTop
BigKpUTO.

Pos’em aygio/Bigeo (Ctop. 15, Ctop. 16)

) Baxinb macwtaby/ryurocri (Ctop. 12,
Crop. 14)

Krnonka SNAPSHOT (cdoto3siiomka) (Ctop. 13)
USB-pos’em

@0 Pos’em nocriiiHoro ctpymy (CTop. 6)

@) Knonka START/STOP (sigeositomka) (Ctop. 12)
@ Mepemukay Kpuikn o6’ektuea (Ctop. 12)
@) Baxinb Ans 3HATTA Py4HOro pemiHusa

@3 Py4Huin pemineus (Ctop. 7)

@ MHi3go ansa KpinneHHs wraTuea

@ Mnispo kaptn SD (Ctop. 8)

@) Baxinb BuiimaHHsa akymynsaTtopa (Ctop. 6)

] [HOHaTOK poGo-ru]

31omMKa
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NMouyaTok pobGoTwmu

3apsgxaHHsA akymynsitopa

1 BcTtasTe akymynarop.
* Ha MOMeHT npunadanHa
aKyMynATOp He 3apAmKEeHN.

2 MpuepHanTe [o po3'emy
MOCTIAHOrO CTPyMYy.

Kpuwka
>
N7z
MepexHuit apanTep
A Jlo pxepena 3miHHoro

= / ——— cTpyMy
© PosTalwyite akyMynATop TakuM YUHOM, (110 B po 240 B)

1406 110r0 BEPXHA YaCTUHA NOPIBHANACA y

3 MITKOIO Ha MPUCTPOI, NOTiM BCTaBTe S

aKyMynATop, MOKY He NOYYETe KnawaHHA. IHOVKaTOP 3aPAMAXAHHA.

M LLlo6 Biaknio4MTU aKymMynATop 3 MiAKNIOYITh XXUBMEHHA.

(kopniyc) IHOnKaTop 3apAaKaHHA.

- Mpouec 3apamXaHHA:
15

ICHARGE

~ —m= Bnunmae
il -

3apAgaHHA 3aBepLueHe:
Morac

YBATA!

BukopucToByiite Tinbku akymynstopu JVC.
o BuikopucTaHHs iHLWKX akymynsTopi, okpim akymynstopis JVC, He gae
rapaHTii LwWoao ix 6e3nekn Ta BiANOBIAHOCTI TEXHIYHUM XapaKTepUCTUKaM.

o Yac 3apspxanHs: MpnbnusHo 1 rogmHa 50 XBunuvH (3 akymynstopamm 3
KOMMMEKTY)

* Akwo 3apsmKaHHs akyMynsTopa BiabyBaeTbCs no3a Aiana3oHoM KiMHaTHOT

Temnepatypu 10°C go 35°C, npouec 3apsfxaHHs MoXe 3aniHATY BinbLue
Yacy abo B3arani He po3noyaTucs.

LLlo6 oTpumaTtu gopatkoBy iHOPMAaLLto, 3BepHiTbCs A0 [leTanbHuii NociGHUK
6 kopucTyBaya http://manual.jvc.co.jp/index.html/



BcTaHOBIEHHA [OBXWHU PYYHOIO
peMiHus

=
=
o
(o)
[}
Q.
x
o
=
(1)
T
[}
=

@ BuTArHiTb pemiHeLb @ HanawTynte fOBXUHY ® MpueaHanTe pemiHeLpb

31omMKa

BukopucTtaHHA py4YHOro pemiHus

3HiMiTb pemiHeLb Ta 06epHiTb KOro HaBKOMO CBOrO 3an’sicTka.
HaTtucHyBLum Ta yTpumytoun @), NOTArHITE (2) Ta BUMMITL peMiHeLb.

HaTucHiTb Ta %@I/\ . H

yTpUMmyiiTe —J

o MpueaHyo4M PyYHIUI1 peMiHeub, BcTasTe () y THI3A0 A0 KrauaHHs.

[ iEc?)%%nMZﬁiaﬂ ][ KonitoBaHHsA ][ BiaTBopeHHs ][

LLlo6 oTpumaTtu gopaTkoBy iHbOpMaLto, 3BepHiTbCs A0 [leTanbHuii NociGHMK
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BctaBneHHsa kaptun SD

Mepepn 3omkoto BcTaBTe kapTky SD, siky MoxHa npuadaTu.
Lle npucTpiii mae aBa rHisga ans kapt SD. Akwo 6yae BcTaBneHo Agi kapTku SD, To B pasi
3anoBHEHHS OOHIET KapTKu 3anuc NPOAOBXUTLCA Ha iHLWY kapTky SD.

1 3akpunte PK-moHiTOp.

% [Nepepn TMM, AK BCTaBNATU abo

BUAMAaTU KapTy, BUMKHITb MPUCTPIN.

H BuiimaHHA KapTkn

HaTWCHITb Ha kapTKy, NOTIM BUTArHITb ii.

(kopriyc)

(. NPUMITKM )

MpwcTpi npautoe 3 HacTynHUMKM kapTkamu SD.

2 Biakpuinte KpuLLKYy.

3 BcTaBTe kapTky SD y
rHizgo A.

ETnkeTka

Pos'em A Po3s'em B

Bupo6Huk Panasonic, TOSHIBA, SanDisk, ATP

Bineo CymicHi kapTn SDHC Knacy 4 a6o Buwe (Big 4 '6 no 32 I'6)

DOTO3HIMOK Kapta SD (256 M6 po 2 I'6), kapta SDHC (4 '6 go 32 '6)

o BuKopuCTaHHS KapTOK, L0 He 3a3Ha4eHi BULLE, MOXeE MPU3BECTU A0 MOMMUITOK

31oMKM aBo BTpaTu AaHuX.

LLlo6 oTpumaTtu gopatkoBy iHOPMAaLLto, 3BepHiTbCs A0 [leTanbHuii NociGHUK
8 kopucTyBaya http://manual.jvc.co.jp/index.html/




-~
B BukopucrtaHHa kapTok SD, wo

3acTocoByBanucsa B iHLWIMX
npunagax
BincopmaryiiTe (iHiuianisyiite) kapTky 3a
ponomoroto dyHkuii ,FORMAT SD
CARD" y HacTpoukax Hocisi.
Nip yac popmatyBaHHA BiAGyBaeTbCsA
BUAaneHHs BCix AaHuXx 3 kapTku. Mepen
TUM, Ik BAKOHYBaTK (hbopmaTyBaHHS,
ckonitonTe Bci dpannu Ha MK.

® HatucHiTb @, 1106 Bino6pasntu
MEHIH0.

® Bubepitb ,FORMAT SD
CARD* Ta HaTUCHITb ©X).

@ BubepiTb rHiago, y skomy
po3aTtalloBaHa kapTka ans

cbopmaTyBaHHsl, Ta HaTUCHITL ©X).

3} SLOT SELECTION

T [A SLOTA
B OTB

® Bubepitb ,MEDIA
SETTINGS* Ta HaTUCHITb ©X).

4 VIDEO

3 DISPLAY SETTINGS

@ CLOCK ADJUST

%4 BASIC SETTINGS
ONNECTION N

® Bubepitb ,FILE* Ta HAaTUCHITb €X).

=

FORMAT SD CARD
T FILE

T VANAGEVENT NU
-~

® Bubepith ,YES* Ta HaTUCHITH €X).

@ Micns 3akiH4YeHHs
cbopmaTyBaHHs HaTUCHITL @9).

s
=
o
(o]
o
o
x
o
=
©
T
o
=

31omMKa

LLlo6 oTpumaTtn gopaTkoBy iHbOpMaLito, 3BepHiTbCs A0 [leTanbHuii NociGHMK
kopucTyBaya http://manual.jvc.co.jp/index.html/
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BucrtaBneHHs roguHHUKa

HaTUCHITb ©X).

e Bigobpasutbcs Ha3Ba MicTa Ta
pi3HULA Yacy.
R CLOCK/AREA SETTING

Bigkpuiite PK-ekpaH. BubepiTb KpaiHy NPOXMBaHHA Ta

o [1pnCTpin yBIMKHETLCS. AKLLO ‘ 1.1.2009 100
3akpuTtn PK-moHiTOp, NnpucTpin Ul |
BUMKHETBCS.

BubepiTb ,YES® Ta HaTUCHITL €V, ( NPUMITKN )
2 konu Bigobpaxaetbca ,SET =
DATE/TIME!™. o [ManbLaMu1 HaTUCKalTe Ha KHOMKK Ta

GiryHok, Lo poaTalloBaHi 6ins ekpaHa.

o BiryHOK Ta KHOMKW He npawoBaTMyTh,
AKLLO iX TOpKaTUCS Hirtem abo
nanbLeM y pykaBuuLli.

o [1yHKTW Ha ekpaHi He MpaLtoBaTUMYTb,
HaBiTb AKLLO BU TOPKAaTUMETECH iX.

o SET DATE/TIME!
BiA0bpaxaeTbCS, KONM NPUCTPIN
BKIIOYEHO NiCNs TPUBANOI NepepBM.
[Nepen BCTaHOBMNEHHAM roAUHHNKA

@ BubepiTb JEBTEN

HaTuCHITL [N KepyBaHHA 3apsgiTb akyMynsiTop NpUCTpoio
. . MPOTSArOM BinbLu HiX 24-X FOAVH.
e 3a gonomoroto BiryHka Bnbepitb (Ctop. 6)

HeoOXiQHWIA NYHKT Ta HaTUCKanTe
YHKLiOHanbHi KHOMKK, 106
BVIKOHaTV BCTAHOBIIEHHS.

BucrasTe gaTy Ta yac.
Kypcop

CLOCK SETTING
DATE

o Bukopuctosyiite BiryHok, o6 BCTaHOBUTM
piK, MiCsilb, A€Hb, FOAMHM Ta XBUIUHN.

® Hatuckaiite Ha (yHKUiOHanbHi KHOMKM ¢/
,—", Wob nepewmiluaty kypcop.

Micns BcTaHOBNEHHS gaTu Ta
yacy HaTUCHITL @),

LLlo6 oTpumaTu gopatkoBy iHOPMAaLto, 3BepHITbCs A0 [leTanbHuii NociGHUK
10 kopucTyBaya http://manual.jvc.co.jp/index.html/



.

(. .
B CknaaHHsi HAaCTPOWOK

rognHHUKa

BcTaHoBiTb Yac 3a Aonomoroto pyHKLi
,CLOCK ADJUST" B MeHI0.

@ Binkpuiite meHio.

@ BwubepiTtb ,CLOCK ADJUST" Ta
HaTUCHITb €.

§ TBA
7% CONNECTION SETTINGS
MEDIA SETTINGS

W (Ee=——)

nbepitb ,CLOCK SETTING" Ta
aTUCHITb ©X).

OCK SETTING
ARER v

I

SET FOR DAYLIGHT SAVING TIME

=

o [loganbLui onepauii HaCTpPoOWKK Taki
cami, Sk Kpoku 3 - 5 Ha nonepeaHin
CTOpIHLUi.

H 3miHa moBM Bigo6paxeHHsA

Bu moxeTe 3MiHUTU MOBY BifoGpaXeHHs
[aHUX Ha eKpaHi.

@ Bigkpuitte MeHio.

|

w (&= —»D

(=)

® Bubepits ,DISPLAY

SETTINGS* Ta HaTUCHITb €X).

= VIDEO

Q DISPLAY SETTINGS

0] ADJU
!b BASIC SETTINGS
K CONNECTION SETTINGS >
ST o] { 2 Taut ¢
M6€pin LANGUAGE" Ta
aTUCHITL ©X).

I

|I| MONITOR BRIGHTNESS
G LCD BACKLIGHT

[ seT [ © ] [ 2 1 aur |

@ Bunbepitb HeObXiaHy MOBY Ta

HaTUCHITb @X).

® HaTucHiTb @,

s
=
o
(o]
o
o
x
o
=
(]
T
o
=

31omMKa

LLlo6 oTpumaTtn gopaTkoBy iHbOpMaLito, 3BepHiTbCs A0 [leTanbHuii NociGHMK
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3nomMkKa

Bigeo3snomka
3a 4oNOMOroto 3i0MKM B aBTOMaTUYHOMY PeXnMi BU MoXeTe He TypByBaTucs npo aetani
HanawTyBaHHS.
I'Iepen 3anucoM BaXrnuBUX CLEeH peKoOMeHAYETbCA BUKOHATU npoGHy 3ﬁ0MKy.
1 BiakpuitTe Kpuwky 2 BubepiTb 3 lMepesipTe, Wob6 6yno BBIMKHEHO PEXWM
06'eKTIBA. pexum Bigeo. aBToOMaTnyHoi 3romki — [N .

¢ AKLLIO BBIMKHEHO PEXUM PY4HOI

® <> 3iioMkn — M), HaTUCHITL KHOMKY
/M, wob 3MiHNTYM Noro
al [T———— * KOXXHe HAaTMCKaHHA KHOMKM NepeMnkaTime
S
L\

peXuMi aBTOMATUYHOI Ta PY4HOI 3NOMKMU.

4 Po3Mo4YHITb 3MOMKY.

START ® [1nA TOro Wob NPUNUHATK
/STOP 31UOMKY, HATUCHITb KHOMKY

| ] e pas.

(TenecpoToO)

M lHavkaTopu Nig Yac BiAe03NOMKHN
AKicTb Bineo306pa>keHHsA

3anuwwok Yacy 3MoMKu

oll 2 PeXxm ouikyBaHHA 31A0MKH
——— @REC : MNpouec 3iioMKu
@& 3iomMKa Ha Hocin

JliymnbHUK Kaapis

IHAMKaTOp 3apAgy
akymynaTopa

LT

C NPUMITKM )

o [MpnbnunsHWUM Yac 3anucy, SKUn NiGTPUMYE akyMynAaTop 3 KOMNIEKTY, CKnagae
50 xBunuH. (Ctop. 18)

LLlo6 oTpumaTu gopatkoBy iHOPMAaLto, 3BepHITbCs A0 [leTanbHuii NociGHUK
12 kopucTyBaya http://manual.jvc.co.jp/index.html/



3MEHLLEHHSA TPEMTIHHA Nig Yac Bige03MOMKU

Konu ctabinisaTop 306paxeHHs1 BBIMKHEHO, KONIMBAHHS NPUCTPOIO MOXeE ByTU 3HAYHO 3MEHLLEHO.

@) (Binuit)  :Crabinisatop 306paxerHa D
. | @)(3enenuit): Ctabinisatop 306paxeHHs @
HatuchiTs E} €O(Binuit)  :BUMKHYTY

KOXXHe HaTUCKaHHA KHOMKM
L nepemukatime napametp.

@ : 3MeHLUYe TPEMTIHHA Nif Yac 3NOMKH.
() : EdbeKTMBHO 3MeHLLYE TPEMTIHHS Mif Yac 3MOMKU 3a LUIMPOKMM KYTOM. Lle Takox edekTnBHO
Onsi 3UOMKM Nif Yac xoabou.

(C NPUMITKM )

o PekoMeHyeEMO BUMKHYTU cTabinisatop 306paxeHHs nif Yac 3oMkmn o6’ekTa,
L0 Marno pPyxaeTbCs, KOMM NPUCTPIli BCTAHOBMEHO Ha LUTaTUBI.

o [loBHa cTabinisauisi Moxe 6yT1 HEMOXXIMBOLO, SIKLLO KOJIMBAHHSA MPUCTPOIO
3aHaATo Benvike.

doTOo3nOMKa

'I BubepiTb pexxum
(POTO3HIMKMN.

(@)
Konu dokyc HaBeaeHo,

HatucHiTb OB &————— BMMKaeTLHCA 3eneHuit
| iHaMkarTop

2 [MomicTiTb 06'eKT y hokyc.

SNAPSHOT

HaTuCHiTb KHOMKY HanonoBuHY

3 3pobiTb HOTO3HIMOK.

SNAPSHOT

HaTucHiTb NoBHicTIO

Lo ] A BMmukaeTbeA nig Yac
PHOTOT— -
|  choTositomkn

M lHavkaTopu nig Yac (pOTO3NOMKMN

Po3amip 306paxkeHHA
AKicTb 306paXkeHHA

3anuwok 3HimKiB

Butpumka o )
3aTBOpa pouec 31oMKU
@A 3iiomKa Ha Hocin
dokyc
(]| IHAMKaTOp 3apAgy akymynaTopa

LLlo6 oTpumaTtn gopaTkoBy iHbopMaLito, 3BepHiTbCs A0 [eTanbHuii NociGHMK
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T
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BinTBOopeHHsA/BuaaneHHsa dannis 3
NPUCTPOIO

BunbepiTb 3 ekpaHa iHAekcy (BinobpaxkeHHst MiHiaTiop) Bifeo Ta 306paXeHHs ANs BiATBOPEHHS.
BmicT Hocis, BubpaHoro B HacTporikax Hocis (Ctop. 9), BiobpaxaeTbca Ha ekpaHi iHaeKcy.

HanawTtyBaHHA ry4HOCTi 3BYKY

1 BunbepiTb pexxum BiATBOPEHHS. niA |Yac BiAEO3NOMKM
—VOL.+

Bumknits 4 [ ) | VaiMkHiTh
il
\

2 BubepiTb pexum Bineo abo hoTO3HIMKM.

HatucHitb

3 BiaTBopiTb cann.

Bineosanwuc, wo
BiATBOPIOETHCA

® HatucHitb "YES", konu
| -
o Hatuchits [ll, o6 NpunMHUTY 3'ABMTBCA NMOBILOMIIEHHA NPO

Bi,D,TBOpeHHH. nigTeepao>eHHA, HATUCHITb

H PoTo3MoOMKa Niag Yac Bifeo3NoOMKU
3yNUHITb BIATBOPEHHS Ta HAaTUCHITb kHONKy SNAPSHOT.
H PyHKUiOHaNbHI KHOMKKU Nig Yac BiATBOPEHHSA

BiF‘Oﬁ‘;a)KeHH IMia Yac BiATBOpPEHHS Bigeosanucis Mia Yac BiATBOPEHHS POTO3HIMKIB
> /11 BiaTBOpeHHsi/naysa BBimkHeHHs/nay3a cnana-woy
| | 3ynUHUTK (NOBEPHEHHS A0 3ynUHUTK (NOBEPHEHHS J0
BifoOpaXeHHs MiHiaTiop) BiZOOpaKeHHs1 MiHiaTiop)
ppl Mepexig 0o HacTynHoro Bigeo3anucy Mepexin oo HacTynHoro doTokaapy
<« [MoBepHEeHHs1 Ha NoYaTokK 3anucy [MoBepHeHHs Jo nonepeaHboro hoTokapy

| 2 2 Mowyk Bnepen -
<< Mowyk Ha3an -
1» CnoBinbHeHe BiiTBOPEHHS Bnepes -
| CnoBinbHeHe BiATBOPEHHNA Ha3ag -

LLlo6 oTpumaTu gopatkoBy iHOPMAaLto, 3BepHITbCs A0 [leTanbHuii NociGHUK
14 kopucTyBaya http://manual.jvc.co.jp/index.html/



BigTBOpeHHs1 Ha TeneBi3opi

MigkntoviTe 4o Tenesisopa.

*

3BEepHITLCA TaKOX i 4O IHCTPYKLUIii 4O Tenesi3opa.
o LLlo6 BUMKHYTV NPUCTPIlA, HATUCHITb KHOMKY XMBMEHHS Ta yTpuMyiiTe ii Binblue 2-x CekyHa,.

. BineoBxin

P—— Bineosxia

——&) Ayaiosxia (nisui)
——%) Ayaiosxia (npasuit)

[lo pos'emy ayaio/Bineo

aynio/sifgeo
(y KOMnNeKTi)

][noanOKpOGOTM]

31omMKa

B ®
I
MipkntoveHHsi mepexHoro agantepa. (Ctop. 6) :.F,
, ) . . Q.
o [licns nigkniOYeHHs MEPEXHOr0 afanTepa Liei NPUCTPIi YBIMKHETLCS aBTOMATUYHO. g
BuGepiTb BXigHUIA NepemMukay Tenesisopa. E
(11}
n BiaTeopiTb chaiin. (Ctop. 14)
—
M BigTBOpeHHs 3 aaTtor/yacom
BcraHoBiTb ,DISPLAY ON TV* Ha ,ON" B MEHI0 HaCTPOMOK MiAKIOYEHHS. E
Ao BcTaHoBITb ,ON-SCREEN DISPLAY* Ha ,DISPLAY ALL“ a6o ,DISPLAY DATE ONLY“ B T
MEeHIo Bi,qTBOpeHHFl. g
Hl 306paxeHHA Ha TeneBi3opi BUrNsAAalTb HENMPUPOAHO %
3o6pakeHHsi He BiATBOpIOIOTLCS HA | @ Bifg'eaHaliTe kabenb Ta NiaKMNOYiTL MOro 3HOBY. Q
TEMNEeBi30Pi HANEXHUM YMHOM. o [lepesanycTiTb NPUCTPINA, BUMKHYBLUM Ta 3HOBY
YBIMKHYBLLIW A0TO. L
306paxeHHs BiATBOPOOTLCSA BcTtaHosith ,VIDEO OUTPUT" Ha ,4:3“ B MeHI0 SR
BEPTMKanbHO Ha Tenesi3opi. HaCTPOMOK NiOKIIOYEHHS.
306paxeHHs BiATBOPOTLCS HanawTyiiTe ekpaH Tenesisopa BianoBigHO. ©.B
TOPU3OHTAMNBLHO Ha TEMNEBI3opi. E g
C=
<
C NPUMITKM ) 28
o 3 nuTaHHAMM abo npobnemamu WOAO HanalTyBaHHS NPaBUBHOMO PEXMMY Cx
Tenesizopa 3BepTanTecsi 4O MOro BUPOBHMKa. =
) —
LLlo6 oTpumaTtn gopaTkoBy iHbopMaLito, 3BepHiTbCs A0 [eTanbHuii NociGHMK
kopucTyBaya http://manual.jvc.co.jp/index.html/ 15 I



KoniroBaHHSA

Adyo6nioBaHHA ¢hanniB 3a 4ONOMOroro
niaknovyeHHAa po DVD-pekopaepa abdo
BigeomarHitodpoHa

Bu moxeTe ckonitoBaTu Bigeo3anucu y ctaHaapTHINA SIKOCTi 3a JONOMOroto nigkntoveHHs o DVD-
pekopaepa abo BigeomarHitodoHa.
3BepHiTbCA TakoX i A0 IHCTPYKLUIi Ao Tenesidopa, DVD-pekopaepa, BineomarHitodoHa ToLLo.

MigkntoviTe NpucTpin go BigeomarHitodpoHa/DVD-pekopaepa.
o 11|06 BUMKHYTM MPUCTPIN, HATUCHITb KHOMKY XUBMNEHHS Ta yTpumMyiTe ii Binblue 2-x CekyHA.

Kosrui Bineosxia
Do pos'emy ayaio/sineo vl )>——5) Bineosxin

O 4==-Epw s>\ —5) Ay ioxia (nismi)
5) Aygpiosxia (npasui)

Kabenb ayaio/sineo o2
(y KOomMneKTi) L

Mepexuit agantep

[lo Axepena amikHoro crpymy s

110B 502408

(1108020 )N Bineomarkitodor/DVD-pexopaep

o DC-po3s'emy
o [licns NigknioYeHHs MepPexHOro aganTtepa Levt NPUCTPIi YBIMKHETbCS aBTOMaTUYHO.

BubepiTb pexxum BiATBOPEHHS.

Migrotynte fo 3anucy.

MigrotoBka Tenesizopa Ta BigeomarHitogoHa/

DVD-pekopaepa
o [lepeMKHiTb Ha CYMICHWI 30BHILLHIN BXiA. i
e BcrasTe BignosigHuii nopoxHii DVD-auck abo VHS-

l—,__|:|__|—I

KaceTy, Ha siKy HEOOXigHO 3MiINCHUTM 3anuc.
MigroToBka LbOro NPUCTPO0
e B MeHI0 HacTporiku nigknoyeHHst BctaHoBiTh ,VIDEO OUTPUT* Ha
cniBBiAHOLWWEHHS CcTOpiH (,4:3" abo ,16:9%) TeneBi3opa, LU0 NiAKMYaeTbCs.

o Llo6 BknOUMTY AaTy Nig Yac KONitoBaHHS!, B MEHIO HACTPOWKM NiAKIMIOYEHHSI
BCcTaHoBiTb ,DISPLAY ON TV* Ha ,ON*. AGo B MEHI0 BiATBOPEHHS BCTAHOBITb
,ON-SCREEN DISPLAY" Ha ,DISPLAY DATE ONLY".

n Po3nouyHiTh 31omky.

o Po3noyHiTb BigTBOpeHHs npuctpoto (CTop. 14) Ta HAaTUCHITL KHOMKY 3anucy Ha pekopAepi.
o [licna 3akiHYEHHSA BiATBOPEHHSA NPUNUHITL 3anuc.

LLlo6 oTpumaTu gopatkoBy iHOPMAaLto, 3BepHITbCs A0 [leTanbHuii NociGHUK
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NMNopmpanbwa iHpopmMauin

BukopucrtaHHs MeHKo

3a 0NOMOrol MEHHO BU MOXeTe BCTaHOBUTU

PI3HI HACTPOUKMN. Bu6epiTb HeobXifHuit napamMeTp Ta HaTUCHITL @X).

BiakpuiiTe meHo.

] [HOHaTOK poGo-ru]

[rsd AGC
o [N AuTO
S
IO A O 0O 0O @® s
. . v o
o MeH!I0 BifIpi3HAIOTLCA 3aNeXHO Bif | u-l°6_BVW|TV| 3 ekpaHa s
AKTUBHOTO peXuMy. HatucHite @ (Buxin). ™
BubepiTb HeobXiaHe MEHI0 Ta HaTUCHITL H W06 noBepHyTUCBH A0
nonepeaoHbLOro eKpaHa
/| VIDEO HaTucHits , 9. ’_
[ REGISTER EVENT
f‘ ;‘m QALY 2 W LWo6 Bigo6pasutu chaitn gonomorn E
GAIN UP HaTtucHitb ,,?“. 5
TIME-LAPSE RECORDING X A Q
= EER =R > YU | o Lllo6 oTpumati fopatkoBy iHopmauito 8
npo HaCTpS)MKM,_sBepHITI:Cﬂ Ao
O 00 ® [eTanbHuii NOCiOHMK KOpUCTYBaYa. 'E[
[11]
| IHdopmauia woao o6¢cnyroByBaHHA KIIEHTIB | L
BukopucTaHHA aaHux Nporpam J03BOMIEHO 3riAHO 3 yMOBaMM NiLIeH3il Ha nporpamu. (
JVC (ans 3anuTiB cTOCOBHO LbOro NPUCTPOIO)
3BepTatoumnch fo Hanbnvxyoro npeactasHuka JVC y cBoill kpaii (iHpopmauia noaaHa Ha Be6-CTopiHLi =X
BCECBITHLOI Mepexi obcnyrosysaHHa JVC http://www.jvc-victor.co.jp/english/worldmap/index-e.html) E
CTOCOBHO LMX nporpam, 6yab nacka, HajasaiTte Taky iHpopmadito. ©
« HasBa npoaykTy, Mofienb, cepiiiHiM HomepoMm, Npobiema, NoBifAOMAEHHA NPO MOMUNKY m
« MK (BMpO6HYMK, MOAeNb (HacTinbHuii/nepeHocHui), LIM, OC, Mam’aTe (M6aiiT), BinbHe Micue Ha Q
>KOPCTKOMY AUCKy (F6anT)) =
MoxnunBo, Bianosiab Ha Bali NUTaHHA 3abepe 6araTo Yacy, 3anexHo Bia Nnpobnemu. o
JVC He BianoBigae Ha 3anMTaHHA CTOCOBHO OCHOBHMX onepadiiii Ha MK abo cTocoBHO cneundikauin Ta <
po6oTu OC, iHWKUX NpUKNagHuX Nporpam i Apansepis.
Pixela (ana sanutis cTocoBHO HapaHoro nporpamMmHoro 3abesne4yeHHs)

PerioH MoBsa Homep TenegoHy

CLUA i Kanana aHrniiicbka MoBa +1-800-458-4029
(6€3KOLUTOBHO)
€spona (BenukobpuTaHis, aHrnincbka/Himeubka/cpaHuy3bka/ +800-1532-4865
HimeuwuunHa, ®paHuina 1 Icnais) icnaHcbka (6€3KOLITOBHO)

aHrnincbka/Himeubka/cpaHuy3bka/

IHWi kpaitu €Bponu +44-1489-564-764

icnaHcbka
Agia (dininniHn) aHrnincbka mosa +63-2-438-0090
KuTan KuTarcbka 10800-163-0014 (6€3KOLUITOBHO)

JomaluHA cTopiHKa: http://www.pixela.co.jp/oem/jvc/mediabrowser/e/
MepeBipTe Haly Be6-CTOPIHKY CTOCOBHO HAMHOBILLOT iHhopMaLlii Ta 3aBaHTaXXe€HHA Nporpam.

LLlo6 oTpumaTtn gopaTkoBy iHbopMaLito, 3BepHiTbCs A0 [eTanbHuii NociGHMK
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Yac sanucy/KinbKicTb doTorpadiiun

By MOXeTe NepeBipuTy Yac 3MOMK Bifeosanucy, Ans Lboro HeobXiaHO HaTUCHYTM kHonky (D

(xuBneHHs/iHpopmaLis).

MpnbnusHa TpuBanictb Bigeosanucy

. Kapta SD
AxicTb
4T6 816 1616 3216
ULTRA FINE 56 xB 1 rog 50 xB 3 ron 45 x8 7 rop 30 xB
FINE 1 ron 20 xB 2 roa 50 xB 5ron 40 xB 11 roa 20 xB
NORMAL 1 ron 45 xB 3 ron 45 xB 7 roq 30 xB 15 ron
ECONOMY 4 ron 57 xB 10 roa 20 rog 40 roa

o [MpnbnusHMi Yac 3MOMKM € nuile HabnuxeHUM. PakTUYHWUIA Yac 3anucy Moxe
6yTV MeHLLNM, 3anexHo B cepeAoBuLLa, Ae BiAbyBaeTbCA 31MOMKa.

MpnbnunsHa KinbkicTe POTO3HIMKM (OAMHULSA: KINbKICTb 3HIMKIB)

. . Kapta SD
0/l Poamip 306paxeHHst Akictb
256 M6 | 512 M6 116 276
FINE 970 1950 3950 7590
A dotosHiMok |832%x624 (4:3)
STANDARD 1450 2930 5930 9999
FINE 1450 2930 5930 9999
640x480 (4:3)
STANDARD 2080 4180 8480 9999
»d Bineo
FINE 1820 3660 7420 9999
640x360 (16:9)
STANDARD 2430 4880 9890 9999

e Ha kapTku SD eMHicTio, npuHanimHi, 4 6 Mmoxe ByTu 3anucaHo go 9999
OTO3HIMKIB (HE3aNeXHO Bif PO3MIpy 300paKeHHs Ta SKOCTi).

MpubnnsHMiA Yac 3nomMkM (3 akymynsaTopom)

Axkymynstop PaKTUYHWUI Yac 3MOMKU Yac 6e3nepepBHOI 31IOMKH
BN-VG107E 50 xB 1 roa 30 xB
BN-VG114E 1 rog 40 xB 3ron 5 xB
BN-VG121E 2 ron 35 xB 4 ron 40 xB

o Buule Bka3aHi 3Ha4YeHHs € AincHMMK, konun ans napametpa ,LIGHT® BctaHOBNeHo
,OFF*, a pna ,LCD BACKLIGHT" sctaHoBneHo ,STANDARD".

o DaKTUYHMI Yac 3AOMKN MOXKE BYTM MEHLUMM, SIKLLO 3MiHIOBaTK DOKYCHY BiACTaHb
abo GaraTopa3oBo 3ynuHsATK 3anuc. (PekoMmeHayeTbes 3a6e3neynTy roTOBHICTb
aKyMyrnaTopiB Ha nepioA Yacy, LWo BTPWYi NepeBULLyE OYiKyBaHWI Yac 3OMKWN.)

o Konu pecypc akymynatopa BM4epnaHo, Y4ac 3MOMKIN CTae MEHLUUM HaBiTb, SKLLO
aKyMynsiTop MOBHICTIO 3apsimKeHun. (3aMiHiTb akyMynsiTop Ha HOBUIA.)

LLlo6 oTpumaTu gopatkoBy iHOPMAaLto, 3BepHITbCs A0 [leTanbHuii NociGHUK
18 kopucTyBaya http://manual.jvc.co.jp/index.html/




YCYHeHHs1 HecnpaBHOCTeuN

Mepen T1M, ik 3BepTaTUCS [O CEPBICHOrO LIEHTPY, NPOrMsiHbTe HAacTynHy Tabnuuto abo posain
"YcyHeHHs HecnipaBHocTel" [leTanbHuii NociGHUK KopucTyBava.

Ao BapiaHTW BUpiLLEeHHst Npobremu, siki BU3HaYeHi y Tabnuui, He JONOMOXYTb, 3BEPHITLCS A0
Hanbnwxyoro npegctaBHuka komnaHii JVC abo cepsic-LeHTpy JVC Ans oTpUMaHHs iHCTPYKLIN.
Takox 3BepHiTbCA A0 po3ainy “HanyacTiwi 3anutaHHsA” LWoao HoBOT NpoAyKLii Ha BeG-caiTi
komnaHii JVC. 3BepHiTbCs Takox Ao po3ainy “MNutaHHs Ta BiANoBiAi” Npo HOBI NPOAYKTH, LLO
po3sTalioBaHui Ha Be6-cainTi komnanii JVC (http://www.jvc.com).

Lle npucTpiii kepyeTbcsa MikpokoMn'toTepoM. EnekTpocTaTuyHuin CTPYM, 30BHILLHIN LWYM Ta
iHTepdepeHuin (Big Tenesizopa, pafio Ta iHWMX NPUCTPOIB) MOXYTb MOXYTb 3aBaXxaTu AOro
HopMarbHii poboTi. Y ubomy BUnaaky cnpobyite nepesanycTuti NpUCTpii.

M MNepe3anycTiTb Len NPUCTPIN, AKLLO BiH He NPaLloe HaNeXXHUM
YMHOM ab0 Ha eKpaHi 3’ABNAETLCA NOBIQOMIEHHS ,,... Error®.

D BuMkHITL xuBneHHs. (3akpuiite PK-moHiTop).

® BuiiMiTb MEpexHWii ananTep i akymynaTop 3 NpMCTpoLo, BCTaeTe ix
MOBTOPHO i 3HOBY YBIMKHITb X1BMEHHSI.

HecnpaBHicTb
| mm | Cropia

§ Inaukatop POWER/CHARGE o AKyMynsTOp 3apaaKaeTbCs. Crop. 6
=8 | nounHae 6nvumaTn, Konu >
§ MOHITOp 3aKpUTO.
¢ [MepesipTe kKHOMKy Wd/0. Crop. 12
3iioMKa HEMOXIVBA. } e BcTaHoBITL pexum 3anucy 3a Crop. 14
[0MOMOroto KHomnkm 1.
o o BUMKHITE NpUCTpIV Ha AesKui -
5 yac i 3HOBY YBiIMKHITb 1oro. (Lien
£ NPUCTPIN aBTOMaTUYHO
) BMMUKAETLCA ANS 3aXUCTy
3loMKa 3yNUHSIETLCA cama. } XMBMNEHHS, KOMKW NiABULLYETLCS
TemnepaTtypa).

o 3anuc 3ynuHAeTbCS -
aBToOMaTUYHO Yepes 12 roaunH
6e3nepepBHOI 3MOMKM.

] [HOHaTOK poGo-ru]

31omMKa

\(

BiaTBOopeHHs

|If

KoniroBaHHA

. ] e BcTaHoBITH BignoBigHe 3HA4YEeHHs -
BincyTe sinobpankenka »| ,ON-SCREEN DISPLAY" y meHio

@ paru/iacy. BiJTBOPEHHSI.

5

3 o

) o |HOAi BiATBOPEHHS -
£ | MepepusaHHs 3Byky a60 nepepuBacTLCs y MicLi

Sl | Gieo } 3'eHaHHA OBOX CloXeTiB. Lle He

€ 03HaKO HecnpaBHOCTI

NPUCTPOIO.

LLlo6 oTpumaTtn gopaTkoBy iHbopMaLito, 3BepHiTbCs A0 [eTanbHuii NociGHMK
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o [lepeBipTe 3anuwwok 3apsay Crop. 12
akymynaTopa. (Mpv noBHOMY
3apsKeHHi akymynsaTopa
iHOukaTop nepectae 6numarn.)

o [Npu nepesapsikaHHi B rapsymx Crop. 6

} abo xonogHUx ymosax

aKyMynsTop NOBUHEH
3apsAmKaTUCh B MeXax

[03BOJSIEHOrO TeMMNepaTypHOro

nianasoHy. (IHakwe 3apsigxaHHs

Moxe OyTu 3ynuHeHe 3aans

3aXMCTy aKyMynsaTopiB.)

Mig Yac 3apsokeHHs
aKymynsTopa iHaukaTop He
6nmmae.

3HIMITb pyKaBuYKu. -
TopkanTecs oo biryHka abo -
KHOMOK nanbuamMu. (BoHu He
NpaLoloTh, AKLLO TOPKaTUCS A0
HUX HIFTAMM @bo KiIHYMKOM PYyYK.)

nwaLrgodu ImH|

He npauyotoTb GiryHok Ta >
YHKLiOHaMNbHI KHOMKK.

e Lle He € 03HaKOK HecnpaBHOCTI -
npuctpoto. (Mig yac Tpusanoro
BUKOPUCTAHHS NPUCTPI MOXe
HarpiBaTucb).

MpucTpin HarpiBaeTbCS. >

IHOMKaLuia 3 3acTepeXeHHAM
 mm | Cropiual]

o BUMKHITb NPUCTPIN, a NOTiM 3HOBY Crop. 10
BBiIMKHITb 1Oro.

RECORDING FAILURE }

BukopucTtoByinTe chann, 3anncaHui 3a -
UNSUPPORTED SCENE! AOMOMOTOK0 LIbOro NpUCTpoo. (Paiinu,
(Bineo)/ } BIA3HATI IHLUMMY npm;'pomm, MOXYTb
He BigTBOptOBaTUCS. AKLLO HE
&?g;ﬁnoo%r EDFILE BiATBOPIOETLCS hann, 3anvcaHui 3a
[0MOMOrOH0 LIbOro MPUCTPOIO, Lie
03Hauvae, LWo aiin NOLWKOOXEHWN).

o AKLLO Bige0o3MOMKa 3yNMUHAETLCS 3 -
BiJOBPaKeHHAM (HaKTUYHOro Yacy
B/?'-;ﬁERSﬁggIREEE()ISSXSS } 3anucy sk “0:00:00:17” abo meHLwe,
36epexeHHs Bigeoponvika byae
HEMOXIUBUM.

LLlo6 otpumaTtun gopatkoBy iHOPMAaLto, 3BepHITbCs A0 [leTanbHuii NociGHUK
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3acTepexeHHsA

Nonanunin akymynatop

€ nitie-ionHum. Mepen
BUKOPVCTaHHAM 40aHOr0
a60 40AaTKOBOro
aKkymynaTopa 03HanoMTech
crnepLuy 3 HacTyNHUMM
3acTepexeHHAMN:

KoHTakTn

® Lllo6 yHMKHYTU He6e3nekun
.. He KuaamTe y BOroHb.

.. He 3aMMKaiTe KOHTaKTU MiX CO60t0.
36epiraiiTe nogani Bif MeTanesux npeameTis.
Mip yac TpaHcNopTyBaHHA YNeBHITLCA,

LLIO Ha aKyMyNATOPi BCTAHOBNEHa KpULLKa
akymynaTopa. AKLIO KpULIKa akymynAaTopa
3arybunachb, ToAj TpaHCNOpPTyNTe akymynaTop
y NNacTUKOBOMY NakeTi.

.. He MoaudikyiiTe Ta He po3bupanTe.

.. He HarpiBaviTe Ao Temnepatypu, BuLoi 60°C,
OCKiNbK/ Lie MOXe NpU3BECTU 40 Nneperpisy,
BMByxy abo 3ariMaHHA akyMmynATopa.

.. BAKOPUCTOBYTE TiNlbKi pEKOMEHA0BaHi 3apAaHi

npucTpoi.

LLlo6 3ano6irtu NOWKOAKEHHA Ta

NPOAOBXMNTU TEPMiH CNYX6u

.. obepiraiiTe BiA BMNAAKOBMUX yaapis.

.. 3apAaXanTe Npu Temnepartypi HaBKOMMLLIHBLOrO
cepeposuLa Big 10°C go 35°C. Mpu HXXKYMX
Temneparypax Yac 3apAAXaHHA NOAOBXYETLCA
ab0 BOHO NpuUNUHAETLCA B3arani. [Mpy Buwmx
Temneparypax 3apafxaHHaA BiabyBaeTbcA
HEnoBHICTIO ab0 N 30BCIM NPUNMHAETLCA.

..36epiranTe B NPOXONOAHOMY, CYXOMY MiCLyj.
TpvBane nepebyBaHHA B yMOBaX BUCOKOI
Temnepatypu npusseae A0 36inbleHHA
NPVPOAHOTO PO3PAIKEHHA akyMynATopa Ta
CKOPOYEHHA MOT0 CRyX6M.

..y BUNagky Tpusanoro 36epiraHHA akymynaTopa
MOBHICTIO 3apAfXaiiTe, a ToAi NOBHICTIO
po3pAaXKanTe akyMynATOp KOXKXHUX 6 MicALIB.

.. AIKLLIO aKyMYNATOP He BUKOPUCTOBYETLCA, BUAMITH
10ro 3 3apAAHOro NpucTpoto abo Bifeokamepy,
OCKINbKM [eAKi NPUCTPOi CNOXMBAIOTb EHEPri0
HaBiTb Y BUMKHEHOMY CTaHi.

LLlo6 oTpumaTtn gopaTkoBy iHbopMaLito, 3BepHiTbCs A0 [eTanbHuii NociGHMK
kopucTyBaya http://manual.jvc.co.jp/index.html/

® [loTpumyiTech HUXXYEHaBEAEHNX
pekomeHAaUiu, Wwo6 3anobirtu NOWKOAXKEHHA
BaLIOro HOCiA AnA 3anucis.
® He 3ruHaiTe Ta He KngaiTe Hociih ana 3anucy,
He HaTWCKanTe Ha HbOro, He NiaaasaiTe yaapam
Ta Bibpaulii.

© ObepiraiiTe HOCIN BiA NOTPANNAHHA Ha HbOrO BOAW.

® He BUMKOPUCTOBYITE, HE 3aMiHIONTE Ta He
36epiraniTe HOCi ANA 3anuciB B MiCLAX, BIAKPUTUX
[UNA BNAMBY CTAaTUYHOTO 3apAay abo eneKTPUYHNX
nepeLuKos.

® He BUMUKaIiTe XMBNEHHA BiiecoKkamepy Ta
He BifikNlo4anTe akymynaTop abo MepexxHuMi
apanTep nia Yyac oMKW, BiATBOPEHHA abo nif
yac 6yab-AKOrO iHWOro JOCTYNYy A0 HOCIA ANA
3anmcey.

© He posTalloByiiTe HOCI AnA 3anucy nobnuay
06'€eKTiB i3 CUNIbHUM MarHiTHUM nonem
a60 06'eKTiB, IO BUMPOMIHIOIOTb CUIbHI
€eNeKTPOMarHiTHi XBuni.

® He 36epiraiiTe Hociil AnA 3anucy B MicLAX i3
niABULLEHOIO TemnepaTypoto abo BUCOKO
BOJIOTICTIO.

® ObepiraiiTe HOCIl B TOPKaHHA A0 MeTaneBux
npeamerTiB.

o [pu chopmaTyBaHHi abo CTUPaHHi AaHWX Ha
BileoKamepi 3MIHIOETLCA TiNbKKM iHdopmaLia
aAMiHicTpaTMBHOrO thana. [aHi 3 XOpCcTKoro
JMCKa He CTMPaoTLCA NOBHICTIO. AKLO BK 6axaeTe
MOBHICTIO 3HULLMTY YCi AaHi, PEeKOMEHAYEMO BaM
BUKOPUCTATM [ANA LbOrO [OCTYMHE Ha PUHKY
cneuianbHe nporpamHe 3abeaneyeHHA a6o isniHo
3HULLMTY BaLlly BieoKamepy MOJIOTKOM TOLLO.

@ o6 3ano6irtu nowkomkeHHA PK-MoHiTopa HE

... NigaaBaviTe Oro CUIIbHUM CTpycam Ta yaapam.

... BCTaHoBNioNTe Biaeokamepy PK-MoHiTopom
[OHN3Y.

©® [InA NpoAOBXXEeHHA TEPMiHY CIyX6u

... HE BUTMpaTe Moro rpyboto raHyipKoio.

] [HOHaTOK poGo-ru]

31omMKa
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OcHOBHUI anapat

3 meTol0 fOoTpMMaHHA 6e3neku HE

.. BiAKpUBaiiTe Kopnyc Bigeokamepu.
.. po3bupaiiTe Ta He MoaudiKyNTe AaHWiA anapar.
.. AonycKaiite NoTpannAHHA B NPUCTPIN

NIerko3aviMnCTUX PEYOBMH, BOAN abo MeTaneBux
npeaMeTiB.

.. BUAManTe akyMynAaTop Ta He Bigknioyante

noaaYy JXMBMEHHA NPU YBIMKHEHOMY XXUBEHHI
Bigeokamepwm.

.. 3anMLWaiiTe akyMynaTop NiaKMoYeHnM Ao

Bileokamepu, KON BOHa He BUKOPUCTOBYETLCA.

..CTaBTe Ha anapar [xepesa BiAKpUToro

nonym's, Hanpuknag, 3ananeHi CBi4kn ToLLO.

.. jonyckanTe NOTpanfAHHA Ha anapar kpanesnb

abo 6pn3oK.

.. BO3BONAITE NOpPoxy abo MeTanesnmM npeameTam

npUNMNaT [0 WTENcenbHOI BUIKM ab6o
eNIeKTPUYHOI PO3ETKW.

. BCTaBnAWTe XOAHUX NPeaMETIB y Biaeokamepy.

He BukopucToByiiTe Bigeokamepy

..y MicUAX i3 BUCOKOIO BOOTiCTiO abo BENUKUM

BMICTOM nuny.

..y MicuAX, BiAKPUTUX AnA BNAMBY caxi abo napu,

Hanpvknag, 6inA KyXoHHOI NauTu.

..y MicuAx i3 cunbHUMK cTpycamm abo sibpadieto.
..6inA Tenesisopa.
.. No6M3y NPUCTPOIB, O FreHEPYIOTb CUbHE

enieKTpuyHe none (AMHaMiku, nepegatoui
aHTEHW TOLLO).

.. Y MicUAX i3 HAATO BMUCOKOIO (BinbLu HidX

40°C) abo HaaTo HKU3bKOI (HUXK4e 0°C)
TemnepaTtypolo.
HE 3anuwaiTe aaHui anapar

... Y MicuAax i3 Temnepatypoto suiie 50°C.
.. Y MiCLIAX i3 HAATO HU3bKOIO (HIKYe 35%)

ab0 HaaTo BUCOKOIO (BULLE 80%) BiAHOCHOK
BOMOTICTIO.

.. N IPAMUM COHAYHUM MPOMIHHAM.

Y 3aKpUTOMy aBTOMOGINi BITKY.
6inA HarpiBavis.

.. Ha NiABULLEHUX MiCUAX, Hanpuknag, Ha

22

Tenesi3opi. BctaHoBNeHHA Bineokamepmn

Ha NiABULLEHNX MICLIAX i3 MigKN0YeHNM
Kabenem Moxe NpU3BeCTH A0 NOLUKOAXKEHHA
Bijleokamepu, AKLLIO XTOCb 3a4enuTbeA 3a i
Kabenb i Bigeokamepa snaae Ha nianory.

® [lna saxucty anapata HE
.- AOI‘IyCKaVITe noTpaniAHHA Ha HbOro BOOTU.
.. KnpanTe anapat Ta He BAapAnTe HUM 06 Teepai

npeaMeTy.

.. nigaasanTe anapart ynapam abo CUnbHin

Bibpadii nig Yac TpaHCMOpPTyBaHHA.

.. HanpaBnANTe 06'eKTUB YNPOAOBX TPUBASIOrO

Yacy Ha HaATo ACKPABO OCBITNEHi 06'eKTU.

.. jlonyckanTe NoTpannAHHA B 06'€KTUB NPAMOro

COHAYHOTrO NMPOMiHHA.

.. pO3MaxymnTe Bigeokamepoto Npu BUKOPUCTaHHI

PY4HOTO peMiHLA.

.. pO3MaxynTe M'AKUM HOXINOM BifieoKamepu,

KOMU Biggokamepa po3TalloBaHa B HOXMi.

.. KNnagitb Bigeokamepy y 3anopoLueHunx abo

niLaHmx MicuAx, Hanpyknaa, Ha nnaxi.

LLlo6 yHUKHYTK NaaiHHA AaHoro anapara,

® HagiiHo 3akpiniTb peMiHeup.

©[lpy BUKOPWCTaHHI BieoKaMepu Ha WTaTusi
NpVKpINiTh ii HaaiiHo Ao WTaTuBa.

Mpw napiHHi Bineokamepa Moxe TpaBMyBaTut

BaC Ta NOLWKOAUTUCH.

[liT NOBMHHI BUKOPMCTOBYBATU AaHWiA npunaa

TiNbKK Nig HarNAAoM 6aTbKiB.

LLlaHoBHUiA Nokyneup!  [EBponeiicbkuii Coto3]
[NaHuin anapar sianosigae YHHUM
[MpeKTMBaMm Ta cTaHAapTam €BponeincbKoro
Co103y CTOCOBHO €NEKTPOMArHiTHOI CyMICHOCTI
Ta eneKTpuYHoi 6e3neKku.

€BpONencbLKNM NpeacTaBHUKOM KomnaHii Victor
Company of Japan Limited €:

JVC Technical Services Europe GmbH

Postfach 10 05 04

61145 dpanbypr

Himeuunna

LLlo6 oTpumaTtu gopatkoBy iHOOPMAaLto, 3BepHITbCs A0 [leTanbHuii NociGHUK
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TexHi4YHi XapaKTepucTukun

YKuBneHHs BukopuctaHHs MepexHoro agantepa: 5,2 B nocTiiHoro ctpymy,
BukopuctanHs akymynsaTopa: MocTiiHuii ctpym 3,6 B
EHeprocnoxvBaHHs 1,5 BT (konu Ans ocBiTNeHHs BcTaHoBneHo napameTp ,OFF*, a ans

niacBivyBaHHs MOHiTopa BcTaHoBneHo ,STANDARD®)

Fabaputu (Mm)

52 x 62 x 110 (L x B x I": 6e3 py4HOro pemiHus)

Maca

Mpw6n. 200 rp (nuwe npuctpii), Mpubn. 230 rp (3 akymMynsTopom)

YmoBwu ekcnnyarauii

HonycTtunmi poboyi Temnepatypu: 0°C go 40°C
Honyctumi Temnepatypu 36epiranHs: -20°C go 50°C
HonycTtuma pobouya Bonoricte: 35 % A0 80 %

3acobu oTpuMaHHs
306paXKeHHst

1/6" 800 000 nikcenis

Ob6nacTb 31ioMKM (Bigeo)

410 000 nikceniB (onTMYHE MacTabyBaHHS),
410 000 go 550 000 nikcenis (auHamiyHe maciTabyBaHHs)

ObnacTb 30MKM
(PoTO3HIMOK)

550 000 nikcenis

O6’ekTnB

F1,8 no F4,3, f= 2,2 mm o 85,8 mm
(nepeTtBopeHHs 35 mm: 41,5 mm o 1619 mm)

MacwtabyBaHHs (Bigeo)

OnTunyHe macwTabyBaHHs: Ao 39x, iuHamiyHe MacTabyBaHHs: Ao 45x,
Lindpose macwwtabysaHHs: o 900x

MacwutabyBaHHs
(dbOTO3HIMOK)

OnTtuyHe MacwTabyBaHHS: 0o 39x

dopmart 3anucy
BigeoaaHnx

Cranpapt SD-VIDEO, Bigeo: MPEG-2, aygio: Dolby Digital (2ch)

dopmart 3anucy
doTorpadin

ctangapt JPEG

Hocin ansa 3anucy

Kapta nam’siti SD/SDHC
(1 @60 2 kapTu, HasiBHI y Mpodaxy)

EnemeHT XvBneHHs ans
roaAnHHUKa

Akymynsitop

MepexHun agantep (AP-V30E)*

YKnBneHHs

3miHHuM cTpym Big 110 B go 240 B, 50 'u/60 'y,

BuxigHa Hanpyra

MocrTinHui ctpym 5,2 B, 1,8 A

[Jonyctuma poGoua

0°C - 40°C (10°C - 35°C nig 4ac 3apsigXaHHs)

] [HOHaTOK poGo-ru]

31omMKa

\(

BiaTBOopeHHs

|If

KoniroBaHHA

Temnepartypa
labaputu (Mm) 78 x 34 x 46 (Wl x B x I': 6e3 wHypa Ta wrencens)
Maca Mpunén. 110 rp

* [Ins BUKOPUCTaHHS MEPEXHOTo aganTepa 3a KOpAOHOM MiAroTyiTe KOHBEPTEPHUIA LUTEKEP

(mocTynHui y npogaxy), WO BiAnoBigaTMMe cTaH4apTam kpaiHu abo perioHy.

o TexHiYHi xapaKTePUCTMKM Ta 30BHILLHI BUrMSA LbOro MPUCTPOI MOXYTb OyTn
3MiHeHi 6e3 nonepeaHbOro NOBIAOMMNEHHS ANt NOAAnNbLIOr0 BAOCKOHAMNEHHS.

LLlo6 oTpumaTtn gopaTkoBy iHbopMaLito, 3BepHiTbCs A0 [eTanbHuii NociGHMK

kopucTyBaya http://manual.jvc.co.jp/index.html/
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